





Precautii de utilizare

Este obligatoriu sa respectati precautiile de mai jos in momentul utilizarii sistemului din motive de securitate sau din cauza
riscurilor de pagube materiale. Respectati obligatoriu legile in vigoare din tara in care va aflaj.

Precautii referitoare la manipularea sistemului
A — Actionati comenzile si cititi informatiile de pe ecran numai cand va permit conditiile de drum.

— Reglati volumul sonor la un nivel moderat, care va permite sa auziti zgomotele inconjuratoare.

Precautii referitoare la navigare

— Utilizarea sistemului de navigare nu trebuie sa inlocuiasca, sub nicio forma, responsabilitatea si vigilenta conducatorului
auto atunci cand conduce vehiculul.

— Tn functie de localizarea geograficd, este posibil ca "harta" s& nu contina informatii actualizate despre traseu. Fiti vigilent.
Semnele de circulatie si codul rutier au intotdeauna prioritate fata de instructiunile sistemului de navigare.

Precautii materiale

— Nu incercati sa demontati sau sa modificati sistemul, pentru a evita orice risc de ardere sau deteriorare a echipamentului.
— Tn cazul function&rii defectuoase si pentru orice operatiune de demontare, v& rugdm s& contactati un reprezentant al
constructorului.

— Nu introduceti in cititor corpuri straine si nici dispozitive de stocare externe (cheie USB, card SD etc.) deteriorate sau
murdare.

— Utilizati un dispozitiv de stocare extern (unitate flash USB, mufa Jack etc.) compatibil cu sistemul dvs.

— Stergeti intotdeauna ecranul cu o laveta din microfibra.

— Nu utilizati produse pe baza de alcool si/sau nu pulverizati lichide pe suprafata.

Acceptarea prealabila a Conditiilor Generale de Vanzare este obligatorie inaintea utilizarii sistemului.

Descrierea modelelor prezentate in acest manual a fost stabilita incepand cu caracteristicile caracteristicile

cunoscute la data conceperii acestui document. Tn functie de marca si modelul telefonului dumneavoastrs, este
posibil ca anumite functii sa fie partial sau complet incompatibile cu sistemul multimedia al vehiculului dumneavoastra.
Pentru orice alte informatji, consultati un reprezentant al marcii.




Protectia datelor cu caracter personal
A Datele de la vehiculul dvs. sunt prelucrate de producator, de Google®, de distribuitori autorizati si de alte entitati

din grupul producatorului. Detaliile producatorului sunt disponibile pe site-ul sau web si pe ultima pagina a
manualului de utilizare al vehiculului.
Datele dvs. personale sunt prelucrate in urmatoarele scopuri:

— pentru a va permite sa beneficiati de servicii si de aplicatii la bordul vehiculului;

— pentru a permite functionarea si intretinerea vehiculului dvs.;

— pentru a imbunatati experienta soferului si pentru a dezvolta produsele si serviciile grupului producatorului;
— pentru a indeplini obligatiile legale ale grupului producatorului.

Tn conformitate cu reglementarile care vi se aplicd, mai ales daca aveti domiciliul in Europa, puteti solicita:

— obtinerea si consultarea datelor pe care producatorul le detine despre dvs.;
— corectarea tuturor informatiilor inexacte;

— eliminarea datelor care va vizeaza;

— primirea unei copii a datelor dvs. pentru a o folosi in alta parte;

— Tncetarea utilizarii datelor dvs. in orice moment;

— suspendarea utilizarii datelor dvs.

Din ecranul multimedia al vehiculului dvs., puteti:

— refuza sa va dati consim{amantul pentru partajarea datelor dvs. personale (inclusiv locatia);
— sa va retrageti consimtamantul in orice moment.

Daca decideti sa suspendati partajarea datelor dvs. personale, unele dintre functiile vehiculului si/sau serviciile furnizate de
producator vor fi intrerupte, deoarece acestea necesita consimtamantul dvs.




Protectia datelor cu caracter personal
A Indiferent daca decideti sau nu sa suspendati partajarea, datele de utilizare a vehiculului vor fi transmise

producatorului si partenerilor/filialelor in cauza, in urmatoarele scopuri:

— pentru a permite functionarea si intretinerea vehiculului dvs.;
— pentru a imbunatati ciclul de viata al vehiculului dvs.

Scopul utilizarii acestor date nu este prospectarea comerciala, ci mai degraba imbunatatirea continua a vehiculelor
producatorului si prevenirea problemelor care pot impiedica functionarea lor zilnica.

Pentru informatii suplimentare, politica de protectie a datelor este disponibila pe site-ul web al producatorului, pentru care
adresa este disponibila Tn manualul de utilizare al vehiculului.

Manualul regrupeaza ansamblul functiilor existente pentru modelele descrise. Prezenta lor depinde de

modelul echipamentului, de optiunile alese si de tara de comercializare. De asemenea, functionalitati ce

urmeaza sa apara in cursul anului pot fi descrise in acest document. Ecranele reproduse in acest manual nu
au caracter contractual.
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DESCRIERE GENERALA

Ecran

Pentru informatii

suplimentare despre nivelul

de incalzire, consultati
manualul de utilizare al
vehiculului.

A. Bara de acces si de stare.
B. Acces la diferite lumi.

C. Zona de afisare pentru domeniul
selectat.

D. Indicator bara nivel de incalzire.

E. Setarile nivelului de incalzire (in
functie de echipare).

1. Starea conexiunii si partajarea
datelor;

2. Nivelul de incarcare a bateriei
telefonului.

3. Starea de receptie a telefonului.

4. Bluetooth® sistemului multimedia
activat.

5. Stare Sistem multimedia WIFI.
6. Punct de acces activat.
7. Stare incarcator wireless.

Generalitati - 7




DESCRIERE GENERALA

8. Acces la centrul de notificari.

9. Starea si comanda microfonului.
10. Temperatura exterioara.

11. Ora.

12. Indicator de temperatura incalzire
sofer.

13. Indicator viteza de ventilatie.

14. Comanda sincronizare SYNC.

15. Comanda scaun cu incalzire sofer.
16. Comanda aer conditionat.

17. Comanda scaun incalzit pasager.
18. Comanda parbriz incalzit.

19. Indicator repartizare aer in
habitaclu.

19. Indicator repartizare aer in
habitaclu.

20. Indicator de temperatura a
Tncalzirii pasagerului.

21. Indicator "Sincronizare" SYNC
activat.

22. Comanda pe volan incalzit.

23. Comanda scaunului cu ventilare al
soferului.

24. Accesati setarile nivelului de
incalzire E.

25. Comanda scaunului cu ventilare al
pasagerului.

8 - Generalitati

Ecranele lumilor

Sistemul dvs. este alcatuit din mai
multe domenii B:

— "Ecran de pornire" ;
« Navigare » ;
« Audio » ;

R .
— "Telefon" MM sau "Replicare

smartphone" ;
Oo

— « Aplicatii » ;

— « Vehicul » .

Nota: disponibilitatea domeniilor
depinde de echipare.

Puteti accesa oricand diversele
domenii, din bara de domenii B care
este vizibila si poate fi accesata in
orice moment pe ecranul activ.

Domeniul "Pagina de pornire"
(in functie de echipare)

Domeniul "Pagina de pornire",
care poate fi accesat prin intermediul
butonului 26, va permite sa afigati
patru widgeturi personalizabile atunci
cand sistemul multimedia nu este
echipat cu navigatie.

Domeniul "Navigare"
(in functie de echipare)
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T ey Domeniul "Audio” Domeniul "Telefon"
= *
o = *
* *
L 4
= *
*
L4
*
i #5 & C F- T‘. Europe 1 S
: 20; W = = 0i
Domeniul "Navigare" , care ' '

. ; (
pg?:;;‘q?gg;i&’;g:'{?g,gtlgr‘;nlljldi7 : Domeniul "Audio" , care poate fi Domeniul "Telefon" , care poate
v i i si u . ) . . <
navigare. Se pot afisa doua widgeturi a;?;:;es?t foltosmd butonul 2d8 ploa!te fi fi acc'?satvfolosmd putonlul '|29,fv|:é |

ersonalizabile utilizat pentru a accesa radioul si permite sa accesatj apelurile, folderele
P : muzica. si alte funcitii ale telefonului conectate

la sistemul multimedia.
Nota: pictograma domeniului "Telefon"

(
se poate schimba in timp ce
replicarea smartphone-ului este in curs

de desfasurare .
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Domeniul "Aplicatii"

Domeniul "Aplicatii" l==ll, care poate
fi accesat folosind butonul 30, poate fi
utilizat pentru a accesa aplicatiile din
sistemul multimedia si cele disponibile
pe "Play Store™" (in functie de
echipare).

]
(]

10 - Generalitati

Domeniul "Vehicul"

(R el

Domeniul "Vehicul" , care poate

fi accesat folosind butonul 37, va
permite sa gestionati unele
echipamente ale vehiculului, cum ar fi
MULTI-SENSE, sistemele de asistenta
la conducere, camera la 360°, My
driving etc. si sa reglati diferite setari
ale sistemului multimedia, cum ar fi
afisajul, limba etc.

Nota:

— 1n functie de nivelul de echipare, pe
ecranul de pornire apar doar functiile
disponibile care pot fi selectate;

— de asemenea, puteti accesa
diferitele moduri apasand in mode
repetat pe comanda "MULTI-SENSE"

a vehiculului. Consultati manualul de
utilizare al vehiculului pentru mai multe
informatji.

Centru de notificari

Centrul de notificari 8 ofera acces in
orice moment la notificari, Profil si la
anumite functii.



PREZENTARE COMENZI

Comenzi ecran

Functie

1 | Ecran multimedia.

2 | Cresterea volumului.

Apasare lunga (aproximativ cinci
secunde): fortati oprirea
sistemului multimedia.

3 | Apasare scurta: "Radio - Muzica
OPRIT"/"Radio - Muzica
PORNIT", "Afisaj in modul
standby", "Curatare ecran",
"Inchidere".

4 | Reducerea volumului.

Generalitati - 11
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n Comenzi sub volan Functie Comenzi sub volan
Apasare scurta:
— intreruperealrestabilirea
sunetului radioului;
— Intreruperea sau redarea pistei
audio;
7 |- intreruperea sintetizatorului de
* | voce pentru recunoasterea
8 | vocala.
Apasare lunga (aproximativ 10
secunde):
— dezactivarea intreruperii
fortate a sunetului.
Apasare scurta:
- — reducerea volumului sursei
Functie ascultate. Functie
5 | Alegere sursa audio. 8 Apésac;e I.ungé (aproximativ 5 Dac4 telefonul nu este conectat
Navigati in lista de posturi radio secun e) i ) la sistemul multimedia:
6 | sau piese audio si repertoare (in — activarea intreruperii fortate a — accesati functia de asociere a
functie de echipament). sunetului. telefonului.
Apésare scurt: Schimbati modul de redare 10 Qa;:é te:efor:tgl es(}e f:onectat la
— cresterea volumului sursei 9 | pentru posturile de radio ("Lista", sistemul mutimedia: .
ascultate. "Preferate"). — accesati domeniul "Telefon
7 | Apasare lunga (aproximativ 10
secunde):
— dezactivarea intreruperii
fortate a sunetului. Apasare scurta (vehicule
11 | echipate cu sistemul de
navigare):

12 - Generalitati
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Functie

Functie

— activarea/dezactivarea functiei
de recunoastere vocala
"Asistent Google" in sistemul
dvs. multimedia.

Apasare continua:

— activati/dezactivati
recunoasterea vocala a
telefonului (disponibila numai
atunci cand telefonul este
conectat la sistemul multimedia
prin reproducerea telefonului).

14

Selectarea modului de afisare a
navigarii de pe tabloul de bord.

12

Apasare scurta:

— selectati modul MULTI-
SENSE.

Apasare continua:

— accesarea configuratiei
modului MULTI-SENSE utilizat.
Pentru informatii suplimentare,

consultati capitolul "MULTI-
SENSE".

13

Apasare scurta:
— utilizati functia "Preferate".
Apasare continua:

— accesati configuratia de
selectare a functiei "Preferate".

Pentru informatji suplimentare,
consultati capitolul "Setari
utilizator".
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ACTIVAREA SERVICIILOR

prezentare

Pentru a utiliza serviciile conectate ale
vehiculului dvs. (de exemplu,
informatiile despre trafic in timp real,
cautarea online a POI, controlarea de
la distanta a vehiculului de pe
smartphone etc.), acestea trebuie sa
fie activate in prealabil.

Activarea serviciilor permite, de
asemenea, actualizarea automata a
sistemului. Consultati capitolul
"Actualizare".

Dupa ce serviciile au fost activate,
acestea pot fi utilizate gratuit pe o
perioada limitata, incepand de la data
de livrare a vehiculului.

Sistemul multimedia va propune
configurarea profilului in cativa pasi.
Nota:

— expertul de configurare ofera
asistenta de fiecare data cand este
creat un profil;

— expertul de configurare poate fi
utilizat numai atunci cand vehiculul
este stationar.

14 - Generalitati

Asistent de configurare

Producatorul va lua toate

masurile de precautie

necesare pentru a asigura
un nivel de siguranta
corespunzator in ceea ce priveste
riscurile, tinand cont de normele
aplicabile.

&

e & bord do volre Ron;

Démarrar

Selectati limba pe care doriti sa o
folositi, din lista disponibila la 7, apoi
confirmati apasand pe 2.

Sistemul multimedia va informeaza si
va permite sa va controlati datele cu
caracter personal.

Pentru mai multe informatii despre
diferitele optiuni de partajare a datelor,

apasati pictograma "Informatii" .

Dupa examinarea informatiilor
furnizate, confirmati alegerea apasand
pe "Confirmati" pentru a continua.
Apoi, alegeti conditiile de utilizare a
datelor dvs. cu caracter personal dintre
urmatoarele optiuni:

— Acceptati toate autorizeaza
partajarea datelor dvs. cu caracter
personal si permite accesul la toate
serviciile conectate disponibile;



ACTIVAREA SERVICIILOR

— Refuzati toate refuza partajarea
datelor dvs. cu caracter personal si nu
permite accesul la serviciile conectate
sau utilizarea acestora (cu exceptia
functiilor de reglementare legate de
siguranta apelarii automate de urgenta
in caz de accident);

— Personalizati permite
personalizarea conditjilor de utilizare a
datelor dvs. cu caracter personal prin
activarea/dezactivarea anumitor
functionalitati legate de urmatoarele
date:

— « My Renault » ;

— "Serviciile mele conectate de la
bord";

— "Imbunatatirea si dezvoltarea
produselor si serviciilor";

Sistemul multimedia utilizeaza
software Google® si servicii care
schimba date cu sistemul multimedia.
Sunteti informat despre conditiile
legale ale serviciilor Google®.

Puteti autoriza sau respinge:

— utilizarea locatiei dvs. de catre
aplicatii;

— trimiterea datelor de utilizare/de
diagnosticare.

Nota:

— daca nu doriti ca aplicatiile sa
utilizeze pozitia actuala a vehiculului,

nu veti avea acces la navigarea
Google Maps™;

— pentru informatii suplimentare
despre permisiunile si
confidentialitatea aplicatiilor, consultati
"Gestionare aplicatii" si "Setari de
sistem".

Recunoastere faciala
(in functie de echipare)

Sistemul multimedia va sugereaza sa
salvati o imagine a fetei dvs. pentru a
o asocia cu "Profil" folosind camera de
recunoastere faciala. Salvarea unei
imagini a fetei va permite sa fiti
recunoscut de sistemul multimedia
atunci cand va aflati pe scaunul
soferului si va sugereaza sa utilizati
direct "Profil".

Urmati instructiunile afisate pe ecranul
sistemului multimedia.

Pentru informatji suplimentare,
consultati manualul de utilizare al
vehiculului.

Va puteti personaliza profilul prin
configurarea urmatoarelor functii:

— « Cont My Renault » 3 ;

— «Activati planul de date » 4 ;

— configurarea "Asistent Google" si a
aplicatiilor 5;

— configurarea aplicatiei asociate 6;
— blocarea profilului 7.

Nota: puteti suspenda configurarea
apasand pe 8 si o puteti relua ulterior
din centrul de notificari sau din profilul
dvs. Pentru mai multe informatii
despre configurarea profilului,
consultati sectiunea "Setari utilizator".

« Cont My Renault » 3

Sistemul multimedia va permite sa va
conectati la "My Renault" astfel incat
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sa puteti gestiona anumite funciii ale
vehiculului dvs. si sa accesati aceste
informatji prin intermediul smartphone-
ului dvs.

Pentru informatii suplimentare despre
"My Renault", consultati capitolul "My
Renault".

« Activati planul de date » 4

Pentru a utiliza aplicatiile conectate
disponibile pe "Play Store™", trebuie
sa va conectati la furnizorul de date.
Puteti face acest lucru:

— din contul dvs. "My Renault" dupa ce
v-ati conectat la contul dvs. "My

Renault" in vehiculul dvs.;
sau

— prin linkul furnizorului de servicii de
internet disponibil in documentul
furnizat de reprezentantul marcii (dupa
achizitionarea vehiculului).

Configurarea "Asistent Google" si
a aplicatiilor 5

Sistemul multimedia ofera diferite
moduri de conectare la contul dvs.
Google®:

— utilizand ID-ul contului dvs. Google®
(e-mail sau numar de telefon, apoi
parola);

— 1n functie de modelul telefonului,
folosind un QR Code care poate fi

16 - Generalitati

scanat pe ecranul sistemului
multimedia.

Urmati instructiunile afisate pe ecranul
sistemului multimedia.

Configurarea aplicatiei asociate 6

Sistemul multimedia va sugereaza sa
va asociati smartphone-ul cu profilul
prin intermediul aplicatjei
"MyCompanion".

Urmati instructiunile afisate pe ecranul
sistemului multimedia.

Pentru informatji suplimentare,
consultati capitolul "Setari utilizator".

Blocarea profilului 7

Pentru a va proteja informatiile
sensibile si pentru a va pastra
confidentjalitatea, va recomandam
insistent sa va protejati datele cu
caracter personal. Pentru aceasta,
sistemul multimedia va permite sa
blocati accesul la profilul dvs. utilizand
urmatoarele metode:

— « Model » ;

— « Cod PIN » ;

— « Parola » ;

— "Nu utilizati blocarea profilului".
Urmati instructiunile afisate pe ecranul

sistemului multimedia pentru a finaliza
configurarea.

Pentru a va pastra

confidentialitatea, inclusiv

confidentialitatea si
integritatea datelor dvs. cu
caracter personal, va
recomandam cu tarie sa va
blocati profilul.

Colectarea datelor

Dupa validarea solicitarii de activare a
serviciilor, atunci cand porniti sistemul
multimedia veti avea in continuare
posibilitatea de a activa/dezactiva
colectarea datelor sau de a modifica
nivelul de partajare a datelor. Pentru a
alege conditiile de utilizare pentru
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datele dvs. cu caracter personal,
deschideti centrul de notificari,
selectati "Profil", apoi "Setari de
confidentjalitate".

Apoi, alegeti dintre urmatoarele
niveluri de partajare a datelor:

— "Acceptati toate": autorizati
partajarea datelor dvs.;

— "Refuzati toate": refuzati partajarea
datelor dvs.;

— "Personalizati": autorizati partajarea
datelor pe care le-afi selectat din lista.
Nota: daca nu doriti sa va partajati
datele, este posibil ca serviciile care
necesita consim{amantul dvs. sa nu
mai functioneze (cu exceptia
serviciilor/funcfiilor standard asociate
cu apelarea automata de urgenta in
caz de accident).

Suspendarea temporara a
colectarii datelor

Colectarea datelor vehiculului poate sa
fie suspendata temporar.

Pentru aceasta, puteti intrerupe sau
modifica oricand nivelul de colectare a
datelor din "Profil", disponibil in Centrul
de notificari, apoi apasati pe "Partajati
numai date". Puteti suspenda toate
activitatile de colectare a datelor
selectand "Refuzati toate" sau
suspenda anumite activitati de
colectare a datelor selectand

"Personalizati", apoi alegandu-le pe
cele pe care doriti sa le suspendatj.
Daca refuzati partajarea datelor, este
posibil ca serviciile care necesita
consimtamantul dvs. sa nu mai
functioneze (cu exceptia serviciilor
standard asociate cu apelarea
automata de urgenta in caz de
accident).

Constructorul ia toate

masurile de precautie

necesare pentru a se
asigura ca datele dvs. cu caracter
personal sunt prelucrate in
conditii de securitate absoluta.

Protectia datelor

Datele de la vehiculul dvs. sunt tratate
de reprezentantul marcii si pot fi
transmise filialelor noastre, membrilor
retelei noastre de distributie, precum si
partenerilor nostri, in functie de
obiectiv. Datele pot fi colectate si de
parti terte, cum ar fi Google®. In acest
caz, regulile acestora privind protectia
datelor cu caracter personal sunt
aplicate de distribuitori autorizati si de
alte entitati din grupul reprezentantului
marcii. Detaliile reprezentantului marcii
sunt disponibile pe site-ul sau web si

pe ultima pagina a manualului de
utilizare al vehiculului.

Datele dvs. personale sunt prelucrate
in urmatoarele scopuri:

— pentru a va permite sa controlati
vehiculul de la distan{a, pentru a
actualiza automat vehiculul sau pentru
a furniza servicii de divertisment in
vehicul;

— pentru a permite Tntretinerea
vehiculului;

— pentru a va oferi servicii de asistenta
la conducere sau la navigare;

— pentru a imbunatati experienta de
conducere, a furniza diferite metode
de mobilitate sau a dezvolta produse si
Sservicii;

— pentru a ne indeplini obligatiile
legale sau de reglementare.

n conformitate cu reglementarile
aplicabile privind protectia datelor cu
caracter personal, puteti solicita:

— obftinerea si consultarea datelor pe
care producatorul le detine despre
dvs.;

— corectarea tuturor informatiilor
inexacte;

— eliminarea datelor care va vizeaza;
— primirea unei copii a datelor dvs.
pentru a o folosi in alta parte;

— Tncetarea utilizarii datelor dvs. in
orice moment;

— suspendarea utilizarii datelor dvs.
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Din ecranul multimedia al vehiculului
dvs., puteti:

— refuza sa va dati consim{amantul
pentru partajarea datelor dvs.
personale (inclusiv locatia);

— sa va retrageti consimtamantul in
orice moment.

Daca decideti sa suspendati partajarea
datelor dvs. personale, unele dintre
functiile vehiculului si/sau serviciile
furnizate de producator vor fi
intrerupte, deoarece acestea necesita
consimtamantul dvs.

Indiferent daca decideti sau nu sa
suspendati partajarea, datele de
utilizare a vehiculului vor fi transmise
producatorului si partenerilor/filialelor
in cauza, in urmatoarele scopuri:

— pentru a permite functionarea si
intrefinerea vehiculului dvs.;

— pentru a iTmbunatati ciclul de viata al
vehiculului dvs.

Aceste date nu sunt folosite pentru
servicii comerciale, ci pentru
imbunatatirea continua a vehiculelor
producatorului si pentru prevenirea
problemelor care ar putea impiedica
utilizarea lor zilnica.

Pentru informatii suplimentare, politica
de protectie a datelor este disponibila
pe site-ul web al producatorului, pentru
care adresa este disponibila in
manualul de utilizare al vehiculului.
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Expirarea serviciilor

Serviciile pot fi activate pentru o
perioada limitata. Dupa expirarea
acestei perioade, serviciile nu mai
functioneaza. Pentru a reactiva
serviciile, consultati capitolul "Servicii
online".

Producatorul va lua toate

masurile de precautie

necesare pentru a asigura
un nivel de siguranta
corespunzator in ceea ce priveste
riscurile, tindnd cont de normele
aplicabile.
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Ecran multimedia

Din motive de securitate,
A efectuati aceste

manipulari cu vehiculul
oprit.

Unele setari trebuie

modificate in timp ce

motorul funcfioneaza
pentru a putea fi stocate de
sistemul multimedia.

Deplasarea intr-un meniu

Ecranul multimedia poate fi utilizat
pentru a accesa funciiile sistemului.
Atingeti ecranul multimedia pentru a
selecta unul din meniuri.

Interactiune prin gesturi

p

— Apasare scurta: atingeti o parte a
ecranului cu degetul, apoi indepartati
imediat degetul de ecran.

— Apasati si mentineti apasat: atingeti
o parte a ecranului timp de cel putin
1,5 secunde.

— Marire/Micsorare: apropiati doua
degete sau indepartati-le prin glisare
pe ecran.
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— orizontal, de la stanga la Aceste widget-uri va permit sa
dreapta sau de la dreapta la accesati direct ecranul principal al
stanga; functiei sau, Tn anumite cazuri, sa le

sau controlati direct prin intermediul unuia

dintre ecranele principale (schimbarea

— vertical, de jos in sus sau de statiei de radio, de exemplu).

sus in jos. . . - ) .
Nota: puteti sa modificati configuratia
Introducere in paginile 'I'DPagt;inii. dfe pornjre" slau a ’;Navigare".
"Domeniu® entru informatii suplimentare,

consultati sectiunea "Adaugarea si
gestionarea widget-urilor".

Introducere in bara "Domeniu"

Sistemul dvs. are mai multe Domenii. I - S A
Treceti de la un domeniu la altul =
apasand direct pe unul dintre
butoanele domeniilor 7.

"Pagina de pornire" sau domeniul

Pentru a accesa un domeniu apasati
unul dintre cele cinci butoane 7 din

— Glisare: glisati rapid cu degetul: "Navigare" include widgeturi care ofera bara de domenii A
acces la functii precum reglarea Si | lcatuit din cinci
presiunii pneurilor, radioul etc. istemul este alcatuit din cinci

domenii, fiecare putand fi accesate in
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orice moment pe ecranul afisajului
multimedia:

— "Pagina de pornire" (in functie de
echipare): va permite sa afigati patru
widgeturi personalizabile;

— "Navigare" (in functie de echipare):
include toate functiile de ghidare prin
satelit, hartile rutiere si informatiile
despre trafic;

— "Audio": este utilizat pentru a accesa

radioul si redarea figierelor audio;
— "Telefon"/"Replicare™:

— poate fi utilizat pentru a asocia
unul sau mai multe telefoane la
sistem sau pentru a accesa apeluri,
agenda telefonica si alte funciii
disponibile pe telefonul conectat la
sistemul multimedia;
— poate fi folosit pentru a activa
replicarea smartphone-ului.
— "Aplicatii": poate fi utilizat pentru
accesarea aplicatiilor;
— "Vehicul": este utilizat pentru a
gestiona anumite echipamente din
vehicul, cum ar fi MULTI-SENSE,
sistemele de asistenta la conducere,
camera la 360°, My driving si pentru a
regla diferitele setari ale sistemului
multimedia, cum ar fi afisajul, limba
etc.

Nota: disponibilitatea "Domeniilor"
depinde de echipare.

Centru de notificari

5 @

Se poate accesa folosind butonul 2
sau glisand rapid pe ecranul
multimedia din zona B spre centrul
ecranului. Centrul de notificari permite
accesul la istoricul notificarilor, de
exemplu:

— SMS;

— « Presiune pneuri » ;

— actualizari disponibile;

205 25 &

Selectati o notificare pentru a o
accesa.

Pentru a sterge o notificare, efectuati o
glisare rapida pe ecran.

Pentru a sterge toate notificarile,
apasati pe butonul 3.

De asemenea, puteti sa va creati si sa
va configurati profilul de utilizator.
Pentru informatii suplimentare,
consultati capitolul "Setari utilizator".
Pentru mai multe informatji despre
notificari, consultati capitolul
"Notificari".

Functii nedisponibile

Tn timpul rul&rii, este posibil ca unele
funciii, cum ar fi accesul la tutorial si
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unele setari sa nu fie disponibile, in
functie de reglementarile specifice tarii.
Pentru a avea acces la funciiile
nedisponibile, opriti vehiculul.

Nota: in unele tari, reglementarile
impun ca fréna de parcare sa fie
aplicata pentru a avea acces la
aplicatji. Pentru orice alte informatii,
consultati un reprezentant al marcii.
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zgaria ecranul (de exemplu, perii,
Recomandari de curétare lavete aspre etc.).

Nu turnati si nu
A pulverizati produsul de
curatare pe ecran.
Nu folositi agenti chimici
de curatare sau produse de uz
casnic. Dispozitivul nu trebuie sa
intre Tn contact cu lichide si nu
trebuie sa fie expus la umezeala.
n caz contrar, suprafetele sau
componentele electrice pot fi
degradate sau deteriorate.

Nu utilizati produse pe
A baza de alcool si/sau nu

pulverizati lichide pe
suprafata.

Modul "Curatare ecran”

Pentru a curata ecranul tactil,
utilizati numai o laveta curata,
moale si fara scame, din microfibra,
pentru a nu deteriora materialele anti-
reflexie. .

Nu aplicati prea multa presiune pe Pentru a utiliza o laveta de microfibre
ecranul multimedia si nu folositi pe ecranul sistemului multimedia
echipamente de curatare care pot atunci cand acesta este pornit, apasati

scurt comanda 7 de pe panoul
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multimedia, apoi apasati pe "Curatare
ecran" 2 pentru a seta ecranul tactil la
modul inactiv.

Pentru a iesi din modul "Curétare
ecran", apasati de doua ori pe ecranul
multimedia.

o)

Respectati urmatoarele recomandari
de curatare:

A. :nu utilizati, nu aplicati si nu
pulverizati lichide pe baza de alcool;
B. :nu curatati cu apa cu sapun
folosind o laveta din microfibra usor
umezita;

C. : curatati uscat cu o laveta din
microfibra.
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Activarea

Sistemul multimedia porneste:

— Tn momentul deschiderii usilor;
— prin apasarea scurta a comenzii din
panoul multimedia 7.

Oprire
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PORNIT, OPRIT
@

Sistemul multimedia poate fi oprit:

— prin apasarea scurta a comenzii 7
de pe panoul multimedia, apoi
apasand pe "Inchidere™;

— atunci cand deschiderile mobile ale
vehiculului dvs. sunt blocate.

Afigare minima

Aceasta functie va permite sa afisati
pe ecran doar temperatura exterioara,
ceasul si bara cu nivelul de incalzire.
Pentru a selecta acest mod de afigare,
apasati scurt comanda 7 de pe panoul
multimedia, apoi apasati pe functia
"Afisaj Th modul standby".

Atunci cand apasati scurt comanda 17,
vor fi afigate alte funciii:
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— « Radio - Muzica OPRIT »/« Radio -
Muzica PORNIT » ;
— « Curatare ecran ».

Repornire

Sistemul multimedia poate fi repornit
apasand lung (apasati lung pana cand
sistemul reporneste):

— pe comanda panoului multimedia 7;

sau

— pe butonul "Mode" 3 si butonul
"Source" din partea stanga 2 a
comenzii de sub volan.



ADAUGAREA S| GESTIONAREA WIDGET-URILOR

Din motive de securitate,
A efectuati reglajele in timp

ce vehiculul este
stationar.

Configuratiile widget-urilor

sunt asociate cu profilul.

Daca profilul se modifica,
acest lucru se aplica si afisarii
widgeturilor.

prezentare

VOrs e de Poris

Pas 0
?

Sistemul dvs. are o "Pagina de
pornire" personalizabila sau
"Navigare". Acesta este alcatuit dintr-o
serie de widgeturi in zona A, care
permit accesul la informatii si functii
precum My driving, radio, reglarea
presiunii pneurilor etc.

Apasati una dintre comenzile
widgetului pentru a controla direct
functia prin intermediul ecranului
principal (schimbati postul de radio,
accesati telefonul etc.).

Dimensiunea widget-ului

¢

wors o do Paris

Pun =0

Pentru a permite o mai mare vizibilitate
a hartii de navigare, puteti reduce zona
widgetului.

Apasati pe butonul 7 sau glisati
ecranul multimedia din zona

widgeturilor A spre marginea
ecranului.

Pentru a mari ecranul widgeturilor,
apasati widgetul sau glisati ecranul
multimedia din zona widgeturilor B
spre centrul ecranului.
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n Personalizarea widgeturilor
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Din domeniul "Vehicul" , meniul
"Vehicul", "Cabina", apoi "Editati
widgeturi" puteti personaliza
widgeturile.

De asemenea, puteti personaliza
widgeturile:

— din domeniul "Pagina de pornire"

prin apasarea si mentinerea
apasata a widgetului pe care dorifi sa il
personalizatj;

sau

— Din domeniul "Navigare" prin
"tragerea cu degetul" din zona A spre
centrul ecranului, apoi prin apasarea si
mentinerea apasata a widgetului pe
care doriti sa il personalizatj.

Mesthfier widgeds

Apoi, selectati locatia dorita in zona B
prin simpla atingere a ecranului si
selectati widgetul pe care doriti sa 1l
afigati din lista C.



UTILIZAREA RECUNOASTERII VOCALE

prezentare

Tn functie de echipament, sistemul
multimedia este echipat cu un sistem
de recunoastere vocala:

— « Asistent Google » ;

— "asistent Reno";

— comanda vocala prin replicarea
smartphone-ului.

Sistemul de recunoastere vocala poate
fi utilizat pentru a controla unele funciii
ale sistemului multimedia si ale
smartphone-ului prin comanda vocala.
Puteti sa utilizati sistemul multimedia
sau smartphone-ul mentinand mainile
pe volan.

Utilizati comanda vocala adresandu-va
sistemului multimedia ca si cum ati
vorbi in mod natural cu o persoana.

Nota: pozitia butonului de
recunoastere vocala poate varia.
Consultati manualul de utilizare al
vehiculului pentru mai multe informatii.

Puteti utiliza sistemele de
recunoastere vocala:

— ale sistemului multimedia;

— ale smartphone-ului disponibile prin
reproducerea acestuia.

Pentru mai multe informatii despre
replicarea smartphone-ului, consultati
sectiunea "Android Auto™,
CarPlay™".

Utilizarea recunoasterii vocale a
sistemului multimedia

Principalele functii controlate de
comanda vocala a sistemului
multimedia

Unele comenzi vocale pot fi utilizate
pentru a accesa urmatoarele functii ale
vehiculului:

— navigare;

— muzica;

— Radio;

— Telefon;

— functiile vehiculului (aer conditionat,
MULTI-SENSE);

— Serviciile conectate (vreme, stiri
etc.);

Nota: daca doriti sa utilizafi
recunoasterea vocala, asigurati-va ca
va aflati intr-o zona cu acoperire de
retea. Anumite functii nu pot fi
accesate n cazul unor conditji
necorespunzatoare de receptie.

Conectarea la un cont Google® va
permite sa personalizati in continuare
asistentul atunci cand vehiculul este
conectat. De exemplu, este posibil sa
apelati persoanele de contact salvate
sau sa aflati despre continutul
calendarului Google®.

Nota:

— "Asistent Google" nu este inca
disponibil in toate limbile. Pentru mai

multe informatii despre disponibilitate
sau pentru a incerca o alta limba (in
functie de disponibilitate), consultati
support.google.com;

— comenzile vocale se imbogatesc si
se imbunatatesc odata cu actualizarile
de software;

— instructiunile de mai jos sunt
descrieri generale si includ furnizori
terta parte. Disponibilitatea, versiunea
si functionalitatea pot varia sau pot fi
modificate.

Comenzi vocale

(in functie de echipare)

Puteti sa utilizati comanda vocala
pentru a apela un contact din agenda
telefonica, pentru a introduce o
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UTILIZAREA RECUNOASTERII VOCALE

destinatie si pentru a schimba postul
de radio, fara sa atingeti ecranul.
Apasati scurt butonul 7 si se va emite
un semnal sonor de confirmare,
fmpreuna cu o confirmare vizuala pe
ecran.

Nota:

— aceasta functie este disponibila
numai la vehiculele echipate cu sistem
de navigare;

— aceasta functie nu este disponibila
cu asistentul Reno, care poate fi
actionat numai prin comanda vocala
"Hei, Reno".

Activare "Asistent Google"

-+ Ok Google 9
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Exista mai multe modalitati de activare
a sistemului de recunoastere vocala:
— Dupa ce ati executat comanda
vocala "Ok Google" sau "Hey Google"
si ati primit feedback sonor si feedback
vizual pe ecranul 3, precizati
solicitarea dvs. (de exemplu, "Spre
domiciliu");

sau

— prin apasarea scurta a butonului de
recunoastere vocala 7 din vehicul;

sau

— prin apasarea widgetului "Asistent
Google" 2;

Sau

— prin apasarea pictogramei4,
disponibile in domeniul "Navigare"

(0

Meniul "Recunoastere vocala"

Din domeniul "Vehicul", ,

"Setari", "Google®", apoi "Asistent
Google", puteti:

— selecta "Limba" asistentului;

— activa/dezactiva comanda vocala
rostind "Ok Google";

— autorizati rezultatele personalizate;
— afigsare proactiva a rezultatelor
personalizate;

— primi notificari de la "Asistent
Google".

Comanda "Navigare" cu
recunoastere vocala

Sunt posibile mai multe metode pentru
a introduce o destinatie cu ajutorul
comenzii vocale integrate in sistemul
dumneavoastra multimedia.

Nota: pentru a beneficia de toate
caracteristicile, trebuie sa va activati
contul Google® si sa aveti adrese
salvate. Pentru informatji suplimentare,
consultati capitolul "Setari utilizator".

Pentru a lansa o comanda vocala
legata de navigare, activati comanda
vocala, apoi, dupa semnalul sonor,
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rostiti comanda in legatura cu unul
dintre urmatoarele subiecte:

— "Puncte de interes";

— "Destinatie";

— "Acasa";

— "Loc de munca";

— "Informatii despre traseu";
— "Ghidare";

"Puncte de interes”

Pentru a cauta un (punct de interes)
POI cu ajutorul comenzii vocale.
Exemple:

— "Mergi la brutarie";

— "Condu-ma la gara Paris ...";
"Du-ma la Turnul Eiffel";

"Destinatie"

Pentru a introduce o adresa completa
utilizand comanda vocala.

Exemple:

— "Spre 7 rue de la Joie, Paris ...";

— "Du-ma la Paris ...";

— "Spre Montmartre Paris ...";

Nota: exemplele pot fi adaptate in
functie de tara si limba.

"Acasa" si "Loc de munca"

Pentru a ajunge acasa sau la locul de
munca utilizand comanda vocala.

Exemple:

— "Spre domiciliu";
— "Condu-ma acasa";
— "Du-ma la locul de munca";

Nota: pentru a utiliza functia vocala
"Spre domiciliu" sau "Spre locul de
munca", trebuie sa introduceti un cont
Google® si sa salvati o adresa.

"Informatii despre traseu”

Pentru a fi informat despre traseul in
desfasurare utilizdnd comanda vocala.

Exemple:

— "Care este traseul meu?" gara";
— "Care este ora de sosire?" gara";
— "Care este distanta ramasa?" gara";

"Ghidare"
Pentru a actiona asupra ghidarii pe

traseul curent utilizand comanda
vocala.

Exemple:

— "Activare/dezactivare ghidare
vocala";

— "Evitare drumuri cu taxa";

— "Anulare traseu";

Comanda "Audio" cu
recunoastere vocala
Puteti sa activati muzica sau radioul cu

ajutorul comenzii vocale integrate in
sistemul dvs. multimedia.

Pentru a lansa o comanda vocala

legatd de domeniul "Audio" c@ ,
activati comanda vocala, apoi, dupa
semnalul sonor, rostiti comanda in
legatura cu unul dintre urmatoarele
subiecte:

— "Sursa audio";

« Radio »;

— "Muzica";

— "Comenzi de redare";

"Sursa audio”

Puteti schimba sursa audio.
Exemplu:

— "Reda radio";

— "Lanseaza aplicatia de muzica cu
redare Tn flux";

« Radio »
Puteti alege postul de radio.
Exemplu:

— "Redare Jazz radio ...";
— "Redare 91.8 ...";

"Muzica"
Puteti lansa muzica (o piesa audio,

liste de redare etc.) numai pentru
muzica cu redare in flux.

Exemplu:
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— "Asculta <name of artist>, cu <name
of preferred application>";

— "Asculta <titlu melodie>, cu <numele
aplicatiei preferate>";

— "Ascultd <name of album>, cu
<name of preferred application>";

— "Reda <numele listei de redare>, cu
<numele aplicatiei preferate>";

Nota: unele aplicatii de muzica cu
redare in flux necesita un cont asociat
pentru a fi conectate la acesta.

"Comenzi de redare”

Puteti controla lista de redare curenta.
Exemplu:

— "Redare";

— "Pauza";

— "Urmatorul”;

— "Anterior".

Nota: comenzile pot varia sau pot sa
nu fie disponibile in functie de aplicatia
utilizata.

Comanda "Telefon" cu
recunoastere vocala

Este posibil sa apelati un numar sau
un contact cu ajutorul comenzii vocale
integrate in sistemul dumneavoastra
multimedia.

Pentru a lansa o comanda vocala

(
legata de domeniul "Telefon" \\&o

)
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activati comanda vocala, apoi, dupa
semnalul sonor, rostiti comanda in
legatura cu unul dintre urmatoarele
subiecte:

— "Apelare";

— "Formare";

— "Jurnal de apeluri";

— « SMS »;

Nota:

— trebuie sa activati partajarea datelor
pe telefonul dvs.; pentru informatii
suplimentare, consultati capitolul
"Activarea serviciilor";

— trebuie sa autorizati rezultatele
personalizate in setarile Google®;
pentru informatii suplimentare,
consultati capitolul "Setari de sistem".
"Apelare" si "Formare"

Puteti sa apelati un contact disponibil
in agenda dvs. telefonica sau sa
formati un numar de telefon.
Exemple:

— "Apelare Grégory ...";

— "Apelare Grégory acasa";

— "Apelare mesagerie vocala";

— "Formare 06 77 07... ... "

— "Apelare 06 77 07... ... "

"Jurnal de apeluri"

Puteti vizualiza istoricul apelurilor
pentru telefonul dvs.

Exemplu:

— "Jurnal de apeluri®;
"Afigseaza apelurile";
— "Apeluri recente";

« SMS »

Puteti dicta si trimite un SMS sau
puteti solicita citirea unui SMS.

Exemplu:

— "Trimite catre Fabien "Sa ne Tntalnim
mai tarziu pentru ...";

— "Citeste SMS";

— "Raspunde la SMS";

Nota:

— trebuie sa activati partajarea datelor,
astfel incat SMS sa fie citit de sistemul
dvs. multimedia, pentru mai multe
informatii consultati sectiunea despre
"Activarea serviciilor";

— autorizati rezultatele personalizate in
setarile Google®; pentru informatii
suplimentare, consultati capitolul
"Setari de sistem";

— numai SMS primite in timpul
conducerii pot fi citite de sistemul
multimedia.

Comanda "Funcitii vehicul" cu
recunoastere vocala

Puteti activa unele dintre functiile
vehiculului dvs. utilizand comanda



UTILIZAREA RECUNOASTERII VOCALE

vocala integrata in sistemul dvs.
multimedia.

Pentru a lansa o comanda vocala
legata de domeniul "Vehicul", activati
comanda vocala, apoi, dupa ce auziti
un bip, rostiti comanda in legatura cu
unul dintre urmatoarele subiecte:

— "Autonomie";
"Nivelul de incalzire";
« MULTI-SENSE » ;

"Autonomie"
(in functie de echipare)

Puteti obtine anumite informatii
referitoare la durata de viata a bateriei
vehiculului dumneavoastra.

Exemplu:

— "Pot sa ajung pana la Dunkerque?";
— "Care este autonomia bateriei
mele?";

"Nivelul de incalzire"

Puteti activa anumite funciji asociate
nivelului de incalzire.

Exemplu:

— "Activeaza ventilarea la picioare";
— "Activeaza volanul incalzit";

— "Creste incalzirea scaunului
pasagerului";

— "Sincronizeaza temperatura";

— "Redu temperatura";

— "Seteaza temperatura la 21 de
grade";

« MULTI-SENSE »

Puteti activa diversele moduri MULTI-
SENSE.

Exemplu:

— "Activeaza modul ECO";
— "Schimbare la modul Sport";
— "Activeaza modul Comfort";

Comanda "Serviciu conectat"
cu recunoastere vocala

Puteti adresa anumite intrebari
serviciilor conectate utilizand comanda
vocala integrata in sistemul dvs.
multimedia.

Pentru a lansa o comanda vocala
legata de "Serviciile conectate",
activati comanda vocala, apoi, dupa
semnalul sonor, rostiti comanda in
legatura cu unul dintre urmatoarele
subiecte:

— "Informatii meteo";

— "Stiri";

— "Sport";

— "Evenimente";

Exemplu:

— "Care sunt conditiile meteo in
Paris ? gara";

— "Care sunt stirile de astazi?" gara";
— "Care este scorul la meci?" Paris —
Marseille ? gara”;

Utilizarea asistentului Reno

prezentare

in functie de echipament, sistemul
multimedia este echipat cu un asistent
Reno sub forma unui avatar numit
"Reno". Asistentul Reno poate fi utilizat
pentru a controla unele functii ale
vehiculului si unele functii ale
sistemului multimedia prin comanda
vocala.

Exemplu:
— "Care este cea mai apropiata
benzinarie? gara";

Generalitati - 33




UTILIZAREA RECUNOASTERII VOCALE

— "Deschideti geamurile [spate/fata/
pasager/sofer/toate]";

— "Care este autonomia bateriei mele?
gara";

— "Activati calitatea aerului";

— "Creste incalzirea scaunului
pasagerului";

— "Seteaza temperatura la 21 de
grade";

Asistentul Reno va poate sugera, de
asemenea, recomandari pentru a va
imbunatati confortul.

Exemplu:

— "Va sugerez sa inchideti ferestrele
pentru ca aerul conditionat este
pornit";

— "Va sugerez sa porniti aerul
conditionat deoarece diferenta dintre
temperatura interioara si cea
exterioara este de peste 15 grade";

— "Va sugerez sa consultati sfaturile
de siguranta din pagina scorului de
siguranta pentru a va imbunatati
comportamentul la volan”;

— "Presiunea pneurilor din dreapta fata
trebuie reajustata";

— "Am detectat o defectiune a
sistemului de franare care necesita
oprirea vehiculului imediat ce conditiile
de trafic permit acest lucru";

34 - Generalitati

Activarea/dezactivarea asistentului
Reno

Din domeniul "Vehicul" , apasati
"Setari", "Actualizare si asistent",
"Avatar", apoi "Activare Reno" pentru a
activa/dezactiva asistentul Reno.

De asemenea, puteti accesa
urmatoarele setari din meniul "Avatar":

— activati/dezactivati "Activatireno
avatarul oficialRenault";

— « Recomandari proactive » ;

— "Mod de comunicare proactiv";
— activati/dezactivati "Spune
"Heireno™";

— « Limba » ;

— « Descoperareno avatarul
oficialRenault » ;

Nota: pentru a utiliza asistentul Reno,
trebuie s& "Permiteti schimbul de date
pentrureno avatarul oficial si asistentul
vocal al Renault in vehiculele echipate
cu acest serviciu conectat." si sa
descarcati pachetul lingvistic Avatar
din "Limba".

Utilizarea asistentului Reno

Datorita asistentului Reno, puteti utiliza
sistemul multimedia Tn timp ce va tineti
mainile pe volan.

Utilizati functia de comanda vocala
adresandu-va asistentului reno ca si
cum ati vorbi cu o persoana in mod
natural.

Pentru a activa comanda vocala a
asistentului Reno, spuneti "Hei, Reno"
iar apoi, dupa ce primiti un feedback
sonor si vizual 71, precizati cererea
dvs. (de ex.: "Care este durata de viata
a bateriei?" ).

Aspectul si starea asistentului Reno se
schimba n functie de ora din zi.
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Utilizarea recunoasgterii vocale
prin reproducerea smartphone-
ului

Principalele functii controlate de
comanda vocala a smartphone-ului

Cand smartphone-ul este conectat la
sistemul multimedia prin reproducerea
acestuia, unele comenzi vocale pot fi
utilizate pentru a accesa domeniile si
aplicatiile disponibile pe smartphone.
Pentru mai multe informatii despre
"reproducerea smartphone-ului”,
consultati sectiunea "Android Auto™,
CarPlay™".

Unele comenzi vocale pot fi utilizate
pentru a accesa urmatoarele funcitii ale
smartphone-ului:

Navigare ;

muzica;

Telefon ;

Nota: daca doriti sa utilizati functia de
recunoastere vocala a smartphone-ului
cu sistemul multimedia, asigurati-va ca
va aflati intr-o zona cu acoperire de
retea.

Comanda de reproducere a
smartphone-ului cu
recunoastere vocala

Atunci cand utilizati

recunoasterea vocala

utilizand replicarea
smartphone-ului, utilizati
conexiunea la internet a
telefonului, care este supusa
taxelor si limitarilor impuse de
operatorul dvs. de telefonie
mobila.

Pentru a utiliza sistemul de
recunoastere vocala al smartphone-
ului impreuna cu sistemul multimedia,
procedati dupa cum urmeaza:

— asigurati-va ca smartphone-ul dvs.
prezinta o functie de recunoastere
vocala care este compatibila cu
sistemul multimedia;

— conectati smartphone-ul la sistemul
multimedia prin reproducerea
smartphone-ului.

Pentru informatji suplimentare,
consultati capitolul "Conectarea,
deconectarea unui telefon" si "Android
Auto™, CarPlay™".

Comenzi vocale

(in functie de echipare)

Puteti utiliza comanda vocala de
replicare a smartphone-ului fara a
utiliza ecranul, apasand lung pe
butonul 7; o confirmare va fi emisa
sonor si va fi afigata pe ecran.

Activare

Pentru a activa sistemul de
recunoastere vocala:

— apasati lung butonul de
recunoastere vocala 71 din vehicul;
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— din domeniul "Replicare"

, apasati pe comanda vocala
asociata aplicatiei utilizate.

Nota: atunci cand utilizati
recunoasterea vocala, asteptati
intotdeauna emiterea unei confirmari
sonore Tnainte de a vorbi.

Pentru a porni o comanda vocala
legata de aplicatii compatibile cu
recunoasterea vocala, activati
comanda vocala, apoi rostiti solicitarea
dvs. dupa semnalul sonor.

Utilizarea aplicatiei telefonice prin
reproducerea smartphone-ului,
utilizadnd comanda vocala.

Exemplu:

— "Apelare José";
— "Apelare birou";

Utilizarea aplicatiei de navigare pentru
reproducerea smartphone-ului,
utilizdnd comanda vocala.

Exemplu:

— "Deplasare la Champs-Elysées in
Paris";

— "Spre domiciliu";

Nota: comenzile utilizate pentru
recunoasterea vocala depind de
aplicatia de pe smartphone-ul replicat.
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Harta

Din motive de securitate,
A efectuati reglajele in timp

ce vehiculul este
stationar.

Afisarea hariji

Apasati pe domeniul "Navigare"
1 pentru a accesa harta.
De asemenea, puteti accesa harta din

domeniul "Aplicatii" , apoi
"Mapsll'

Harta va arata pozitia dvs. curenta si
diverse informatii pe care le-afi
configurat (afisaj POI, puncte de
interes, informatii despre trafic etc.).
Pentru a va deplasa in harta de
navigare, glisati-o in directia dorita pe
ecran.

Apasati pe "Recentrare" pentru a
reveni la pozitia actuala.

Nota:

— "Maps" este aplicatia de navigare
implicita. Pot fi disponibile pentru
descarcare si alte aplicatii din "Play

Store™", din domeniul "Aplicatii”

Oo |

— harta este actualizata automat, fara =
a fi necesara nicio actiune din partea ;
dvs. |

Ecranul "Harta" fara un traseu in
desfagurare

re 1. Domeniul "Navigare" .

2. Setari pentru ghidare vocala.

3. Modul de vizualizare va fi afisat ca
"Nord in partea de sus" (2D/Nord),
"Vizualizare utilizator" (2,5D) sau
"Prezentare generala".

4. Zoom pe harta: apasati pe butonul
"+"/"_" pentru @ mari/micsora harta.

Nota: de asemenea, puteti mari sau
micsora prin largirea sau ingustarea
spatiului dintre doua degete pe ecran.
5. Numele strazii pe care va aflati.

Apasati pentru a accesa
caracteristicile suplimentare.

6. Setari de navigare.
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7. Pozitia actuala.

8. Harta.

9. Bara de cautare a destinatiei.
10. Recentrati harta dupa ce o

explorati.

9

Ecranul "Harta
desfagurare
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cu un traseu n
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2. Setari pentru ghidare vocala.

3. Modul de vizualizare va fi afisat ca
"Nord in partea de sus" (2D/Nord),
"Vizualizare utilizator" (2,5D) sau
"Prezentare generald".

4. Zoom pe harta: apasati pe butonul
"+"/"_" pentru a mari/micsora harta.

6. Setari de navigare.
7. Pozitia actuala.
8. Afisarea hartiji cu traseul.

10. Recentrati harta dupa ce o
explorati.

11. Banda si directia pe care ar trebui
sa le urmati pentru a continua pe
traseul calculat.

12. Informatii despre calatorie, cum ar
fi ora de sosire, informatii despre trafic
si distanta ramasa pana la etapa
urmatoare sau pana la destinatia finala
(in functie de configuratie) etc.

13. "Alege alt traseu".

14. "Cautare de-a lungul traseului".

15. "Prezentarea generala a traseului".

Afigaj de navigare pe panoul de
bord
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"VIEW" 16, pe tabloul de bord exista Setari pentru ghidare vocala
doua tipuri de afisaje pentru navigare: 3t

— dimensiunea afigajului de navigare
este redusa pe celelalte afisaje A;

— navigare Tn ecran complet pe afisajul
dedicat B.

Puteti afisa informatii de navigare pe
ecranul panoului de bord in doua
moduri de vizualizare:

— vizualizare clasica A. Informatiile
sunt afisate in zona superioara a
ecranului tabloului de bord C;

— vizualizare in ecran complet B.
Nota: afisajul de navigare de pe
ecranul tabloului de bord este
disponibil numai cu navigarea

sistemului multimedia "Google Pentru a seta vocea de ghidare,
Maps ™". apasati pe 2 pentru a selecta una
Pentru mai multe informatii despre dintre urmatoarele opfiuni:
3 afigajul panoului de bord, consultati — "Dezactivata" 17;
? manualul de utilizare al vehiculului. — "Numai alerte" 18:

— "Reactivata" 19.

Nota: daca selectati functia
"Dezactivata", sistemul multimedia nu
va emite instructiuni de ghidare vocala.

Tn functie de vizualizarea selectata prin
intermediul comenzii de sub volan
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Mod de afigare

Puteti schimba vizualizarea hartii prin
apasarea butonului 3.

"Vizualizare nord Tn partea de
sus" (2D/Nord) 20

Harta afiseaza pozitia dvs. actuala si
este orientata spre nord.
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"Vizualizare utilizator" (2,5D) 21
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Harta afiseaza pozitia dvs. actuala pe
o suprafata de harta 3D.

Aceasta este orientata automat spre
directia de deplasare.

Pentru a schimba inclinarea hartii in
relief, glisati cele doua degete pe
ecran de jos in sus sau de sus in jos.

"Prezentare generald" 22

Harta afiseaza pozitia dvs. actuala
orientata spre nord, precum si
prezentarea generala a traseului in
desfasurare.

Nota: aceasta vizualizare este
disponibila numai atunci cand un
traseu este in desfasurare.

Ghidare

Ghidarea este activata dupa ce traseul
a fost calculat. Sistemul multimedia va
ghideaza péna la capatul traseului
dvs., informandu-va la fiecare
intersectie cu privire la directia care
trebuie urmata Tn urmatoarele etape.

Etapa 1: pregatire
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Sistemul multimedia va informeaza, cu
ajutorul vocii de navigare, ca in curand
va trebui sa efectuati o manevra.
Etapa 2: alerta

Sistemul multimedia anunta manevra
pe care trebuie sa o efectuatj.

De exemplu: "In 400 de metri, luati
iesirea urmatoare".

Etapa 3: manevra

Sistemul multimedia indica ce
manevra trebuie executata.

De exemplu: "Luati prima la dreapta".
Nota: daca nu urmati recomandarile
de conducere sau daca parasiti traseul
calculat, sistemul multimedia
recalculeaza automat un traseu nou.

"Prezentarea generala a traseului"

Aceasta functie este utilizata pentru a
vizualiza detaliile traseului actual.

De la pictograma "Prezentarea
generala a traseului" 75, puteti
vizualiza:

— traseul curent in mod detaliat;

— punctul de plecare si destinatia,
precum si diversele trasee sugerate;
— diferitele etape, distante si durate
pentru fiecare etapa;
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Introducerea unei destinatji

Precautii referitoare la
A navigare

Utilizarea sistemului de
navigare nu trebuie sa
inlocuiasca, sub nicio forma,
responsabilitatea si vigilenta
conducatorului auto atunci cand
conduce vehiculul.

Din motive de securitate,
A efectuati reglajele in timp

ce vehiculul este
stationar.

Anumite funcfji sunt
disponibile numai cu
vehiculul stationat.

Din domeniul "Navigare" 1,

apasati pe bara de cautare a
destinatiei 2.
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Utilizarea recunoagterii vocale
pentru introducerea unei adrese

Activati comanda vocala, apoi indicati
numele unui orag, un numar si/sau
numele strazii, o zona de destinatie.

Pentru informatii suplimentare,
consultati sectiunea despre "Utilizarea
recunoasterii vocale".

Nota: pentru a beneficia de toate
functiile de navigare, va rugam sa va
conectati la contul dvs. Google®.

i B —— 10°C

Din bara de cautare a destinatiei 2,
puteti accesa:

— destinatii recente;

— categorii (POI: puncte de interes);
— adrese salvate (acasa, loc de
munca, favorite etc.).

Nota: este necesara activarea locatiei
si a partajarii datelor pentru a utiliza
functia de cautare online a destinatiei.
Consultati capitolul "Activarea
serviciilor";

Destinatiile "Acasa" si "Loc de

1'd

21° %4 w s @ o21°

Din bara de cautare, puteti rula ghidul
de navigare catre locatia "Acasa" sau
"Loc de munca".

Atunci cand selectati "Acasa" sau "Loc
de munca" pentru prima data, sistemul
va va solicita sa inregistrati o adresa.
Nota: numai o adresa "Acasa" si o
adresa "Loc de munca" pot fi stocate

de sistemul multimedia.
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Gasirea unei adrese
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Din bara de cautare 2, puteti introduce
0 adresa completa sau partiala (tara,
oras, cod postal, strada, numar de
strada, intersectie etc.).

Atunci cand incepeti sa introducefi
litere, sistemul va sugereaza nume
similare de strazi. Puteti sa:

— apasati pe numele strazii afisate pe
ecran pentru a confirma selectia;

— rasfoiti lista A de strazi sugerate
pentru a vedea lista completa
corespunzatoare cautarii dvs.

Cautati o destinatie

21° 24 e )

Din bara de cautare a destinatiei 2,
puteti accesa filele pentru urmatoarele
tipuri diferite de destinatii:

— "Recente" 3;

— "Categorii" 4;

— "Salvare" 5.

Destinatii recente 3

s P Colibn [}

Din bara de cautare, selectati fila
"Recente" pentru a accesa lista
destinatiilor utilizate recent. Acestea
sunt stocate automat din sistemul
multimedia si de pe dispozitivele
conectate la contul dvs. "Google®".
Selectati o destinatie pentru a incepe
ghidarea.
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Destinatii dupa categorie 4

TR F—— 10°C

Din bara de cautare, selectati fila
"Categorii" pentru a accesa o lista de
categorii POI (punct de interes):

— "Statii de service"/"Terminale de
fncarcare";

— "Restaurante";

— "Magazine";

— "Cafenele".

Un (punct de interes) POI poate fi un
serviciu, o institutie sau chiar o atractie
turistica situata in apropierea unei
locatji (punctul de plecare, orasul de
destinatie, pe traseu etc.).
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Dupa ce afi selectat o categorie,
sistemul multimedia va oferi o lista de
POl la B si pe harta. Puteti sa:

— apasati pe POI afigat la B pentru a
confirma selectia;

— rasfoiti lista B de POI de pe afisaj,
pentru a accesa lista completa
corespunzatoare cautarii dvs.

Nota: lista de POI este actualizat in
timp real de "Google Maps™".

La table braisée
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Dupa ce afi selectat un POI, sistemul
multimedia afiseaza urmatoarele
informatii (daca sunt disponibile):

— adresa, programul de functionare,
opiniile etc.;

— numarul de telefon;

— ora de sosire, distanta;

— prezentarea generala a traseului;
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De asemenea, puteti cauta un POI cu
un traseu deja in curs.

Nota: cautarea POI se bazeaza pe
pozitia dvs. in momentul in care aj
facut solicitarea. In cazul in care
cautarea este pentru alta zona
geografica, introduceti locatia dorita.

Dupa cautarea si selectarea unui POI,
sistemul multimedia afiseaza
informatiile (daca sunt disponibile) si

locatia lor de-a lungul traseului Tn curs.

Pentru a afiga traseul in curs, apasati
pe 7.

Pentru a adauga o oprire la POI pe
traseul in desfasurare, apasati pe 6.

"Salvare" 5

Puteti accesa locurile salvate:

— "Cu text";

— "Favorite";

— "Salvat";

— "De vizitat";

— "Contacte".

Nota: locatjile salvate sunt
sincronizate cu contul dvs. Google®
chiar daca sunt utilizate pe alte
dispozitive conectate la contul dvs.

"Explorarea hartji"

Pentru a explora harta, mutati harta
tindnd degetul apasat pe ecran in timp
ce o trageti.

Pentru a mari/micsora pe harta,
apasati butoanele 9 sau largiti/

ingustati spatiul dintre cele doua
degete ale dvs. pe ecran.

Pentru a recentra harta, apasati
butonul "Recentrare" 8.

Introducerea unei destinatii
cand un traseu este in
desfagurare

Cand un traseu este in desfasurare,
puteti accesa urmatoarele funciii:

— "Alegerea altui traseu" 12;

— "Cautare de-a lungul traseului" 10;
— "Setari de navigare" 13;

— "Opriti navigarea" 714;

— "Prezentarea generala a traseului"
11;
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"Alegerea altui traseu" 72 "Cautare de-a lungul traseului" 70 "Setari" 13

AR 10

Pentru a vizualiza celelalte trasee Aceasta functie va permite sa cautati Utilizati acest meniu pentru a accesa

sugerate de sistemul multimedia, si/sau sa adaugati una sau mai multe urmatoarele setari de navigare:
apasati pe 12. etape la traseul dvs. in desfagurare. — "Trafic";

Puteti sa adaugati: — "Cl&diri 3D":

— o cautare utilizand recunoasterea — "Sunet ghidare";

vocala; — "Optiuni traseu";

— "Statii de service"; — "Modificarea adresei pentru

— "Restaurante”; domiciliu sau locul de munca" (daca

— "Magazine"; este deja salvata);

— "Cafenele". — "Hartii offline";

— "Centru de confidentialitate";
— "Filtre de plata EV";

— "Despre/Ajutor”.

Pentru informatii suplimentare
referitoare la "Setari", consultatj
sectiunea despre "Reglaje de
navigare".
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"Opriti navigarea" 74;

Utilizati aceasta functie pentru a anula
traseul actual. Apasati pe 74 pentru a
opri navigarea.

"Prezentarea generala a traseului"

Din prezentarea generala a traseului
11, puteti vizualiza traseul in curs de
desfasurare, precum si alte trasee
alternative.

Apasand pe unul dintre trasee, puteti
vizualiza calatoria, distanta si durata
acesteia.

Domeniul "Navigare"
pentru vehicule electrice si
hibride

Configurarea sistemul multimedia
depinde de motorul vehiculului dvs.:

— "Statie de service" pentru vehicule
hibride si cu motor cu combustie;

— "Statie de incarcare" pentru vehicule
electrice.

Sunt afisate meniuri suplimentare si
setari diferite.

Nota:

— serviciile trebuie sa fie activate
pentru a afisa punctele de incarcare
disponibile. Consultati capitolul
"Activarea serviciilor";

— introduceti informatii despre
vehiculul dvs. (de exemplu: tipul prizei
de incarcare), conectandu-va la contul
dvs. Google® pentru a beneficia de
toate functiile de navigare.

Introducerea unei destinatii
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Cand introduceti o destinatie, sistemul
multimedia va informeaza daca puteti
ajunge la aceasta, avand in vedere
nivelul de Tncarcare ramas al
vehiculului.

Daca destinatia este accesibila,
procentajul de incarcare estimat la
destinatie este afisat la 75.
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Daca este necesara o singura oprire
de incarcare, puteti alege statia de
incarcare.

Daca sunt necesare mai mult de o
incarcare pentru a ajunge la destinatie,
o combinatie optimizata de statii de
incarcare este calculatd automat de
sistemul multimedia pentru a mentine
traseul total la un nivel minim.

Puteti vizualiza numele statjilor de
incarcare publice in lista C, precum si
calatoria si diferitele locuri in care sunt
situate pe harta statiile de incarcare.

Nota: lista statjilor de incarcare este
actualizata in timp real de "Google
Maps™".

{ Station de recharge f
@ o pourvéhicules électri.., [

P

TotsEnengies

Serviess b peesimits

21 ) T 21+

Apasati una dintre statiile de incarcare
afisate la € pentru a vizualiza
urmatoarele detalii:

— numele, clasificarea, orele de
functionare si adresa;

— tipul si numarul de prize de
incarcare disponibile;

— timpul, distanta si nivelul ramas al
incarcarii estimate la sosire;

— modalitatea de plata;

Nota: informatiile despre
disponibilitatea prizelor de incarcare
afisate pe ecran se pot modifica in
timpul navigarii.
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WEE S— 10°C

Apoi puteti:

— sa lansati ghidarea de navigare
catre statie;

— sa apelati statia;
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Meniu "Setari"

Din motive de securitate,
A efectuati reglajele in timp

ce vehiculul este
stationar.

50 - Navigare

Din domeniul "Navigare" ,

apasati pe pictograma "Setari" 7

pentru a accesa setarile de navigare.

De la pictograma "Setari" 71, putefi
accesa urmatoarele setari:

— "Trafic" 2;

— "Sunet ghidare" 3;

— "Optiuni traseu" 4;

— "Harii offline" 5;

— "Centru de confidentialitate" 6;
— "Despre/Ajutor" 7.

— "Cladiri 3D" 9;

— "Adresa de domiciliu sau de
serviciu" 117;

— "Filtre de plata EV" 712 (vehicul
electric);

"Trafic" 2

Aceasta functie va permite sa primiti
informatii in timp real despre trafic,
cum ar fi:

— informatii despre trafic si incidente
din zona dvs.;

— accidente, lucrari rutiere sau
inchideri ale drumurilor din apropiere;

Apasati pe 8 pentru a activa/dezactiva
functia "Trafic".

"Sunet ghidare" 3

21° %4 3
De la aceasta setare, puteti:

— sa dezactivati sunetul pentru
"Navigare" 13;
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— sa dezactivati sunetul pentru
"Navigare" si sa pastrati numai sunetul
alertelor de "Trafic" 14;

— sa reactivati sunetul ghidarii vocale
15;

— sa testati sunetul pentru "Navigare"
pentru a regla volumul ghidarii vocale
16.

"Optiuni traseu" 4

De la aceasta setare, puteti activa/
dezactiva urmatoarele optiuni de
traseu:

— "Evitati drumurile majore";
— "Evitare drumuri cu taxa";

— "Evitare feriboturi";

— "Acordati prioritate eficientei
energetice".

"Harti offline” 5

Hartile offline va permit sa descarcati
si sa salvati harti in sistemul dvs.
multimedia, astfel incat acestea sa
poata fi utilizate atunci cAnd mergeti
intr-o locatie in care conexiunea la
internet este lenta, nu poate fi
accesata sau cand nu doriti sa utilizati
o conexiune la internet.

Lista hartilor offline este disponibila la
A.

Pentru a adauga o harta offline la
"Selectie personalizata", apasati pe
17.

Selectie personalizata

Aceasta functie poate fi utilizata pentru
a selecta o zona de pe harta si pentru
a descarca informatiile acesteia.

Panoramati si faceti zoom pe harta
pentru a ajusta selectia de descarcat.
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"Centru de confidentialitate" 6

L] % e 107
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© Selectionner les donnbes tu vehiCuie Que vous BOURNTEE Partager Ivec

o

Din acest meniu, puteti configura
urmatoarele date pentru a fi partajate:

— "Partajati datele de conducere cu
Google®";

— "Harti offline".

Pentru a accesa direct setarile de
locatie ale vehiculului, apasatj
"Accesati setarile de locatie" 718.
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"Partajati datele de conducere
cu Google®

[ Partagertes donndes des trajets et des

| copteus
0

;. Croand Magss et owverl s 8 ust destingtion a3
@
= didnie

(D Seclemant & uie Seitination eit difinie

Datele dvs. de conducere si locatie pot
fi partajate cu Google®. Acestea pot fi
utilizate pentru a imbunatati
informatjiile furnizate de Google®
pentru dvs. si pentru alfi utilizatori, cum
ar fi navigarea, conditiile de trafic in
timp real, disponibilitatea "hartilor
offline" etc.

Partajarea poate fi:

— "Dezactivata";

— activata numai "In timpul navigarii
detaliate";

— "Intotdeauna activata".

Optiuni pentru "Harti offline”

i PFlang hors connexion

@ THbeharger mncmaticraement les plass hors

T Connexon Fﬁ‘s

Puteti alege sa descarcati actualizarea
hartilor offline dupa cum urmeaza:

— automat;
sau
— manual.

Nota: pentru mai multe informatii,
consultati detaliile si instructiunile
afisate pe ecranul multimedia.
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"Despre/Ajutor” 7

Din acest meniu, puteti accesa
informatjile si utilizarea urmatoarelor
elemente:

— "Ajutor cu hartile offline";
— "Licenta Open Source";
— "Centrul de asistenta";
— "Istoric web";

— « Google Maps™ » ;

— "Versiune";

"Cladiri 3D" 9

Puteti alege sa afigati cladirile in 3D
acolo unde cartografierea permite
acest lucru. Apasati pe 70 pentru a
activa/dezactiva functia.

"Adresa de domiciliu sau de
serviciu" 77

Puteti configura adresa de acasa si de

la serviciu din acest meniu.

"Filtre de plata EV" 12 (vehicul
electric)

i b & Paiement x [o]

® | Suggestions
| @) 8 Mobilize Charge Pass

Les plus courants (France)

O

Din acest meniu, puteti selecta
optiunile de plata pentru statijile de
incarcare a vehiculelor electrice pe
care doriti sa le filtrati din lista B.
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prezentare

*
*
*
*
*
*
*
*

Din domeniul "Audio" , puteti

selecta sursa audio pe care sa o
ascultati, apasand pe "Surse" 7.

De asemenea, puteti selecta sursa

audio folosind comenzile de sub volan.

Pentru informatii suplimentare,
consultati capitolul "Prezentare
comenzi".

Sursele audio pot varia in functie de
nivelul de echipare.

Apar doar sursele audio disponibile si
descarcate din aplicatia "Play Store™"

si pot fi selectate pe ecranul
multimedia.

54 - Audio/Multimedia

Ecranul "Surse audio”

. Sursa "Android Auto™".

2

3. Sursa "CarPlay™".

4. Sursa "Bluetooth® audio".

5. Sursa "Aplicatie”.

6. lesire din ecranul "Surse audio”.
7. Sursa "USB" (portul USB).

8. Sursa "Radio".

9. Sursa "Podcasts".

10. Sursa "Google News".

« Android Auto™ »

Utilizati aceasta sursa pentru a asculta
muzica de pe smartphone, daca
vehiculul este echipat cu aplicatia

"Android Auto™", prin replicarea
smartphone-ului. Pentru informatii
suplimentare, consultati capitolele
"Android Auto™, CarPlay™" si
"Muzica".

« CarPlay™ »

Utilizati aceasta sursa pentru a asculta
muzica de pe smartphone, daca
vehiculul este echipat cu serviciul
"CarPlay™", prin replicarea
smartphone-ului. Pentru informatji
suplimentare, consultati capitolul
"Android Auto™, CarPlay™".

"Bluetooth® audio"

Aceasta sursa poate fi folosita pentru a
asculta muzica de pe smartphone prin
intermediul conexiunii Bluetooth®.
Pentru informatji suplimentare,
consultati capitolele "Muzica" si
"Conectarea, deconectarea unui
telefon".

"Aplicatie"

Utilizati aceasta sursa pentru a asculta
muzica prin intermediul aplicatiilor de
redare in flux a muzicii si pentru a
accesa aplicatiile audio descarcate
prin intermediul aplicatiei "Play
Store™". Pentru informatii
suplimentare, consultati capitolele
"Muzica" si "Gestionare aplicatii".
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« Radio »

Puteti utiliza aceasta sursa pentru a
asculta radioul. Pentru informatii
suplimentare, consultafi capitolul
"Radio".

"USB" (portul USB)

Utilizati aceasta sursa pentru a asculta
muzica de pe o unitate USB. Pentru
informatii suplimentare, consultati
capitolul "Muzica".

Nota:

— este posibil ca unele formate sa nu
fie recunoscute de catre sistem;

— unitatea USB trebuie sa fie
formatata in FAT32 sau NTFS si sa
aiba o capacitate minima de 8 GB si o
capacitate maxima de 64 GB.

« Podcasts »
Utilizati aceasta sursa pentru a asculta
"Podcasts".

« Google News »

Utilizati aceasta sursa pentru a asculta
"Google News".
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prezentare

Din motive de securitate,
A efectuati aceste

manipulari cu vehiculul
oprit.

Puteti selecta un post

memorat, puteti derula

posturile de radio dupa
lista, Tn functie de modul selectat,
folosind butonul de pe comanda
de sub volan. Pentru informatii
suplimentare despre comenzile
de sub volan, consultati capitolul
"Prezentare comenzi".

Din domeniul "Audio” , apasati
pe butonul 3 pentru a selecta sursa
"Radio".

De asemenea, puteti accesa sursa

Oo
"Radio" din domeniul "Aplicatii" .
Folosind comenzile de sub volan,
puteti selecta sursa audio, rasfoi
posturile si schimba modul de
selectare ("Lista", "Favorite"). Pentru
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informatii suplimentare, consultati
capitolul "Prezentare comenzi".

Ecranul "Radio"

* % % % % % % * *

‘?1. Europe 1

A. Fila modului "Lista".
B. Fila modului "Preferate”.
C. Lista de posturi disponibile.

D. Zona de redare a postului de radio
in curs de redare si accesul la afisajul
pe intregul ecran. Apasati aceasta
zona pentru a afisa piesa in curs de
redare pe intregul ecran.

1. Accesati domeniul "Audio" c@ .

2. Accesati domeniul "Aplicatii” .
3. Accesati "Surse" audio.
4. Accesati "Setari audio".
5. Accesati "Setari radio".

6 Post de radio pe care il ascultati
acum.

7. Salvati un post in "Preferate".

8. Opriti radioul/redarea postului
curent.

9. Treceti la postul urmator.
10. Treceti la ultimul post.
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11. Denumirea si frecventa postului
curent. Informatji textuale (sigla radio,
artist, melodie etc.).

12. Tipul de "Surse" care este
ascultat.

Nota: unele informatii sunt disponibile
numai pentru anumite statii radio.

Afisare Th ecran complet E

Apasati pe aceasta zona pentru a afisa
postul de radio care este redat in
prezent in zona D, atunci cand va
aflati in modul de redare in ecran
complet.

Pentru a minimiza afisarea n ecran
complet E, apasati pe 13.

Selectarea unei benzi radio

Apasati butonul § pentru a seta
urmatoarele benzi de frecvente.

—«FM»:
— « Frecventa alternativa (AF) » ;
— « Regiunea ».

— "DAB" (radio digital terestru).

— « Comutare(DAB < FM) » ;
— "Imagini cu derulare automata".

Program radio

in functie de postul ascultat, veti putea
vedea o imagine detaliata a
programelor care sunt redate in
prezent si a celor care vor fi redate in
urmatoarele 24 de ore.

Apasati butonul 75 pentru a afisa lista
acestor programe.

Nota: aceasta functie este disponibila
numai daca postul este redat in DAB.

Cautare post

Puteti cauta posturi de radio in banda
radio curenta Tn ordine alfabetica, din
lista: mutati Thainte sau inapoi la postul
urmator apasand butoanele 74.

Adaugatj/eliminati un post de radio
in/din "Preferate”

Din afisajul Tn ecran complet sau din
modul "Lista", apasati butonul 7 pentru

a adaugalelimina postul curent in/din
"Preferate”.

Modul "Lista" A

> O* O * * % * * »

205 O

Acest mod va permite sa cautati si sa
vizualizati posturile receptionate de
sistemul multimedia si listate in ordine
alfabetica.

Glisati rapid lista C pentru a afisa
toate posturile.

Pentru a asculta direct, selectati un
post de radio din lista.

Postul de radio care este redat in
prezent este afisat in mini player D.
Apasati aceasta zona pentru a afisa
radioul curent pe intregul ecran.
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Daca posturile de radio din banda

"FM" nu utilizeaza sistemul RDS sau

daca vehiculul se afla intr-o zona cu
receptie radio slaba, numele si sigla
postului nu vor aparea pe ecran, Ci
doar frecventa.

Nota: unele informatii sunt disponibile

numai pentru anumite statii radio.

Modul "Preferate" B

Acest mod va permite sa accesati

posturile de radio memorate anterior.

Pentru a asculta direct, selectati un
post de radio din lista.

Postul de radio care este redat in
prezent este afisat in mini player D.
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Din meniul "Setari radio" 5, puteti
accesa urmatoarele setari ale functiei
radio:

— « TA/I-Traffic » ;

—«FM »;

— "DAB" (in functie de echipare);

— "i-Anunt" (in functie de echipare si
tara);

— "Radio AM" (in functie de echipare).

"TA/I-Traffic" (informatii despre
trafic)

in functie de tars, dacé aceasta functie
este activata, sistemul dumneavoastra
audio permite primirea buletinelor de
trafic (in functie de tara) atunci cand

acestea sunt difuzate de anumite
posturi de radio FM.

Trebuie sa selectati apoi frecventa
postului care transmite informatii
despre trafic. Daca ascultati o alta
sursa (USB, Bluetooth®), aceasta va fi
intrerupta automat ori de cate ori sunt
primite informatii despre trafic.

« FM »

Din setari, puteti activa sau dezactiva
urmatoarele elemente:

— « Frecventa alternativa (AF) » ;
— « Regiunea ».

« Frecventa alternativa (AF) »

Frecventa unei statii radio "FM" poate
sa se modifice in functie de zona
geografica.

Activati functia Frecventa alternativa
(AF) pentru a putea continua sa
ascultati acelasi post de radio chiar
daca schimbati zona geografica.
Sistemul audio va urmari automat
schimbarile de frecvente fara
intreruperi.

Nota: acest lucru nu este posibil
pentru toate posturile de radio.

Conditiile necorespunzatoare de
receptie pot uneori sa provoace
schimbari de frecventa accidentale si
dezagreabile. Dezactivati urmarirea
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automata pentru modificarea
frecventei.

« Regiunea »

Atunci cand "Regiunea" este activata,
daca nivelul semnalului scade, radioul
va comuta la o frecventa noua care ar
putea functiona pe post de releu
pentru postul pe care il ascultati
anterior.

Nota:

— posturile din aceeasi regiune
difuzeaza uneori programe diferite sau
utilizeaza nume diferite;

— unele posturi de radio difuzeaza pe
frecvente regionale. Tn acest caz:

— cu "Regiunea" activata: sistemul nu
va comuta la emitator pentru noua
regiune, dar sistemul va comuta Tn
mod normal ntre emitatoarele regiunii
initiale;

— cu "Regiunea" dezactivata: sistemul
va comuta la emitatorul pentru noua
regiune, chiar daca programul difuzat
este diferit.

« DAB »

(in functie de echipare)

Din setari, puteti activa sau dezactiva
urmatoarele elemente:

— « Comutare(DAB < FM) » ;

— "Afisare imagine cu derulare

automata" (in functie de echipament);

« Comutare(DAB < FM) »

Cand aceasta functie este activata,
daca receptionarea postului DAB redat
in prezent este slaba, sistemul radio
comuta automat la un post echivalent
FM (daca este disponibil).

Sistemul audio va reveni automat la
postul DAB digital imediat ce este
disponibila receptia.

Nota: aceasta functie este disponibila
numai daca postul are versiuni FM si
DAB.

"Afigarea imaginii cu derulare
automata”

Atunci cand aceasta caracteristica
este activata si postul curent DAB
permite acest lucru, o diaporama se
deruleaza pe ecran in modul de redare
in ecran complet.

«i-Anunt »

(in functie de echipare si tara)

Dupa ce aceasta functie este activata,
ea permite ascultarea automata a
stirilor atunci cand acestea sunt

difuzate de anumite posturi radio
"DAB".

Daca selectati apoi alte surse,
difuzarea tipului de program ales va
intrerupe citirea altor surse.

Din setari, puteti activa/dezactiva
urmatoarele anunturi pentru
urmatoarele subiecte:

— "Urgenta";

— "Incident";

— "Trafic rutier";

— "Informatii meteo";

— "Stiri";

— "Eveniment";

— "Sport";

— "Diverse".

« Setari audio » 4

De la pictograma 4, puteti regla
setarile audio.

Pentru informatii suplimentare
referitoare la setarile disponibile,
consultati capitolul "Setari audio”.
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prezentare

Din motive de securitate,
A efectuati reglajele in timp

ce vehiculul este
stationar.

Puteti modifica sursa audio
apasand butonul de pe
comanda de sub volan.

*
*
*
*
*
*
*
*
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Din domeniul "Audio" , apasati
pe "Surse" 71 pentru a selecta sursa de
muzica pe care doriti sa o ascultati.

Folosind comenzile de sub volan,
puteti selecta sursa audio pe care
doriti sa o ascultati si puteti rasfoi
melodiile si folderele. Pentru informatii
suplimentare, consultafi capitolul
"Prezentare comenzi".

Sursele muzicale pot varia in functie
de nivelul de echipare. Sunt afisate
numai sursele disponibile si acestea
pot fi selectate pe ecranul multimedia.
Nota:

— 1n functie de aplicatia de streaming
audio utilizata, afisajul si comenzile se
pot schimba;

— este posibil ca unele formate sa nu
fie recunoscute de catre sistem;

— unitatea USB trebuie sa fie
formatata in FAT32 sau NTFS si sa
aiba o capacitate minima de 8 GB si o
capacitate maxima de 64 GB.

Meniul "Surse"

Din meniul "Surse" 71, puteti selecta
muzica din diversele surse disponibile.
Selectati o sursa de intrare conectata
la sistemul multimedia din lista
urmatoare:

« Radio » ;

— "USB" (port USB);

— "Bluetooth® audio";

— « Podcasts » ;

— « CarPlay™ » ;

— « Android Auto™ » ;

— aplicatie de redare in flux audio;

Sursele muzicale pot varia in functie
de nivelul de echipare.
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Nota: pot fi instalate alte surse media
prin "Play Store™", iar acestea vor
aparea in lista de surse disponibile.
Pentru informatiji suplimentare despre
instalarea aplicatiilor, consultati
capitolul "Gestionarea aplicatiilor".

Modul "Redare"
e .._. z ‘- ) %
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A. Informatii despre piesa audio in
curs de redare (denumirea melodiei,
numele artistului, titlul albumului si
imaginea de pe copertd, daca aceste
date sunt transferate de pe sursa).

2. Accesati domeniul "Audio” c@ .

3. Acces la lista de redare curentd;

4. Durata si lungimea piesei audio in
curs de redare.

5. Activati/dezactivaii repetarea piesei
audio o data sau repetarea continua.

6. Redati pista audio urmatoare.

7. Trecerea in modul pauza/reluarea
redarii piesei audio.

8. Apasare scurta: revenire la
inceputul pistei audio in curs de
redare.

Reapasare scurta (in maximum 3
secunde de la prima apasare scurta):
redarea pistei audio anterioare.

9. Activarea/dezactivarea modului de
redare aleatorie a pieselor audio.

10. Bara de progres a piesei audio n
curs de redare.

71. Reveniti la modul lista cu mini
player.

Nota:

— puteti alege sa afisati muzica redata
in ecran complet A sau in mini player
B;

— 1n functie de telefon si de aplicatia
de muzica cu redare in flux, este
posibil ca anumite funciii sa nu fie
disponibile.

"Bluetooth®", "USB" si aplicatia de
redare audio Tn flux

= 2 0

Din "Bluetooth® audio", sursa "USB"
sau aplicatia de muzica cu redare in
flux, puteti accesa listele de redare
dupa categorie:

« Artisti » ;

« Albume » ;
« Melodii » ;

« Playlists » ;

Pista audio in curs de redare este
afigatd in mini player B. Apasati
aceasta zona pentru a afisa pista
audio n curs de redare in modul de
redare A.
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"Cautare”
(In functie de tipul "Surse")

Prin apasarea pictogramei "Cautare"
12(disponibilitatea depinde de tipul

"Surse" din domeniul "Audio" )
puteti cauta:

un titlu de melodie;

un album;

un artist;

o lista de redare;

Introduceti numele utilizand tastatura.

De indata ce introduceti primele litere,
sistemul multimedia sugereaza nume
asociate.

Selectati numele din lista de sugestii.
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"Setari audio" 13

De la pictograma 13, puteti regla
setérile audio.

Pentru informatii suplimentare

referitoare la setarile disponibile,
consultati capitolul "Setari audio”.



REGLAJE AUDIO

Din motive de securitate,
A efectuati reglajele in timp

ce vehiculul este
stationar.

prezentare

De la pictograma 17, puteti regla
urmatoarele setari audio:

— « Ambianta » ;

— « Sunet ».

« Ambianta »
(in functie de echipare)

IMMERSION

Madium

Din fila A, puteti selecta unul dintre De la fila B, puteti regla urmatoarele
urmatoarele egalizatoare muzicale setari:

predefinite: — « Balans / Intensitate » ;

— « Studio » ; — « Control tonalitate » ;

— « Concert » ; — « Volum / viteza » ;

— « Immersion » ; — « Normalizare volum ».

Nota: disponibilitatea egalizatoarelor
muzicale depinde de echipare.

« Sunet »
(in functie de echipare)
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« Balans / Intensitate »

Aceasta functie permite reglarea
repartizarii sunetului. Apasati pe
"Centrat" sau "Fata" pentru a optimiza
distributia sunetului pentru toti
pasagerii din vehicul sau pentru
confortul pasagerilor din spate (sunet
oprit in partea din spate si volum
moderat in partea din fata a
vehiculului).

Atunci cand atingeti ecranul sau este
selectat modul "Manual", puteti
modifica setarile prin deplasarea tintei
2.

« Control tonalitate »

Aceasta functie poate fi utilizata pentru
a egaliza sunetul:
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activati/dezactivati "Amplificare bas";
« Bas » ;

« Mediu » ;

« Tnalte » ;

« Volum / viteza »

Aceasta functie poate fi utilizata pentru
a regla automat nivelul volumului in
functie de viteza vehiculului. Apasati
pe "Volum / viteza", apoi reglati
sensibilitatea sau dezactivati-o
apasand direct pe bara de nivel
"Volum / viteza".

« Normalizare volum »

Aceasta functie poate fi utilizata pentru
a mentine un volum constant de sunet
de la o sursa audio la alta.

Sistem audio "harman kardon"

Daca vehiculul este echipat cu
sistemul audio "harman kardon", puteti
accesa setari suplimentare:

— activati/dezactivati "Subwoofer" si
obtineti acces la optiunile de reglare;
— egalizator muzical suplimentar;

Modul "Subwoofer" optimizeaza
elementele sonore pentru a crea o
experienta audio captivanta in
interiorul vehiculului.
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Imperechere, desperechere
telefon

Din motive de securitate,
A efectuati aceste
manipulari cu vehiculul
oprit.

prezentare

Aceasta functie permite imperecherea
telefonului dvs. cu sistemul
multimedia.

Puteti accesa meniul "Asociati un nou
dispozitiv" din:

- . IS .
— domeniul "Telefon" IR | apasati
pe "Conectare cu Bluetooth®" (daca
nu este asociat niciun telefon);

(]
— domeniul "Aplicatii” ,
apoi "Manager de dispozitive";

— Domeniul "Vehicul" , "Setari",
apoi "Bluetooth®";

(
— domeniul "Telefon" \§> , apasati
pe pictograma "Setari" m apoi
"Manager de dispozitive" (daca un
telefon este deja asociat);

— domeniul "Audio" , apasati pe
"Conectare cu Bluetooth®" (daca nu
este asociat niciun telefon);

— centrul de notificari, pictograma

"Setari" E apoi "Bluetooth®".

Nota: daca nu este conectat niciun
telefon la sistemul multimedia, anumite
meniuri sunt dezactivate.

Tmperecherea telefonului dvs. fi
permite sistemului multimedia sa aiba
acces la functiile acestuia. Nicio copie
a contactelor sau a datelor dvs.
personale nu va fi salvata in sistemul
multimedia.

Pentru a permite sistemului multimedia
sa gestioneze telefoanele echipate cu
"dual SIM", configurati-va telefonul sa
utilizeze o cartela SIM implicita.
Consultati manualul de utilizare al
telefonului dvs.

Nota:

— Tnainte de asociere, asigurati-va ca
functia Bluetooth® a telefonului dvs.
este activata si setati starea la "vizibil";
— vehiculul trebuie sa fie stationar
pentru ca un telefon sa fie
mperecheat.

Pentru lista telefoanelor

compatibile, consultati site-

ul https://renault-
connect.renault.com.

Tmperechere telefon

Pentru a utiliza sistemul maini libere,
imperecheati telefonul dvs. Bluetooth®
cu sistemul multimedia.

Pentru mai multe informatii despre
activarea starii vizibile a telefonului
dvs., consultati manualul de utilizare al
telefonului dvs.

Telefonul dvs. poate solicita
autorizarea pentru a va partaja
contactele, jurnalele de apeluri,
mesajele etc. Acceptati partajarea
daca doriti sa accesati aceste
informatii pe sistemul multimedia.
H H "w " (K H
Din domeniul "Telefon" ERs® | apoi
"Conectare cuBluetooth®" sau din

domeniul "Aplicatii" , apoi
"Manager de dispozitive" din sistemul
multimedia:

— pe ecran este afisat un mesaj care
va propune asocierea unui telefon;

— apasati pe "Asociati un nou
dispozitiv". Sistemul multimedia cauta
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telefoanele din apropiere care au
Bluetooth® activat si care sunt vizibile;
— selectati-va telefonul din lista de
sugestii sau selectati sistemul
multimedia de pe telefon.

Pe ecranul sistemului multimedia,
precum si pe telefon apare un mesaj
care va invita sa acceptati solicitarea
de asociere, in cazul Tn care codul
propus este identic intre telefon si
sistemul multimedia.

Dupa ce telefonul dvs. este asociat cu
sistemul multimedia, puteti selecta
serviciile pe care doriti sa le utilizati
prin intermediul "Manager de
dispozitive". Pentru informatii
suplimentare, consultati capitolul
"Conectarea, deconectarea unui
telefon".

Nota: telefonul este conectat la profilul
utilizat la asociere. Este posibil ca
telefonul sa nu fie disponibil pe alte
profiluri de utilizator.
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imperecherea unui telefon nou

8

Din meniul "Manager de dispozitive",
puteti asocia un telefon nou cu
sistemul multimedia:

— apasati pe pictograma 7 "Asociati
un nou dispozitiv";

— selectati noul dvs. telefon din lista de
sugestii, apoi finalizati procedura de
imperechere.

De asemenea, puteti adauga un
telefon nou din domeniul "Vehicul"

, "Setari", "Bluetooth®", "Asociati
un nou dispozitiv" apoi selectati noul
telefon din lista de sugestii si finalizati
procedura de asociere.

Acum noul dvs. telefon este
mperecheat cu sistemul multimedia.

Nu exista limita pentru numarul de
telefoane care pot fi asociate.

Desperechere telefon

Din meniul "Manager de dispozitive",
puteti anula asocierea telefonului cu
sistemul multimedia:

— apasati pe pictograma 2 a
telefonului pentru a anula asocierea;
— apasati pe "Da" pentru a confirma.

Conectare, deconectare telefon

Din motive de securitate,

A efectuati aceste
manipulari cu vehiculul
oprit.

Anumite caracteristici sunt
disponibile numai cu
vehiculul stationat.

Conectarea unui telefon

Pentru a conecta un telefon, acesta
trebuie sa fie asociat in prealabil.
Pentru informatji suplimentare,
consultati capitolul "Asocierea/
anularea asocierii unui telefon".
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Nota: daca nu este conectat niciun
telefon la sistemul multimedia, anumite
meniuri sunt dezactivate.

Conectarea telefonului dvs. ii permite
sistemului multimedia sa aiba acces la
functiile acestuia. Nicio copie a
contactelor sau a datelor dvs.
personale nu va fi salvata in sistemul
multimedia.

Pentru a permite sistemului multimedia
sa gestioneze telefoanele echipate cu
"dual SIM", configurati-va telefonul sa
utilizeze o cartela SIM implicita.
Consultati manualul de utilizare al
telefonului dvs.

Conectare automata

Dupa pornire, sistemul multimedia
cauta telefoanele asociate cu
Bluetooth® activat, prezente in
apropiere (la o distanta de panala 10
metri). Sistemul afiseaza automat
datele telefonului conectat (agenda
telefonica, muzica etc.).

Nota: atunci cand telefonul dvs. este
conectat automat la sistemul
multimedia, afisarea datelor (agenda
telefonica, SMS, contacte etc.) se
realizeaza numai daca afi autorizat in
prealabil partajarea datelor atunci cand
ati asociat telefonul cu sistemul
multimedia. Pentru informatii
suplimentare, consultati capitolul

"Asocierea/anularea asocierii unui
telefon".

Pentru lista telefoanelor

compatibile, consultati site-

ul https://renault-
connect.renault.com.

Conectare manuald

Va puteti conecta/deconecta manual
telefonul la/de la sistemul multimedia
utilizand meniul "Bluetooth®", care
poate fi accesat din:

— domeniul "Vehicul" , "Setari",
apoi "Bluetooth®";

— centrul de notificari, "Setari" m
apoi "Bluetooth®".

Din meniul "Bluetooth®", selectati
"Dispozitive imperecheate" pentru a
afisa o lista de telefoane
imperecheate.

Selectati serviciile si telefonul pe care
doriti sa il conectati si asigurati-va ca
are Bluetooth® activat.

Nota: daca in timpul conectarii
telefonului sunteti angajat intr-o
convorbire telefonica, aceasta este
transferata automat la difuzoarele
vehiculului.

Gestionarea datelor serviciului

—_— ®

Pentru a accesa agenda telefonica,
muzica si conexiunea la internet direct
prin intermediul sistemului multimedia,
trebuie sa autorizati partajarea datelor
serviciului din sectiunea "Profiluri" de
la "Dispozitive asociate", disponibila in
meniul "Bluetooth®". Apasati numele
"Dispozitivului asociat", apoi activati/
dezactivati serviciile pe care doriti sa le
utilizati:

— "Apeluri telefonice": efectuati si
primiti apeluri;

— "Multimedia": accesati muzica;

— "Acces la internet": accesati

partajarea conexiunii la internet prin
Bluetooth® (consultati capitolul "Setari
de sistem");
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— "SMS": trimiteti si primiti mesaje
SMS;

— "Partajarea contactelor" : acces la
agenda telefonica si la jurnalul de
apeluri;

Nota: daca serviciul este aprins, se
indica faptul ca acesta este activat.

Atunci cand utilizati

serviciul "Acces la internet",

pentru a accelera
transferurile de date, puteti utiliza
si conexiunea la internet a
telefonului prin intermediul
"Partajare punct de acces si
conexiune" WIFI (care este
supusa taxelor si limitarilor
impuse de operatorul dvs. de
telefonie mobila).

68 - Telefon

« Manager de dispozitive »

A £ L%

Din domeniul "Aplicatii" li==l, apoi
"Manager de dispozitive", selectati-va
telefonul din lista de sugestii, apoi
selectati funciiile telefonului pe care
doriti sa le activati/dezactivati:

— « Telefon » 71 ;

— "Muzica" 2;

— aplicatia de replicare a smartphone-
ului 3;

— anularea asocierii telefonului 4.
Nota:

— daca pictograma serviciului este
evidentiata, acest lucru indica faptul ca
serviciul este activat;

— anumite telefoane pot autoriza
transferul automat al datelor.

]
(]

Schimbarea telefonului conectat

Din "Manager de dispozitive", selectati
serviciile pe care doriti sa le conectati
la alt telefon care este asociat deja si
se afla in lista de dispozitive.

Nota: pentru a schimba telefonul
conectat, trebuie sa fi imperecheat in
prealabil mai multe telefoane.

Deconectare telefon

Din meniul "Bluetooth®", selectati
"Dispozitive imperecheate" si apasati
pe "Deconectare" pentru a deconecta
telefonul.

Nota: daca va aflati intr-o convorbire
n momentul deconectarii telefonului,
aceasta va fi transferata automat catre
telefon.
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Apel telefonic

Domeniul "Telefon"

(
Din domeniul "Telefon" \\S) .

Nota: pentru a efectua un apel,
telefonul dvs. trebuie sa fie conectat la
sistemul multimedia. Pentru informatji
suplimentare, consultati capitolul
"Conectarea, deconectarea unui
telefon".

Efectuare apel

Puteti sa efectuati un apel selectand:

— un numar din jurnalul de apeluri,
accesand fila "Apeluri recente" A;

— un contact din agenda telefonica din
meniul "Contacte" B;

— un contact de la preferate din meniul
"Preferate” C;

— tastele de pe tastatura numerica din
meniul "Tastaturd" D.

Ecranul "Apel in desfagurare"

-]

()] 4 =5

1. Numele si numarul de telefon ale
contactului.

2. Durata apelului curent.

3. Treceti apelul curent in asteptare.
4. Transferati apelul catre telefon.

5. Tnchideti.

6. Accesati tastatura pentru a forma
un numar.

7. Dezactivati/activati microfonul.

Primire un apel
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La primirea unui apel, se afiseaza
ecranul "Apeluri primite" care prezinta
urmatoarele informatji:

— numele contactului (daca numarul
este prezent in lista de preferate sau
in agenda telefonica);

— numarul apelantului (daca numarul
nu este prezent in agenda telefonica);
— "Numar privat" (daca numarul nu
poate fi afigat).

"Preluare”

Pentru a raspunde la un apel, apasati
comanda 70 de pe volan sau butonul
"Preluare" 8 de pe ecranul sistemului
multimedia.

"Respingere™" apel

Pentru a respinge un apel primit,
apasati de doua ori comanda 70 de pe
volan sau apasati butonul
"Respingere" 9 de pe ecranul
sistemului multimedia.

Persoana care va apeleaza este
redirectionata catre mesageria vocala.

70 - Telefon

Tn cursul unui apel

Tn timpul convorbirii puteti sa:

— reglati volumul cu ajutorul butoanelor
de comanda de sub volan sau cu
ajutorul butoanelor de volum de pe
ecranul multimedia;

— incheiati un apel apasand pe
"Incheiere apel" 5 sau apasand
butonul 70 de pe volan;

— treceti un apel in asteptare apaséand
butonul 3. Pentru a relua apelul,
apasati din nou pe butonul 3;

— transferati apelul catre telefonul
conectat apasand butonul "Transferare
catre telefon" 4;

— preluati un al doilea apel si comutati
intre doua apeluri apasand pe 17;

Nota:

— de indata ce preluati al doilea apel
sosit, primul apel va fi trecut in
asteptare Tn mod automat;

— Tn timpul unui apel, puteti primi un al
doilea apel, dar nu puteti efectua un al
doilea apel.

— accesati tastatura digitala apasand
pe butonul "Tastatura" 6;

— dezactivati/activati microfonul
apasand butonul "Intrerupere sunet" 7.

@ 16°C 2023

205 %25 & J a1

in timpul unui apel, puteti schimba
domeniul fara a incheia apelul in curs.
Pentru a reveni la domeniul "Telefon"

(
, apasati pe 12.
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Tncheiati un apel

Pentru a incheia apelul in curs,

inchideti apasand comanda 70 de pe o
volan sau butonul "Incheiere apel" 5§

de pe ecranul sistemului multimedia.

Agenda telefonica

Din motive de securitate, '
A efectuati aceste '
manipulari cu vehiculul

oprit.

Meniul "Agenda telefonica"

E— @ 0:23

Anumite caracteristici sunt
disponibile numai cu
vehiculul stationat.

Din domeniul "Telefon" , apasati
pe fila "Contacte" B pentru a accesa
agenda telefonica prin intermediul
sistemului multimedia.

Pentru a permite sistemului multimedia
sa gestioneze telefoanele echipate cu
"dual SIM", configurati-va telefonul
pentru a permite sistemului multimedia
sa acceseze agenda telefonica corecta
de pe telefon.

1. Telefon conectat.

2. Cautati un contact dupa nume sau
numar.

3. Informatji de contact detaliate.

4. Lista de contacte din telefonul
conectat.

Descarcarea agendei telefonice

Implicit, contactele sunt sincronizate
automat la conectarea unui telefon,
daca este activata conexiunea "maini
libere". Pentru informatji suplimentare,
consultati capitolul "Conectarea,
deconectarea unui telefon".

Nota: pentru a accesa agenda
telefonica prin intermediul sistemului
multimedia, trebuie sa autorizati
partajarea datelor de pe telefonul
dumneavoastra. Consultati capitolul
"Asocierea/anularea asocierii unui
telefon" si manualul de utilizare al
telefonului.
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Contacte "Preferate”

Din domeniul "Telefon" , apasati
pe fila "Preferate " € pentru a accesa
contactele salvate in telefon la
preferate sau adaugati manual un
contact din lista "Contacte" din
sistemul multimedia.

72 - Telefon

Adaugarea unui contact
"Preferate”

Apasati pe "Adaugare un preferat" 5
pentru a adauga un contact la lista
"Preferate”, apoi urmati instructiunile
afisate pe ecranul multimedia.

De asemenea, puteti adauga un
numar preferat pentru contact,
selectand steaua 6.

Cautare de contacte

Puteti cauta un contact prin
introducerea numelui acestuia sau a
numarului de telefon.

Apasati pe lupa 2. Introduceti cateva

dintre numerele sau literele contactului

dorit folosind tastatura digitala care

apare pe ecran. Agenda telefonica
afigseaza lista de contacte incepand cu
prima litera introdusa.

Confidentialitate

Nicio copie a contactelor sau a datelor
dvs. personale nu va fi salvata in
sistemul multimedia.

Din motive de confidentialitate, fiecare
agenda descarcata nu este vizibila
decat atunci cand telefonul
corespunzator este conectat.

Jurnal apeluri

Accesati istoricul "Apeluri recente"
: Cn N Q -
Din domeniul "Telefon" Il apasati
pe fila "Recente" A pentru a accesa
intregul istoric al apelurilor.

Jurnalul de apeluri se afigseaza de la
cel mai recent la cel mai vechi.
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Meniul "Apeluri recente” Navigarea in jurnalul de apeluri

Glisati pe ecran in sus si in jos pentru
a derula listele de apeluri.

Efectuarea unui apel din registrul
o de apeluri

Pentru apelare, apasati pe unul dintre
contacte sau numere. Apelul este
lansat in mod automat.

Formarea unui numar

Din motive de securitate,
/!\ efectuati aceste
sy o manipulari cu vehiculul
1. Eticheta numerica. oprit.

2. Numele de contact sau numarul de

telefon.
3. Data/ora apelului.
4. Accesati detaliile de contact.

5. Apel efectuat (sageata verde in
sus).

6. Apel primit (sdgeata verde in jos).
7. Apel ratat (sageata rosie).

Nota: in functie de ecranul multimedia,
este posibil ca unele informatii sa nu
fie disponibile.

1. Numar format.

2. Stergerea numerelor.
3. Contacte propuse.

4. Apelare.

5. Tastatura digitala

Accesati "Tastatura"

&

Din domeniul "Telefon"
pe fila "Tastatura" D.

, apasati

Efectuarea unui apel prin formarea
unui numar

Din fila "Tastatura" D, formati numarul
folosind tastatura 5, apoi apasati pe
butonul 4 pentru a lansa apelul.
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De la primul caracter introdus, sistemul
multimedia va sugereaza o lista de
contacte cu aceeasi succesiune de
cifre 3.

Selectati contactul pe care doriti sa 1l
apelati, apoi apasati pe butonul 4
pentru a lansa apelul.

Formarea unui numar cu ajutorul
comenzii vocale

Puteti dicta un numar cu ajutorul
comenzii vocale integrate in sistemul
multimedia. Pentru aceasta, lansati
comanda vocala, apoi, dupa semnalul
sonor, mentionati:

— "Apelare", apoi dictati numarul de
telefon pe care doriti sa il apelatj;

sau

— "Apelare", dupa care numele
contactului pe care doriti sa il apelati.

Sistemul multimedia afiseaza numarul
furnizat si lanseaza apelarea acestuia.

Nota: in cazul in care contactul are
mai multe numere de telefon (loc de
munca, domiciliu, mobil etc.), puteti
alege unul dintre ele. De exemplu:
"Apelare — Grégory — Acasa".

Pentru informatii suplimentare despre
comanda vocala, consultati capitolul
"Utilizarea recunoasterii vocale".
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@ In functie de marca si
modelul de telefon, este

posibil ca anumite functii sa
nu functioneze.

a8

Désactivez b conversation

Désactives

Tout effacer

1. Numele/numarul expeditorului
mesajului.

2. Ora primirii;
3. Tnceputul mesajului.

Nota: previzualizarea mesajelor nu
este permisa in timpul conducerii.

Accesati "SMS"

Din centrul de notificari A, puteti
accesa mesajele SMS primite pe
telefonul dvs. prin intermediul
sistemului multimedia.

Telefonul dvs. trebuie sa fie conectat la
sistemul de telefonie maini libere. De
asemenea, trebuie sa autorizati
transferarea mesajelor (cu ajutorul
setarilor telefonului, in functie de
model) pentru a putea utiliza toate
functiile.

Nota: in functie de nivelul de echipare,
numai mesajele SMS primite in timpul
rulajului pot fi citite de sistemul
multimedia.

Primirea unui SMS

+2 mn(s) E

Deésactver la conversation

Toul eflacer

Sistemul multimedia va informeaza ca
ati primit un mesaj SMS nou, prin
intermediul unui mesaj de avertizare la
B, care se afigseaza in orice meniu
deschis.

n mod implicit, dupa imperecherea si
conectarea telefonului, atunci cand
primiti un mesaj nou, acesta este
disponibil pe sistemul multimedia.

Nota: vor fi disponibile numai mesajele
primite dupa asociere si in timp ce
telefonul este conectat la sistemul
multimedia.

Citirea unui SMS

@ Message . misnion
Evan
Borar

@

B Message - 18m

(3
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Sistemul multimedia permite citirea
mesajelor SMS de catre un sintetizator
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SMS

vocal apasand pe butonul "Redati" 4,
apoi va permite sa raspundeti la ele.
Puteti dezactiva conversatia si opri
notificarile apasand pe butonul 5.

Pentru a opri citirea SMS, rostiti "Ok
Google Stop".

Raspunsul la SMS

Sistemul multimedia va permite sa
raspundeti la SMS utilizand doar
recunoasterea vocala.

Pentru informatii suplimentare despre
comanda vocala, consultati capitolul
"Utilizarea recunoasterii vocale".
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REGLAJE TELEFON

Din motive de securitate,
A efectuati aceste

manipulari cu vehiculul
oprit.

Aceste caracteristici sunt
disponibile numai cu
vehiculul stationat.

Meniul "Setari"

Cu telefonul conectat la sistem, din
(
domeniul "Telefon" , apasati pe

pictograma "Setari" m 1.

Din meniul "Setari", puteti accesa
urmatoarele setari:

— "Telefon conectat";
— "Apel activ";
— "Confidentialitate";
— "Ecran de pornire";
— "Ordinea listei de contacte";

— « Manager de dispozitive » ;
— "Setari Bluetooth®".

"Ecran de pornire"

Aceasta setare poate fi utilizata pentru
a selecta fila care va fi afigata atunci
cand este lansat ecranul de pornire al

A (
domeniului "Telefon" :

— "Recente" (implicit);
— "Contacte";

— « Preferate » ;

— « Tastatura ».

"Ordinea listei de contacte"

Aceasta setare poate fi utilizata pentru
a afisa contactele in ordine alfabetica,
clasificate dupa:

— "Prenume";
— « Nume ».

Nota: selectia se va aplica la
urmatoarea repornire a sistemului
multimedia.

"Soneria telefonului"

Din domeniul "Vehicul" , apasati
pe meniul "Setari", apoi pe "Sunet"
pentru a:

— regla "Volumul apelurilor primite" 2;
— selecta tipul "Soneriei telefonului" 3.

Pentru informatji suplimentare,
consultati capitolul "Setari de sistem".
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INCARCATOR WIRELESS

Zona de incarcare prin inductie

Este obligatoriu sa nu lasatj

obiecte (unitate USB,

cartela SD, cartela de
pornire, card de credit, bijuterii,
chei, monede etc.) in zona de
incarcare prin inductie 7 in timpul
incarcarii telefonului. Indepartati
orice carduri magnetice sau
carduri de credit din carcasa
telefonului Tnainte de a pozitiona
telefonul in zona de incarcare prin
inductie 7.

Obiectele lasate in zona de

incarcare prin inductie 7 se

pot supraincalzi. Se
recomanda sa le asezati in alte
zone de depozitare disponibile.
(compartiment de depozitare,
compartiment de depozitare din
parasolar etc.)

78 - Telefon
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Zona de incarcare prin inductie 7
poate fi utilizata pentru a incarca un
telefon fara ajutorul unui cablu.

Daca vehiculul este echipat, zona de
incarcare este indicata de (in functie
de vehicul):

— un simbol asociat;

si/sau

— starea de incarcare este afisata
automat pe ecran atat timp cat
telefonul este pozitionat in zona
dedicata.

Locatia acestuia poate varia in functie
de vehicul. Consultati manualul de
utilizare al vehiculului pentru mai multe
informatii.

Nota:

— Tncarcarea prin inductie este inifiata
la cuplarea contactului sau la pornirea
motorului;

— asigurati-va ca telefonul este
compatibil cu incarcarea prin inductie.
Pentru detalii suplimentare despre lista
de telefoane compatibile, contactati un
reprezentant al marcii;

— pentru a permite Tncarcarea optima,
se recomanda sa indepartati carcasa
de protectie a telefonului Thainte de
incarcare;

— pentru o incarcare optima, intreaga
suprafata a smartphone-ului trebuie sa
coincida cu suprafata maxima a zonei
de incarcare si acesta trebuie sa fie
pozitionat cat mai central posibil.

Procedura de incarcare

Pozitionatj telefonul 2 Tn zona de
incarcare prin inductie 7. Incarcarea
este pornita automat si progresul
incarcarii 3 este afigat pe ecran.

Procedura de incarcare poate fi
intrerupta daca un obiect este detectat
in zona de incarcare prin inductie 7
sau daca zona de incarcare prin
inductie 7 este supraincalzita. Dupa
ce temperatura scade, incarcarea
telefonului va reincepe n curand.



INCARCATOR WIRELESS

Progresul incarcarii

Sistemul multimedia va informeaza cu
privire la starea de incarcare 3 a
telefonului dvs. 2.

— Incarcare finalizata 4;

— Incarcare in curs 5;

— obiect detectat in zona de incarcare/
supraincalzire obiect/procedura de
incarcare intrerupta 6.

Nota: sistemul multimedia va va
semnala daca procedura de incarcare
a telefonului 2 este intrerupta.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™

Replicare smartphone

Atunci cand utilizati

aplicatia "Android Auto™"

sau serviciul "CarPlay™",
utilizati conexiunea la internet a
smartphone-ului (care este
supusa taxelor si limitarilor

impuse de operatorul dvs. de
E telefonie mobila).

Functiile aplicatiei "Android

Auto™" si ale serviciului

"CarPlay™" pot varia in
functie de marca si modelul
smartphone-ului dvs. Pentru mai
multe informatji, consultati pagina
web a producatorului, daca exista
una.

Android Auto™

80 - Aplicatii
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Aceasta functie permite replicare
smartphone-ului pentru a utiliza unele
dintre aplicatiile si functiile sale pe
ecranul sistemului multimedia, prin:

— « Android Auto™ » ;
— « CarPlay™ » .

Nota: atunci cand utilizati "Android
Auto™" sau "CarPlay™", puteti accesa
aplicatiile de navigare si de muzica ale
smartphone-ului dvs.

Aceste aplicatii inlocuiesc aplicatiile
similare integrate Tn sistemul
multimedia, care deja ruleaza.

Poate fi utilizat un singur sistem de
navigare dintre:

— « Android Auto™ » ;

— « CarPlay™ » ;

— cele incluse in sistemul dvs.
multimedia.

Nota: atunci cand utilizati aplicatia
"Android Auto™" sau serviciul
"CarPlay™", anumite functii ale
sistemului multimedia continua sa fie
executate in fundal. De exemplu, daca
lansati "Android Auto™" sau
"CarPlay™" si utilizati aplicatia de
navigare de pe smartphone in timp ce
radioul sistemului multimedia este
pornit, veti continua sa auziti radioul.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™

prezentareAndroid Auto™
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"Android Auto™" este o aplicatie care
va permite sa va replicati smartphone-
ul pe ecranul sistemului dvs.
multimedia.

Nota:

— aplicatia "Android Auto™"
functioneaza numai daca smartphone-
ul dvs. este conectat la portul USB al
vehiculului sau Th mod wireless prin
Bluetooth® pentru a permite
conexiunea WIF| automata cu
sistemul;

— pentru a va asigura ca aplicatia
functioneaza corect, se recomanda sa
utilizati cablurile USB recomandate de
producatorul smartphone-ului.

Prima utilizare

Daca nu ati facut deja acest lucru,
descarcati si instalati aplicatia "Android
Auto™" prin intermediul platformei de
descarcare aplicatii a smartphone-ului
dvs. compatibil.

Conectati smartphone-ul la portul USB
al sistemului multimedia sau conectati-
| prin Bluetooth® pentru a initia
automat conexiunea WIFI.

Acceptati solicitarile de pe smartphone
pentru a utiliza aplicatia.

Nota: puteti controla compatibilitatea
smartphone-ului dvs. si a versiunii sale
de Android utilizadnd serviciul "Android
Auto™": consultati documentatia
Google®.

Sistemul multimedia va sugereaza sa
utilizati serviciul "Android Auto™".
Aplicatia este lansata pe sistemul
multimedia si trebuie sa fie vizibila in
zona A. Replicarea smartphone-ului

(
inlocuieste domeniul "Telefon" Si
apare pictograma 1 .

Daca procedura de mai sus esueaza,
repetati operatia.

Dupa prima utilizare, replicarea
smartphone-ului se va lansa automat
pentru sesiunile ulterioare.

Pentru a iesi din replicarea wireless
"Android Auto™":

— Apasati "lesire din modul automobil"
de pe ecranul de notificari al
smartphone-ului;

— apasatj aplicatia reprezentantului
marcii printre aplicatiile de replicare a
smartphone-ului.

Din domeniul "Aplicatii" l==l, apoi
"Manager de dispozitive", puteti, de
asemenea, sa activati/dezactivati
functia de replicare a smartphone-ului
prin apasarea pictogramei de replicare

"Android Auto™" .

prezentareCarPlay™
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™

"CarPlay™" este un serviciu

preinstalat pe smartphone-ul dvs., care

va permite sa utilizati anumite aplicatii
de pe smartphone prin intermediul
ecranului sistemului multimedia.

Nota:

— serviciul "CarPlay™" functioneaza
numai daca serviciul SIRI este activat
si daca smartphone-ul dvs. este
conectat la portul USB al vehiculului
sau in mod wireless prin Bluetooth®
pentru a permite conectarea automata
la sistemul dvs. prin WIFI,

— pentru a va asigura ca aplicatia
functioneaza corect, se recomanda sa
utilizati cablurile USB recomandate de
producatorul smartphone-ului.

Prima utilizare

Conectati smartphone-ul la portul USB

al sistemului multimedia sau conectati-

| prin Bluetooth® pentru a permite

conexiunea WIFI automata cu

sistemul.

Sistemul multimedia va sugereaza:

— sa autorizati conexiunea si
partajarea datelor;

— sa va conectati automat la serviciul
"CarPlay™" pentru sesiunile
viitoare.

Nota: daca nu permiteti sistemului
multimedia sa memoreze aceste
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optiuni, un mesaj de reamintire va fi
afigat la fiecare pornire.

Acceptati solicitarile de pe smartphone
pentru a utiliza aplicatia.

Serviciul este lansat pe sistemul
multimedia si trebuie sa fie vizibil Tn
zona B. Replicarea smartphone-ului

(
inlocuieste domeniul "Telefon" \\<\> si

apare pictograma 2 .

Daca procedura de mai sus esueaza,
repetati operatia.

Pentru a iesi din replicarea wireless
"CarPlay™":

— dezactivati functia WIFI a
smartphone-ului dvs.;

— apasati aplicatia reprezentantului
marcii printre aplicatiile de replicare a
smartphone-ului.

Din domeniul "Aplicatii" li==l, apoi
"Manager de dispozitive", puteti, de
asemenea, sa activati/dezactivati
functia de replicare a smartphone-ului
prin apasarea pictogramei de replicare

S

"CarPlay™" NN

]
(]

Recunoastere vocala

Aceasta functie este disponibila numai
daca smartphone-ul dvs. este conectat
la portul USB din vehicul.

Apasati lung butonul 3 pentru a activa/
dezactiva functia de recunoastere
vocala a smartphone-ului dvs., pentru
a controla anumite aplicatii si functii
prin comanda vocala.

Pentru informatji suplimentare,

consultati sectiunea despre "Utilizarea
recunoasterii vocale".
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Folosind replicarea "Android Auto™", Folosind replicarea "CarPlay™", puteti
puteti comanda si unele functiji de pe comanda si unele funciii de pe
smartphone-ul dvs.: smartphone-ul dvs.:

— prin apasarea butonului de — prin apasarea lunga a butonului 5;
recunoastere vocala 4; — prin rostirea comenzii vocale: "Dis
— prin rostirea comenzii vocale: "Ok Siri" sau "Say Siri".

Google" sau "Hey Google".
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GESTIONARE APLICATII

Domeniul "Aplicatii"

Din motive de securitate,
A efectuati reglajele in timp

ce vehiculul este
stationar.

Unele setari sunt
disponibile numai cu
vehiculul stationat.
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(]
Din domeniul "Aplicatii" 1, puteti
accesa:

— aplicatiile instalate in sistemul dvs.
multimedia;

— replicarea smartphone-ului;

— "Manualul de utilizare";

— "Manager de dispozitive";

— "Play Store™";

Nota: anumite servicii vor fi disponibile
gratuit pentru o perioada de incercare.
Puteti sa va prelungiti abonamentul la
adresa www.myrenault.com.

Puteti descarca aplicatii noi prin
intermediul aplicatiei "Play Store™".

Meniul "Aplicatii"

Puteti accesa aplicatiile instalate Tn
sistemul dvs. multimedia.

Primele doua linii sunt dedicate
aplicatjilor preinstalate in mod implicit.
COrice alte aplicatii descarcate din "Play
Store™" va fi afisate n ordine
alfabetica.

Daca aplicatia nu este disponibila,
aceasta nu va fi afisata.

Apasati pe aplicatie pentru a o
deschide.

Ancioid Auto Apphe Car Pl

Apasand lung aplicatia, puteti:

— "Stergeti" aplicatia 2;

— accesa informatii despre aplicatie 3
(versiunea, valabilitatea sau data
crearii, numele etc.);

— forta inchiderea aplicatiei 4.

Nota: pot fi sterse numai aplicatiile
descarcate din "Play Store™".

Setarile pentru "Aplicatii"

Puteti accesa informatiile si setarile
pentru "Aplicatii" din meniul "Setari ",
prin:

Oo
— domeniul "Aplicatii" HEEE, apoi
aplicatia "Setari";



GESTIONARE APLICATII

— Domeniul "Vehicul" , apoi
"Setari";
— centrul de notificari, apoi pictograma

"Setari"

Pozitia radarului "Aplicatii”

Din meniul "Setari ", selectati "Locatie
", apoi "Permisiuni aplicatie" § pentru
a configura permisiunile pentru locatie
pentru aplicaiiile instalate pe sistemul
multimedia.

"Aplicatii si notificari"

Din meniul "Setari", apoi "Aplicatii si

— "Afisare toate aplicatjile";

— "Aplicatii implicite";

— "Permisiuni aplicatie";

— "Drepturi de acces specifice
acordate aplicatiilor".

"Afigare toate aplicatiile "

Puteti accesa informatii despre toate
aplicatiile prezente n sistemul dvs.
multimedia:

— numele aplicatiilor;

— dimensiunea aplicatiilor;

— versiunea aplicatjilor;

— valabilitatea sau data crearii
aplicatiei;

"Aplicatii implicite"

Puteti accesa aplicatiile implicite
utilizate pentru:

— ecranul de pornire;

— asistenta;

- SMS;

— telefonul;

— sistem de navigare.

De asemenea, puteti configura
deschiderea linkurilor de acces la
aplicatii.

"Permisiuni aplicatie "

— "Activitate fizica";
— "Calendar";

— "Camera";

— "Senzori corporali";
— "Contacte";

"Drepturi de acces specifice
acordate aplicatiilor "

Puteti activa/dezactiva drepturile de
acces specifice acordate aplicatiilor
utilizate pentru:

— "Modificarea setarilor sistemului";
— "Accesarea notificarilor";

— "Accesarea SMS premium";

— "Accesarea informatjilor
utilizatorului";

— "Comanda WIFI".

notificari ", puteti accesa informatiile si
setarile pentru "Aplicatii" instalata pe
sistemul multimedia:

Puteti accesa permisiunile de utilizare
a aplicatiei pentru urmatoarele scopuri:
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MY RENAULT

prezentare

Cand utilizati aplicatia "My

Renault", utilizati

conexiunea la internet a
telefonului (care este supusa
taxelor si limitarilor impuse de
operatorul dvs. de telefonie
mobila).

Contul dvs. de client "My Renault"
poate fi accesat prin intermediul site-
ului web (https://renault-
connect.renault.com) sau prin
intermediul smartphone-ului dvs.,
descarcand aplicatia "My Renault".
Nota:

— aplicatia "My Renault" este supusa
dezvoltarii continue. Conectati-va cu
regularitate pentru a va imbunatati
contul cu noi caracteristici;

— pentru informatii suplimentare
referitoare la telefoanele compatibile,
contactati un reprezentant al marcii
sau accesati site-ul web: https://
renault-connect.renault.com;

— Pentru informatji suplimentare,
contactati un reprezentant al marcii
sau consultati oferta Renault Connect
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pe site-ul web relevant: https://renault-
connect.renault.com.

Din contul dvs. de client "My Renault",
puteti interactiona cu vehiculul si
obtine informatji:

— vizualizati informatiile despre
vehicul;

— accesati istoricul si calendarul
interviurilor dvs. si faceti o programare;
— identificati locul in care este parcat
vehiculul;

— activati de la distanta claxonul si
luminile vehiculului;

— vizualizati si gestionati contractele si
serviciile;

— consultati E-Guide al vehiculului;

— gasiti un reprezentant al marcii In
apropiere;

— creati/modificati "Cod PIN" "My
Renault";

Nota:

— anumite funciii depind de echiparea
vehiculului, de abonamentul la
contractele serviciilor si de legislatia
tarii;

— unele functii sunt disponibile numai
de pe smartphone, prin intermediul
aplicatiei "My Renault";

— serviciile trebuie activate pentru a
permite controlul vehiculului de la
distanta. Consultati capitolul "Activarea
serviciilor";

Servicii conectate in "My
Renault"

Pentru vehicule electrice

Puteti beneficia de serviciile conectate
din aplicatia "My Renault", cum ar fi:
— sa verificati nivelul bateriei i starea
de incarcare;

— sa programati incarcarea;

— lansa/programa sistemul de
climatizare sau de incalzire;

— accesati "Mobilize charge

pass" (metoda de plata la statia de
incarcare);

— sa gasiti statiile de incarcare
disponibile Tn apropiere;

— sa planificati o ruta, identificand
statiile de Tncarcare de pe traseu;

Nota: functiile de incarcare,
climatizare si incalzire sunt disponibile
numai cu anumite vehicule. Pentru
orice alte informatii, consultati un
reprezentant al marcii.

Creati un cont de utilizator "My
Renault"

Pentru a accesa functiile "My Renault",
trebuie sa creati un cont de utilizator
prin intermediul site-ului web sau al
aplicatiei "My Renault".

Pe site-ul web:



MY RENAULT

— selectati "Creare cont" pe pagina de
pornire;

— introduceti informatiile necesare
pentru a crea contul.

Din aplicatie:

— selectati "Inregistrare" din meniul
principal al aplicatiei;

— introduceti informatiile necesare
pentru a crea contul.

Un e-mail de confirmare va fi trimis la
adresa de e-mail furnizata anterior.

Pentru a finaliza crearea contului dvs.
"My Renault", faceti clic pe linkul afisat
in e-mailul de confirmare.

Nota: puteti folosi acelasi nume de
utilizator si aceeasi parola pentru a va
conecta la contul dvs. de utilizator
web.

Sincronizati-va contul "My
Renault" cu vehiculul

Pentru a utiliza aplicatia "My Renault"
si interactiona cu vehiculul dvs.,
trebuie sa sincronizati aplicatia "My
Renault" cu vehiculul. Sincronizarea
are loc automat cand lansati aplicatia.
Nota:

— daca doriti sa sincronizati aplicatia
"My Renault" cu vehiculul, trebuie sa

va aflati in vehicul, acesta trebuie sa
fie parcat intr-o zona acoperita de

retea, iar sistemul multimedia al
vehiculului trebuie sa fie pornit;

— conexiunea la contul "My Renault"
este disponibila numai din profilul
administratorului;

— daca aplicatia "My Renault" nu este
sincronizata cu vehiculul, nu veti putea

Din Centrul de notificari (acces
apasand pe 7), selectati "Profil", contul
"My Renault", apoi urmati instructiunile
de pe ecranul sistemului multimedia.

Dupa ce contul dvs. "My Renault" este
asociat cu sistemul multimedia,
sincronizarea va avea loc in mod
automat cand lansati aplicatia.

Tnregistrati vehiculul in contul
dvs. "My Renault"

Daca v-ati sincronizat deja contul "My
Renault" cu vehiculul, inregistrarea se
realizeaza automat.

De asemenea, va puteti inregistra
vehiculul in contul dvs. "My Renault"
prin intermediul contului dvs. "My
Renault", facand clic pe "Adaugare un
vehicul" si adaugand VIN (numarul de
identificare al vehiculului) sau numarul
de inregistrare al vehiculului dvs., in
mod manual sau prin scanarea
acestuia.

Refnnoirea unui serviciu

Pentru a reinnoi unul dintre servicii
atunci cand se apropie de expirare,
accesati fila "Renault CONNECT
store" din contul "My Renault", apoi
selectati "Serviciile mele".

Apoi faceti clic pe "Reinnoire" si urmati
instructiunile pas cu pas.
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IMPRUMUTAREA SI INSTRAINAREA VEHICULULUI

Tmprumutarea vehiculului

Informatii juridice

Atunci cand Timprumutati vehiculul,
sunteti obligat (consultati Conditiile
generale de vanzare ale serviciilor
conectate) sa informati persoana
careia ii imprumutati vehiculul in
legatura cu faptul ca vehiculul va fi
conectat si va colecta informatii
personale, precum locatia vehiculului.

Colectarea datelor

Colectarea datelor vehiculului poate sa
fie suspendata temporar.

Pentru a face acest lucru, la pornirea
vehiculului dvs. si dupa afisarea
ferestrei "Securitate si confidentialitate
pe ecranul central, selectati "OFF"
pentru suspendarea colectarii datelor.

Serviciile vor fi dezactivate, cu
exceptia functiior obligatorii sau
asociate securitatii, cum ar fi apelarea
de urgenta automata in caz de
accident.

Instrainarea vehiculului

La renuntarea la vehicul, trebuie sa
informati noul cumparator ca acest
vehicul este conectat si colecteaza
date cu caracter personal, cum ar fi
locatia vehiculului.
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Stergerea datelor cu caracter
personal

Atunci cand vehiculul este instrainat
(de exemplu, revanzare, cumparare),
este obligatoriu sa stergeti toate
informatjile personale stocate in
interiorul si la exteriorul vehiculului.

Pentru a face acest lucru, resetati
sistemul de la bord si stergeti vehiculul
din contul dvs. "My Renault".

Reinitializarea sistemului

Pentru a face acest lucru, porniti
sistemul multimedia al vehiculului dvs.

Din domeniul "Vehicul", ,
"Setari", "Sistem", "Resetarea
optiunilor", apoi "Restabilire setari din
fabrica" (stergere date).

Nota: resetarea sistemului este
posibila doar din profilul de
administrator.

Stergerea unui vehicul din contul
dvs. My Renault

Atunci cand instrainati vehiculul,
trebuie sa il stergeti si din contul dvs.
"My Renault".

Pentru a face acest lucru, conectati-va
la contul "My Renault", selectati
vehiculul relevant din garajul dvs.
virtual, apoi faceti clic pe "Stergere

acest vehicul" in partea de jos a paginii
de pornire.



SISTEME DE ASISTENTA LA CONDUCERE

Consultati manualul de utilizare al
Meniul "Asistenta deplasare” vehiculului pentru mai multe informatii.

Nota: unele setari pentru "Asistenta
deplasare" sunt disponibile in timp ce

‘ Din motive de securitate, vehiculul stationeaza.
A efectuati reglajele in timp

ce vehiculul este Accesati "Asistenta deplasare”
stationar. 3P0 ® 16

Unele servicii de asistenta Hy s

la conducere sunt

disponibile numai pe baza
de abonament si accesibile intr-o
perioada de timp definita. Va
puteti prelungi perioada de
abonament accesand site-ul web
www.myrenault.com.

Unele setari trebuie

modificate Tn timp ce

motorul functioneaza
pentru a putea fi stocate de
sistemul multimedia.

prezentare

Ve'hlculuvl este echipat cu snstemez de Din domeniul "Vehicul” ,
asistenta la conducere care ofera

asistents suplimentara in rulaj. selectati "Asistenta deplasare”, apoi
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fila "Securitate" A, pentru sistemele de
asistenta la conducere legate de
siguranta, sau fila "Confort" B, pentru
sistemele de asistenta la conducere
legate de confort.

Fila "Parcare" C este destinata
sistemelor de asistenta la parcare.

Pentru informatii suplimentare despre
fila "Parcare" €, consultati capitolul
"Asistenta la parcare".

« Securitate »

"Securitate" A

Folosind fila "Securitate" A, puteti
activa/dezactiva si/sau configura
sistemele de asistenta la conducere
s legate de siguranta:

= — "Activare integrald" 7;

— « Perso» 2;

— « Configurati My Safety Perso » 3 ;

— « Avertizare sonoréa de depasire a

vitezei » ;

— « Sunet de schimbare limita » ;

— « Prevenire impotriva traversarii

benzii » ;

— "Operatiuni pe liniile discontinue";
— « Anticipare parasire banda » ;
— « Intensitate haptica » ;

— "Prevenire de urgenta a parasirii

benzii";

— « Avertizare unghi mort » ;
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— « Alerta de monitorizare a
soferului » ;
— « Control tractiune » ;
— « Franare activa» ;
— « Anticiparea avertizarii » ;
— « Detectarea pietonilor » ;
— « Sunet de alerta pentru pietoni » ;
— « Avertizare unghi mort » ;

Nota: butonul a activare/dezactivare
este evidentiat atunci cand funciia este
activata.

"My Safety" (Siguranta mea)
"Activare integrala” 7

Atunci cand in My Safety este activata
functia "Activare integrald", toate
sistemele de asistenta pentru
siguranta sunt activate. Acest mod
este activat in mod implicit |a fiecare
pornire a vehiculului.

Functia "Activare integrala" din My
Safety (Siguranta mea) poate fi
activata si printr-o singura apasare a

. K) . .
comenzii a vehiculului.

Pentru informatii suplimentare despre

comanda , consultati capitolul
"My Safety" (Siguranta mea) din
manualul de utilizare al vehiculului dvs.
« Perso» 2



SISTEME DE ASISTENTA LA CONDUCERE

Atunci cand functia My Safety

"Perso" (Siguranta mea) este activata,
sistemele de asistenta pentru
siguranta pe care le-afi configurat si
personalizat cu ajutorul "Configurati
My Safety Perso" 3 sunt activate.

Functia "Perso" din My Safety
(Siguranta mea) poate fi activata si

prin doua apasari ale comenzii
a vehiculului.
Pentru informatii suplimentare despre

comanda , consultati capitolul
"My Safety" (Siguranta mea) din

manualul de utilizare al vehiculului dvs.

« Configurati My Safety Perso » 3

Din acest meniu, puteti selecta si/sau

configura functiile pe care doriti sa le

autorizati atunci cand activati functia

"Perso" din My Safety (Siguranta

mea):

— « Avertizare sonora de depasire a

vitezei » ;

— « Sunet de schimbare limita » ;

— « Prevenire impotriva traversarii

benzii » ;

— "Operatiuni pe liniile discontinue";
— « Anticipare parasire banda » ;
— « Intensitate haptica » ;

— "Prevenire de urgenta a parasirii

benzii";

— « Avertizare unghi mort » ;

— « Alerta de monitorizare a

soferului » ;

« Avertizare sonora de depasire a
vitezei »

Aceasta functie avertizeaza soferul
prin intermediul unei alerte sonore,
atunci cand vehiculul depaseste limita
de viteza autorizata.

« Sunet de schimbare limita »

Aceasta functie avertizeaza soferul
prin intermediul unei alerte sonore
atunci cand se schimba limita de
viteza autorizata.

« Prevenire impotriva traversarii
benzii»

Aceasta functie permite vibratii in
volan (sau un avertisment sonor, in
functie de echipare) pentru a avertiza
soferul daca vehiculul se abate de la
banda si trece peste o linie (continua
sau discontinua), fara ca
semnalizatoarele de directie sa fi fost
activate.

Pentru informatji suplimentare,
consultati capitolul "Alerta de iesire de

pe banda" din manualul de utilizare al
vehiculului.

"Operatiuni pe liniile discontinue"

Aceasta functie corecteaza traiectoria
vehiculului atunci cand acesta se
abate de la banda de circulatie si trece
peste o linie discontinua fara ca
semnalizatoarele de directie sa fi fost
activate, daca exista un risc iminent de
impact (de exemplu, riscul de a lovi un
alt vehicul la schimbarea benzilor de
circulatie, fara ca semnalizatoarele de
directie sa fi fost activate).

Puteti alege sensibilitatea dorita a
sistemului vehiculului:

— « Devreme » ;
— « Standard » ;
— « Intarziat ».

De asemenea, puteti alege
intensitatea dorita a vibratjilor:
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— « Calitate redusa » ;
— « Standard » ;
— « Calitate ridicata ».

"Prevenire de urgenta a parasirii
benzii"

Aceasta functie avertizeaza soferul
prin vibratii in volan (sau printr-o alerta
sonora, in functie de echipare) atunci
cand vehiculul se abate de la banda
de circulatie si trece peste o linie
(continua sau discontinud) fara ca
semnalizatoarele de directie sa fi fost
activate, daca exista un risc de impact
(de exemplu, riscul de a lovi un alt
vehicul la schimbarea benzilor, fara ca
semnalizatoarele de directie sa fi fost
activate).

Pentru informatii suplimentare,
consultati capitolul "Alerta de iesire de

pe banda" din manualul de utilizare al
vehiculului.

« Avertizare unghi mort »

Aceasta functie avertizeaza soferul
atunci cand un alt vehicul se afla intr-
un unghi mort.

Pentru informatii suplimentare,
consultati capitolul "Avertizare unghi
mort" din manualul de utilizare al
vehiculului.
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« Alerta de monitorizare a
soferului »

Aceasta functie detecteaza orice
reducere a reactiilor soferului. la in
considerare:

— actionarea brusca si aleatorie a
volanului;

— activarea frecventa a avertizarii
sistemului de asistenta la mentinerea
pe banda.

Aceasta functie notifica soferul printr-
un avertisment sonor si afisédnd un
mesaj de avertizare pe tabloul de bord
care 1i recomanda soferului sa faca o
pauza.

Pentru informatji suplimentare,
consultati capitolul "Avertizare vigilenta
sofer" din manualul de utilizare al
vehiculului dvs.

« Control tractiune »

Aceasta functie limiteaza patinarea
rotilor motoare si controleaza vehiculul
la demarare, accelerare si decelerare.

Pentru informatii suplimentare,
consultati capitolul "Dispozitive de
corectare si sisteme de asistenta la
conducere" din manualul de utilizare al
vehiculului.

« Franare activa »

Din acest meniu, puteti activa/
dezactiva functia "Franare activa". De
asemenea, puteti alege sensibilitatea
declansatorului de avertizare apasand
pe "Anticiparea avertizarii":

— « Devreme » ;

— « Standard » ;

— « Intarziat ».

Pentru informatii suplimentare,
consultati capitolul "Securitate

avansata" din manualul de utilizare al
vehiculului.

« Detectarea pietonilor »

Aceasta functie detecteaza si
avertizeaza soferul atunci cand exista
riscul de coliziune cu un pieton.

Pentru informatji suplimentare,
consultati capitolul "lesire sigura
pentru pasager" din manualul de
utilizare al vehiculului dvs.

« Sunet de alerta pentru pietoni »

Aceasta caracteristica avertizeaza
soferul prin intermediul unei alerte
sonore atunci cand exista riscul de
coliziune cu un pieton.

Pentru informatii suplimentare,
consultati capitolul "lesire sigura
pentru pasager” din manualul de
utilizare al vehiculului dvs.
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« Confort »

"Confort" B

[

20: 85 & J = & 203

Folosind fila "Confort" B, putefi activa/
dezactiva si/sau configura sistemele
de asistenta la conducere legate de
confort:

— « Asistent eco predictiv * » ;

— « Navigare libera » ;

— « Distanta de urmarire » ;

— « Afiseaza zone riscante » ;

— "Limitator de viteza adaptiv" sau
"Limitator de viteza adaptiv si regulator
de viteza *", in functie de echipare;

— "Regulatorul de viteza autoadaptiv la

1N

profilul drumului*";

Nota: butonul a activare/dezactivare
este evidentiat atunci cand functia este
activata.

« Asistent eco predictiv * »

Aceasta functie informeaza soferul
cand sa-si ridice piciorul de pe pedala
de acceleratie Tn asteptarea unui
eveniment viitor (de exemplu, un viraj,
un sens giratoriu etc.), pentru a evita
frAnarea tarzie si a profita de inertia
vehiculului pentru a limita consumul si
a mari autonomia vehiculului.

« Navigare libera »

Aceasta functie permite o reducere a
franarii de motor n timpul fazelor de
decelerare si de a inainta fara a
accelera, pentru a economisi
carburant.

Pentru informatii suplimentare,
consultati capitolul "Recomandari de
conducere, Conducere eco" din
manualul de utilizare al vehiculului.

« Distanta de urmarire »

Aceasta functie avertizeaza soferul
atunci cand este prea aproape de un
alt vehicul.

Pentru informatji suplimentare,
consultati capitolul "Alerta de distanta
de siguranta" din manualul de utilizare
al vehiculului dvs.

« Afigeazé zone riscante »

Aceasta functie permite afisarea
zonelor riscante.

Pentru informatii suplimentare,
consultati capitolele "Regulator de
viteza autoadaptiv Stop and Go" si
"Detectarea semnelor de circulatie" din
manualul de utilizare al vehiculului.

"Limitator de viteza adaptiv" sau
"Limitator de viteza adaptiv si
regulator de viteza *" (in functie de
echipare)

Aceasta functie va permite sa limitati si
sa reglati viteza vehiculului in functie
de drum.

Pentru informatji suplimentare,
consultati capitolele "Regulator de
viteza autoadaptiv Stop and Go" si
"Detectarea semnelor de circulatie" din
manualul de utilizare al vehiculului.

"Regulatorul de viteza autoadaptiv
la profilul drumului*"

Aceasta functie va permite sa reglati
viteza vehiculului in functie de profilul
drumului (de exemplu, sens giratoriu,
viraj etc.).

Pentru informatji suplimentare,
consultati capitolul "Regulator de
viteza autoadaptiv Stop and Go" din
manualul de utilizare al vehiculului dvs.
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prezentare

Aceste funcitii ofera
A actiuni suplimentare de

asistenta la conducere.
Prin urmare, acestea nu
pot, in nicio situatie, sa
inlocuiasca vigilenta si
responsabilitatea soferului in
timpul manevrelor (soferul trebuie
sa fie intotdeauna pregatit sa
franeze).

Atunci cand efectuati
A manevre, volanul se

poate roti rapid: nu
introduceti mainile in
interiorul sau si asigurati-va ca
nimic nu este prins in interiorul
acestuia.

Din motive de securitate,
A efectuati reglajele in timp

ce vehiculul este
stationar.
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Vehiculul este echipat cu sisteme de
asistenta la parcare care ofera
asistenta suplimentara in timpul
manevrelor de parcare.

in functie de echipare, din domeniul

"Vehicul" , apasati pe meniul
"Asistenta deplasare", apoi pe fila

"Parcare" pentru a accesa meniul

Asistenta la parcare:

— « Asistenta parcare » ;
— « Asistent de parcare automata ».

Consultati manualul de utilizare al

vehiculului pentru mai multe informatii.

Meniul "Asistenta parcare"

] B&

Din domeniul "Vehicul" , selectati
meniul "Asistenta deplasare”, apoi fila
"Parcare" C. Utiliza{i acest meniu
pentru a accesa setarile pentru
asistenta la parcare. Pentru informatji
suplimentare, consultati capitolul
"Asistenta parcare" din manualul de
utilizare al vehiculului dvs.

. « Fata ».

. « Lateral ».
.« Sunet ».

. « Tip sunet ».
.« Volum ».

S AN WNh N

. « Alerta de trafic pentru
marsarier ».



ASISTENTA LA STATIONARE

7. « Franare activa de urgenta
spate ».

8. « lesire n siguranta a
ocupantului ».

Zonele de detectare "Asistenta
parcare"

Puteti activa sau dezactiva
urmatoarele zone de asistenta la
parcare:

—«Fata» 1;

— « Lateral » 2.

« Sunet» 3

Apasati pe "Sunet" 3 pentru a activa
sau dezactiva alertele sonore pentru
asistenta la parcare.

Pot fi modificate urmatoarele setari:

— "Tip sunet" 4: selectati tipul de
avertizare sonora dintre cele oferite;
— "Volum": reglati volumul alertei de
detectarea a obstacolelor folosind
bara "Volum" 5.

« Alerta de trafic pentru
marsarier » 6

Functia "Alerta de trafic pentru
marsarier" 6 detecteaza obstacolele
pe masura ce acestea se apropie de
partea din spate a vehiculului.

Aceasta se activeaza atunci cand
marsarierul este cuplat si vehiculul

este stafionar sau se deplaseaza la
viteza mica.

Vi se vor transmite notificari in legatura
cu obstacolele care se apropie prin
intermediul unui semnal sonor
continuu, precum si al afisajului de pe
ecranul multimedia si al unui semnal
luminos Tn retrovizorul exterior.

Nota: obstacolele stationate nu sunt
detectate.

Pentru informatji suplimentare despre
functia "Alerta de trafic pentru
marsarier”, consultati capitolul "Alerta
de trafic pentru marsarier" din
manualul de utilizare al vehiculului dvs.

« Franare activa de urgenta
spate » 7

fn momentul cuplarii marsarierului,
"Franare activa de urgenta spate" 7
detecteaza obstacolele stationate din
spatele vehiculului.

Pentru informatii suplimentare despre
functia "Franare activa de urgenta
spate", consultati capitolul "Franare
activa de urgenta spate" din manualul
de utilizare al vehiculului dvs.

« legire 1n sigurantd a
ocupantului » 8
Avertizarea "lesire in siguranta a

ocupantului" 8 detecteaza un pericol
potential hazard si avertizeaza soferul

si/sau pasagerii daca deschid o usa in
timp ce vehiculul stationeaza.

Aceasta este activata atunci cand
vehiculul este parcat.

Daca un obstacol se apropie de
vehicul, un avertisment va fi afisat pe
tabloul de bord, un semnal luminos va
aparea in retrovizoarele exterioare si
n interiorul usilor si va fi emis un
semnal sonor.

Nota: nu sunt detectate obstacolele
stationare si pietonii.

Pentru informatji suplimentare despre
functia "lesire Tn siguranta a
ocupantului", consultati capitolul "lesire
in siguranta a ocupantului” din
manualul de utilizare al vehiculului dvs.

Meniul "Asistent de parcare
automatd"

Functia "Asistent de parcare automata"”
va asista la manevrele de parcare prin
preluarea controlului volanului,
franelor, motorului si levierului de
viteze.

Pe tot parcursul manevrei, trebuie sa
puneti presiune pe pedala de
acceleratie (pentru a mentine functia
functionald) si sa va luati mainile de pe
volan.

Puteti prelua controlul vehiculului in
orice moment prin:
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— rotirea volanului;
— eliberarea pedalei de acceleratie;
— sau prin apasarea pedalei de frana.

Puteti accesa meniul "Asistent de
parcare automata" din:

— Domeniul "Vehicul" , selectati
meniul "Asistenta deplasare", apoi fila
"Parcare" C;

— widgetul "Asistent de parcare
automata" apasand pe

"Deschideti" (pentru a configura,
consultati capitolul "Adaugarea si
gestionarea widgeturilor");

— butonul "Preferate" de pe volan
(pentru a configura, consultati capitolul
"Setari utilizator");

— comanda rapida "Asistent de
parcare automata" in vizualizarea
camerei la 360° (pentru informatji
suplimentare, consultati capitolul
"Camera 360°").
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Din acest meniu, puteti alege
urmatoarele manevre:

— parcare paralela 9;

— parcare perpendiculara 10;

— iesirea dintr-un loc de parcare
paralel 717.

Pentru informatji suplimentare,
consultati capitolul "Asistent de
parcare automata" din manualul de
utilizare al vehiculului dvs.

Folosind pictograma 72, puteii selecta
tipul de manevra implicit:

— « Parcare paralela » ;
sau
— « Parcare cu spatele ».

in functie de echipare, pe ecranul
sistemului multimedia sunt afisate
diferite vizualizari in timpul manevrei:

— gabaritul care indica progresul
manevrei D;
— instructiuni privind directia manevrei

— vizualizarea vehiculului, a mediului
fnconjurator si a locurilor de parcare
disponibile F;

— vizualizarea fata/spate a camerei G.
Daca nu sunt indeplinite conditiile
necesare pentru operatiune, pe ecran
este afisat un mesaj de avertizare.

Pentru a anula manevra curenta,
apasati pe "Anuleaza manevra".
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Din motive de securitate,
A efectuati reglajele in timp

ce vehiculul este
stationar.

wolre environnemaent

Tn momentul cuplérii marsarierului,
camera de mers Tnapoi situata in
partea din spate a vehiculului este
activata pentru a transmite imaginea
din spatele vehiculului pe ecranul
multimedia.

Atunci cand camera de mers inapoi
este afigsata pe ecranul multimedia,
puteti accesa setarile apasand pe

pictograma "Setari" E 1.

Pentru informatji suplimentare despre
camera de mers Tnapoi, consultati

manualul de utilizare al vehiculului dvs.

Nota:

— aveti grija in asa fel incat camerele
sa nu fie acoperite (cu murdarie, noroi,
zapada etc.);

— afisajul camerei de mers inapoi nu
mai este disponibil (este inlocuit cu un
ecran negru) atunci cand viteza
vehiculului depaseste aproximativ 10
km/h, in functie de reglementarile
locale.

"Setari imagine"

Puteti sa reglati setarile urmatoare:

— luminozitate 2;
— contrast 3;

— culoare 4.

"Linii de ghidare"
Puteti activa sau dezactiva:

— liniile de ghidare mobile 5 care
indica traiectoria vehiculului in functie
de pozitia volanului;

— liniile de ghidare fixe 6 care indica
distanta din spatele vehiculului;

— liniile de ghidare mobile ale remorcii
7 care indica traiectoria remorcii Tn
functie de pozitia volanului.

"Zoom automat"

(in functie de echipare)

Puteti sa activati sau sa dezactivati
functia "Zoom automat" 8.
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Aceasta functie
A reprezinta un ajutor

suplimentar. Aceasta nu
poate, Tn nici un caz, sa
inlocuiasca atentia, nici
responsabilitatea soferului.
Soferul trebuie sa fie intotdeauna
pregatit pentru evenimentele
neprevazute care pot interveni in
timpul conducerii: aveti grija
intotdeauna sa nu existe
obstacole mobile, mici si inguste
(de exemplu, un copil, un animal,
un carucior de copil, o bicicleta, o
piatra, un stalp etc.) in punctul
mort Tn timpul manevrelor.
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Ecranul reprezinta o

imagine inversata a

vizualizarilor din spate.
Indicatoarele sunt o reprezentare
proiectata pe sol orizontal. Aceste
informatii nu trebuie luate in
considerare in cazul suprapunerii
pe un obiect vertical sau pe un
obiect de pe sol.
Obiectele care apar pe marginea
ecranului pot fi deformate.
Tn caz de luminozitate prea
puternica (ninsoare, vehicul in
soare etc.), vizibilitatea camerei
poate fi perturbata.

prezentare

Vehiculul este echipat cu patru camere
montate Tn partea din fata, in
retrovizoarele exterioare si in partea
din spate a vehiculului, pentru a va
oferi asistenta suplimentara in timpul
manevrelor dificile.

Pentru informatji suplimentare,
consultati capitolul "Camera 360°" din

manualul de utilizare al vehiculului dvs.

Nota: aveti grija in asa fel incat
camerele sa nu fie acoperite (cu
murdarie, noroi, zapada etc.).

Sistemul poate fi activat din domeniul

"Vehicul" , apasand pe meniul
"Camera 360°" sau cupland
marsarierul (si pana la cinci secunde
dupa cuplarea altui raport).

in zona A a ecranului sistemului
multimedia este afisata o vedere a
zonei inconjuratoare din spatele
vehiculului, Tnsotita de linii de ghidare
1, de conturul vehiculului si de
semnale sonore.

Senzorii cu ultrasunete instalate pe
vehicul "masoara" distanta dintre
vehicul si un obstacol.
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Cand zona rosie este atinsa, ajutati-va
de reprezentarea barei parasoc pentru
a va opri in mod precis.

O vedere aeriana a vehiculului si a
mediului sau inconjurator este afisata
in zona B de pe ecranul sistemului
multimedia.

Puteti regla afigajul "Camera 360°"
utilizénd pictograma 2.

Pentru informatji suplimentare,
consultati capitolul "Camera 360°" din

manualul de utilizare al vehiculului dvs.

Alegerea camerei

De asemenea, puteti selecta tipul de
vizualizare care va fi afigsata pe ecran:

— vizualizare fata/spate standard si
vizualizare aeriana 3;

— vizualizare panoramica fatad/spate 4;
— vizualizari laterale 5;

— vizualizari 3D 6.

Nota: "Camera 360°" poate fi accesata
folosind butonul "Preferate” de pe
volan.

Setari

20: =5 €Pc @ 2 208

Din meniul "Camera 360°", apasati
pictograma setarilor camerei 2.
Utilizati acest meniu pentru a configura
camera:

— apasati pe 7 pentru a activa sau a
dezactiva afigarea liniilor de ghidare
mobile;

— apasati pe 8 pentru a activa sau a
dezactiva afigarea liniilor de ghidare
fixe;

— apasati pe 9 pentru a activa sau a
dezactiva afisarea liniilor de ghidare a
remorcii;

— apasati pe 70 pentru a activa sau a
dezactiva zoomul automat;

— deplasati barele de reglare C pentru
a seta luminozitatea, contrastul si
culorile imaginii.
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Meniul "MULTI-SENSE"

Din motive de securitate,
A efectuati reglajele in timp

ce vehiculul este
stationar.

Configurer

_-! ’a__ .

Purtieg maomatn  Seges

Din domeniul "Vehicul" , puteti
accesa "MULTI-SENSE". Acest meniu
va permite sa personalizati
comportamentul anumitor sisteme
incluse.
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Selectarea modului

Modurile disponibile pot varia in functie
de vehicul si de nivelul de echipare.
Din meniul "MULTI-SENSE", selectati
modul 7 dorit:

— « Comfort » ;
— «Eco»;

— « Sport » ;

— « Perso »;

— « Snow » ;

— « All Terrain » ;

Pentru informatji suplimentare despre
fiecare dintre aceste moduri, consultati
manualul de utilizare al vehiculului.

« Configurati »

Apésati pe "Configurati" 2 pentru a
personaliza diferitii parametri ai
urmatoarelor sisteme de la bord:

— « Efort la schimbarea directiei » ;
— « Dinamica vehiculului » ;

— « Clima » ;

— « Lumina ambientala » ;

Nota:

— unele meniuri de configurare pot
varia in functie de vehicul si de nivelul
de echipare;

— de asemenea, puteti accesa
diferitele moduri apasand in mode
repetat pe comanda "MULTI-SENSE"
a vehiculului. Consultati manualul de

utilizare al vehiculului pentru mai multe
informatii.

"Configurare" "MULTI-SENSE"
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Ecranul "MULTI-SENSE" "Configurati”
contine urmatoarele file:

— "Deplasare" A arata functiile legate
de conducerea vehiculului;

— "Viata la bord" B arata functiile
legate de experienta la bord.

Nota: setarile disponibile pot varia in
functie de modul "MULTI-SENSE", de
modelul vehiculului si de nivelul de
echipare.

Din fila 3, puteti "Resetati setarile
modului".

> Molour

Din fila "Deplasare" A, puteti configura
echipamentele urmatoare:

— « Motor »;

« Efort la schimbarea directiei » ;

« Dinamica vehiculului » ;

« Motor »

Acest meniu ofera mai multe setari de
raspuns al motorului:

— « Normal » ;

— « Sport » ;

— « Eco ».

in functie de setarea selectata, puterea

si cuplul motorului pot deveni mai
evidente si mai sensibile.

« Efort la schimbarea directiei »

Acest meniu ofera mai multe setari de
raspuns la directje:

— « Calitate redusa » ;

— « Mediu » ;

— « Acut ».

in functie de setarea selectata,
sensibilitatea directiei poate fi reglata
pentru a deveni mai sensibila sau mai
rigida, pentru a oferi un echilibru optim
intre 0 experienta de manevrabilitate
lina si una precisa.

« Dinamica vehiculului »

Acest meniu, disponibil pe vehiculele
cu 2 roti motoare, ofera mai multe
setari de functionare:

— « Normal » ;
— « Confort » ;
— « Sport ».

in functie de setarea selectata,
franarea rofilor variaza in raport cu
unghiul rotilor pentru a oferi o
traiectorie optima.

« 4Control Advanced »

Acest meniu, disponibil pe vehiculele
cu 4 roti motoare, ofera mai multe
setari de functionare. Pentru a
modifica, reglati direct bara de nivel
glisdnd degetul spre stanga pentru a
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creste stabilitatea sau spre stanga
pentru a creste agilitatea.

in functie de setarea selectata,
franarea rofilor variaza in raport cu
unghiul rotilor pentru a oferi o
traiectorie optima.

« Controle chassis »

Acest meniu, disponibil pe vehiculele
cu tractiune integrala si suspensie
pilotata de camera, ofera mai multe
setari de functionare:

— « Confort » ;
— « Dinamic » ;
— « Sport ».

Tn functie de setarea aleass, franarea
si orientarea rotilor, directia si
suspensia variaza pentru a oferi o
experienta de conducere mai mult sau
mai putin dinamica.
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Setarile pentru "Viata la bord"

Sport

Conduite

ouso  Perormele
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Din fila "Viata la bord" B, puteti
configura echipamentele urmatoare:
— « Lumina ambientala » ;

— « Intensitatea luminii » ;

— « Clima »;

Pentru informatji suplimentare despre
"Lumina ambientala" si "Intensitatea
luminii”, consultati capitolul "lluminare
ambientald".



SASIU DINAMIC

Aceste functii ofera
A actiuni suplimentare de

asistenta la conducere.
Prin urmare, acestea nu
pot, in nicio situatie, sa
inlocuiasca vigilenta si
responsabilitatea soferului in
timpul manevrelor (soferul trebuie
sa fie intotdeauna pregatit sa
franeze).

Din domeniul "Vehicul" , apasati
pe "Sasiu dinamic" pentru a accesa
urmatoarele:

— activarea/dezactivarea sistemului
"Asistent la coborare panta (HDC)" (in
functie de echipare) 7;

— comanda rapida catre meniul
"Camera" (in functie de echipare) 2;
— orientarea rotilor 3;

— distributia cuplului fata/spate pentru
vehiculele echipate cu tractiune
integrala (4WD) 4;

— clinometrul transversal 5;

— clinometrul longitudinal 6;

— busola 7.

Pentru informatii suplimentare despre
"Asistent la coborare panta (HDC)",
consultati capitolul "Dispozitive de
corectare si sisteme de asistenta la
conducere" din manualul de utilizare al
vehiculului.
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ILUMINARE AMBIENTALA

Din motive de securitate,
A efectuati aceste

manipulari cu vehiculul
oprit.

Din lumea ,Vehicul” , apasati
butonul ,,Configurati” din meniul
,MULTI-SENSE”", pe ,Viata la bord”,
apoi ,Lumina ambientald”.

Utilizati acest meniu pentru a regla
iluminarea ambientala in habitaclu:

— « Schimbare » ;
— « Personal ».
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« Schimbare »

Pentru a schimba treptat culoarea
ambientald, apasati pe "Schimbare".

Sistemul multimedia ajusteaza
automat iluminarea ambientala pentru
dvs. pentru a obtine cea mai potrivita
culoare a iluminarii ambientale
momentului zilei.

« Personal »

Pentru a schimba culoarea iluminarii
ambientale a vehiculului, apasati pe
"Personal", apoi pe pictograma 7.
Selectati o culoare dintre cele oferite in
paleta circulara 2, folosind butonul 4.

Cercul interior 3 reprezinta culoarea
ambientala a ecranului multimedia si a
tabloului de bord din vehiculul dvs.
Apasati pe "OK" pentru a confirma
culoarea selectata sau apasati pe
"Anulati" pentru a renunta la culoarea
selectata.
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« Intensitatea luminii »

Puteti sa reglati intensitatea luminii
ambientale.

Din lumea ,Vehicul” , apasati
butonul ,,Configurati” din meniul
,MULTI-SENSE”", pe ,Viata la bord”,
apoi ,Intensitatea luminii”.

Mutati cursorul 5 pe bara de
intensitate luminoasa pentru a regla
intensitatea iluminarii ambientale.

Nota: intensitatea iluminarii
ambientale este memorata si asociata
cu modul de zi sau noapte al
vehiculului, asa cum este setat in
momentul reglajului.
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SCAUNE/RETROVIZOARE

Din motive de securitate,
A efectuati aceste

manipulari cu vehiculul
oprit.

Driving position

205 &5

Din domeniul "Vehicul" , apasati
pe "Scaune" pentru a accesa funcitiile
si setarile pentru scaunele

"Conducator" si "Pasager" din vehicul:

— "Reglare lombara activata";
— « Ajutor acces facil la scaun » ;
— « Feedback vizual » ;

— « Salvati » ;

— « Refacere ».
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De asemenea, puteti accesa meniul
"Scaune" in mod direct, apasand pe
contactorul de pe scaun. Pentru a
porni functia de masaj, apasati lung.
Pentru informatji suplimentare despre
comenzile scaunelor, consultati
capitolul "Scaune fata cu comenzi
electrice" din manualul de utilizare al
vehiculului.

Pentru a selecta scaunul "Conducator’
sau "Pasager":

— apasati pe fila A sau B;

— glisati rapid ecranul multimedia in
lateral pentru a trece de la un scaun la
celalalt.

"Reglare lombara activata"

Din filele "Conducator”, puteti selecta
tipul de secventa:

— "Redus";

— "Extins";

— "Alternativ".

Mutati cursorul pe bara "Intensitate"
pentru a regla "Intensitate" pentru
masaj.

« Ajutor acces facil la scaun »

Cand este activata, scaunul se retrage
automat atunci cand soferul si/sau
pasagerul iese din vehicul, si Tsi reia
pozitia atunci cand soferul si/sau
pasagerul intra din nou in vehicul.

« Feedback vizual »

Daca aceasta functie este activata, pe
ecran se afiseaza o fereastra
contextuala de reglaje atunci cand
soferul sau pasagerul regleaza pozitia
scaunului sau.

« Salvati »

Aceasta functie memoreaza pozitiile
scaunelor din fata si ale oglinzilor
retrovizoare:

Din meniul "Scaune":

— selectati scaunul "Conducator" sau
"Pasager";

— reglati pozitia scaunului cu ajutorul
contactoarelor de pe scaun;

— reglati pozitia oglinzilor laterale
folosind macaralele geamurilor;

— apasati pe "Salvati" pentru a
memora pozitia curenta.

Utilizarea comenzilor de reglare pentru
scaunul vizat:

— reglati pozitia scaunului cu ajutorul
contactoarelor de pe scaun;

— dupa cateva secunde, pe ecranul
multimedia este afigsat un mesaj care
ofera memorarea noii pozitji;

— apasati pe "Salvati" pentru a salva
pozitia curenta sau pe "Nu salvati"
pentru a nu salva pozitia curenta.

Nota: pozitiile retrovizoarelor
exterioare sunt memorate impreuna cu
pozitia scaunelor, in functie de vehicul.
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Consultati manualul de utilizare al
vehiculului pentru mai multe informatii.

« Refacere »

Atunci cand vehiculul este stationar,
puteti reactiva pozitile memorate ale
scaunului si retrovizoarelor:

— Pentru scaunul soferului: apasati pe
"Refacere".

— Pentru scaunul pasagerului: selectati
"Pozitia scaunului" memorata dorita,
apoi apasati pe "Refacere".

"Pozitie relaxata"

Tn timp ce vehiculul se incarca, puteti
sa deplasati si sa inclinati scaunul spre
Tnapoi intr-o pozitie relaxanta pentru a
lua o pauza, apasand pe "Activare".
Nota: in timpul activarii, sistemul
multimedia va ofera acces la setarile
pentru "Pozitie relaxata".

Pentru a readuce scaunul in pozitia de
conducere, apasati pe "Pozitie de
conducere".
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PRESIUNE DE UMFLARE PNEURI

Din motive de securitate,
A efectuati aceste

manipulari cu vehiculul
oprit.

Pentru informatii

suplimentare despre

presiunea pneurilor,
consultati capitolul "Sistem de
supraveghere presiune pneuri"
din manualul de utilizare al
vehiculului.

Din domeniul "Vehicul" , apasati
pe "Vehicul", apoi pe fila "Presiune
pneuri" pentru a verifica starea
presiunii pneurilor si a reseta sistemul
de monitorizare "Presiune pneuri" 7.
Exista diferite sisteme de comanda
"Presiune pneuri", in functie de
vehicul:

— TPMS: sistemul de supraveghere a
presiunii pneurilor;

sau

— TPW: avertizarea de pierdere a
presiunii pneurilor.
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— Gri — senzorul pneului nu a trimis
nicio informatie.

Afisajul de pe tabloul de bord al

vehiculului va informeaza in legatura

cu eventualele anomalii de umflare a

pneurilor. Starea presiunii pneurilor cu
sistemul TPW

Starea presiunii pneurilor cu -

sistemul TPMS

o Hinwneralesor

Din sistemul multimedia, puteti verifica
starea presiunii pneurilor.

Simbolul 2 utilizeaza culori pentru a
indica starea presiunii pneurilor:

— verde — presiunea pneurilor este
corecta sau neschimbata de la ultima
reinitializare;

— portocaliu — presiunea pneurilor este
insuficienta;

— rosu — unul dintre pneuri are pana
sau este foarte dezumflat;



PRESIUNE DE UMFLARE PNEURI

Reinitializare

Aceasta functie permite reinitializarea
prin apasarea butonului "Resetati" 7.

Procedura de resetare trebuie
efectuata in timp ce vehiculul este
stationar si contactul este cuplat.

Porniti procedura de reinitializare
apasand pe "Da" sau reveniti la starea
presiunii pneurilor apasand pe "Nu".
Atunci cand reinitializarea este
terminata, pe ecran este afisat un
mesaj de confirmare.

Fotrinitialeser

Din sistemul multimedia, puteti verifica
starea presiunii pneurilor.

Simbolul 3 utilizeaza culori pentru a
indica starea presiunii pneurilor:

— verde — presiunea pneurilor este
corecta sau neschimbata de la ultima
reinitializare;

— Portocaliu — presiunea unuia dintre
pneuri este insuficienta.

Pentru informatji suplimentare despre
sistemul de comanda "Presiune pneuri
instalat pe vehiculul dvs., apasati pe
pictograma 4.

Reinitializati sistemul de comanda
"Presiune pneuri" la 7.

Procedura de reinitializare a sistemului
este afisata la 5.
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— "Consumul de energie" D.
Meniul "My driving" .
De la pictograma "Informatii” ,
puteti accesa informatii legate de "My
driving".
Nota:
— informatiile care pot fi accesate prin
intermediul meniului "My driving" pot
varia Tn functie de nivelul de echipare
al vehiculului.
— datele afisate sunt resetate automat
atunci cand motorul a fost oprit timp de
cel putin doua ore sau la schimbarea
"Profil".

Anumite caracteristici sunt
disponibile numai cu
vehiculul stationat.

Scor de siguranta "Calatorie Tn desfasurare"

(in fue de echipare) _ Din "Calatorie curenta" E, puteti

vizualiza datele privind siguranta in
timpul conducerii de la plecare si pe
parcursul calatoriei curente.

La Tnceputul calatoriei, scorurile sunt
in curs de initializare si, prin urmare,
nu sunt afisate.

Scorurile sunt asociate cu profilurile.
Daca schimbati "Profil", scorurile
calatoriei sunt resetate.

Prin selectarea pictogramei de
informatii "i", puteti accesa informatii
legate de "Scorul de siguranta".

Nota: datele afisate sunt calculate de
la ultima resetare a datelor vehiculelor,
fie automat dupa ce vehiculul nu a fost

Din domeniul "Vehicul" , apasati
pe "My driving" pentru a accesa
urmatoarele informatii si functii:

— data de inceput, distanta parcursa si
viteza medie a calatoriei curente A;

— "Scor de siguranta" B (in functie de
echipament);

— "Scorul eco" C;
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utilizat timp de doua ore, fie la
schimbarea "Profil".

Scorul general 1

Aceste date va permit sa va cunoasteti
scorul general (de la 0 la 100) pentru
calatoria curenta.

Culoarea legata de scorul general
descrie performanta dvs. de
conducere n raport cu criteriile
masurate:

— indicator verde: scorul dvs. este bun,
performanta dvs. de conducere este
satisfacatoare in raport cu aceste
criterii;

— indicator galben: scorul dvs. este
mediu; conducerea dvs. nu este
intotdeauna satisfacatoare in raport cu
aceste criterii;

— indicator portocaliu: scorul dvs. este
scazut; condusul dvs. este uneori
riscant;

— indicator rosu: scorul dvs. este prea
mic, conducerea dvs. este riscanta.

Calculul subscorurilor 2

Subscorurile sunt evaluari ale
sigurantei dvs. la conducere pe ruta
curenta, pe baza urmatoarelor criterii:

— "Viteza sigura" evalueaza diferenta
dintre viteza masurata si viteza
recomandata;

— "Distanta de urmarire" evalueaza
distanta dintre vehiculul dvs. si
vehiculul din fatg;

— "Traiectorie" evalueaza acceleratiile
laterale si longitudinale, precum si
utilizarea semnalizatorului de directie
Tn cazul schimbarii benzii;

Nota: pentru informatii suplimentare
despre definirea diferitelor subscoruri,
atingeti unul dintre ele.

Siguranta si recomandari de
conducere 3

Folosind subscorurile, aceste informatii
va ofera o evaluare a conducerii in
siguranta pentru a va ajuta sa
conduceti mai sigur.

Pentru a accesa recomandarile
suplimentare, apasati pe "Sfat".

"|storic F"

Din modul de vizualizare "Istoric" F,
puteti accesa urmatoarele jurnale de
istoric:

— scorurile calatoriilor dvs. pentru luna
curenta 4;

— scorul dvs. lunar 5;

— evaluarea sigurantei dvs. pentru
luna curenta 6;

— prezinta sfatul pentru luna respectiva
7.

Aceste informatii sunt furnizate in
functie de scorurile de pe parcursul
lunii curente.

Sfaturile sunt oferite pe baza celor mai
mici scoruri lunare.

Accesul la istoric este legat de Profil.

"Scorul eco"

Din modul de vizualizare "Scorul eco"
C, va puteii vizualiza comportamentul
de conducere in ceea ce priveste
economisirea energiei, de la plecarea
in calatoria curenta.

Nota: datele afisate sunt calculate de
la ultima resetare a datelor vehiculelor,
fie automat dupa ce vehiculul nu a fost
utilizat timp de doua ore, fie la
schimbarea "Profil".
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Folosind pictograma "Informatii"

, puteti accesa informatji legate de
"Scorul eco".

Scor general 8

Aceste date va permit sa va cunoasteti
scorul general (de la 0 la 100) pentru
calatoria curenta:

— scor intre 76 si 100: "Felicitari,
sunteti un sofer Eco";

— scor intre 51 gi 75: "Aveti un stil
normal de condus";

— scor intre 0 si 50: "Aveti un stil
dinamic de condus".

Scorul general este calculat din
subscoruri.

Calcul subscor 9 Calcul subscor 2

Subscorurile sunt evaluari ale
comportamentului dvs. de conducere
pe ruta curenta, pe baza urmatoarelor
criterii:

— "Accelerarea" va evalueaza
comportamentul Tn raport cu
acceleratia si viteza;

— "Anticipare" va evalueaza
capacitatea de a anticipa si de a
evita franarea puternica;

— "Schimb. viteza" evalueaza
comportamentul dvs. in ceea ce
priveste schimbarea rapoartelor, in
raport cu martorul luminos de
schimbare a rapoartelor afisat pe
tabloul de bord;

112 - Vehicul

Nota: aceasta evaluare este
disponibila numai cu cutiile de
viteze mecanice.

Sfaturi si stil de conducere 70
Folosind subscorurile, aceste informatii
va ofera o evaluare a stilului de
conducere pentru a va ajuta sa
conduceti mai eficient.

Pentru a accesa recomandarile
suplimentare, apasati pe "Sfat".

"Consum de energie"

Din modul de vizualizare "Consum de
energie" D, puteti vizualiza
urmatoarele date privind consumul de
energie pentru rulajul dvs.:

— Datele privind calatoria actuala 77;
— Datele de la ultima resetare 712;
— Evolutia consumului mediu 73.

Folosind pictograma "Informatii"
, puteti accesa informatii referitoare la
"Consumul de energie".

Date de deplasare curente 77

In functie de versiune, pot fi disponibile
urmatoarele date:

— "Consum mediu";
— Distanta parcursa "Distanta EV" in
modul electric (vehicul hibrid);

Nota: datele afigate sunt calculate de
la ultima resetare a datelor "Scor Eco",
realizata automat dupa ce vehiculul nu
a fost utilizat timp de doua ore si la
schimbarea "Profil".

Date de la ultima resetare 72

in functie de versiune, pot fi disponibile
urmatoarele date:

— "Consum mediu";

— Distanta parcursa in modul integral
electric (vehicul hibrid);

— Consumul climatizarii i al
accesoriilor (vehicul electric);

— Data ultimei resetari;

Nota: datele afisate sunt resetate
fmpreuna cu datele tabloului de bord.

Evolutia consumului mediu 73
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Un grafic arata evolutia consumului
mediu pe minut, in ultimele treizeci de
minute ale calatoriei.

Randul si valoarea asociata corespund
consumului mediu de la ultima
resetare manuala.

Nota: datele diagramei sunt resetate
impreuna cu datele de la ultima
resetare manuala.
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CALITATE AER

Din domeniul "Vehicul" , apasati
pe "Calitate aer".

Din acest meniu, puteti crea o
atmosfera si o calitate a aerului
sanatoase in interiorul habitaclului,
activand urmatoarele functii:

— « Purificator de aer » ;
— « Reciclarea automata a aerului ».

« Purificator de aer »

Puteti lansa un ciclu de purificare a
aerului utilizand:

— butonul "Purificator de aer" 3;
— butonul "Purificator de aer" din
widgetul "Calitate aer", disponibil din
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domeniul "Navigare" sau "Ecran

de pornire" .

Atunci cand butonul "Purificator de
aer" este evidentiat, aceasta indica
faptul ca ciclul de purificare a aerului
este In desfasurare (aproximativ cinci
minute).

« Reciclarea automata a aerului »

Puteti activa/dezactiva reciclarea
automata a aerului apasand pe
"Reciclarea automata a aerului" 2.

Folosind pictograma pentru informatji
1 in timp ce vehiculul este stationat,
puteti accesa informatii despre functiile
"Purificator de aer" si "Reciclarea
automata a aerului”.

Pentru a reveni la meniul "Calitate
aer", apasati pe 4.



VEHICUL ELECTRIC

Meniul "Electric"

Din motive de securitate,
A efectuati aceste

manipulari cu vehiculul
oprit.

Disponibilitatea anumitor

caracteristici depinde de

tipul vehiculului (electric
sau hibrid).

Unele setari sunt
disponibile numai cu
vehiculul stationat.

Din domeniul "Vehicul" , puteti
accesa meniul "Electric".

205 #5 &

Din fila "Energie" A, sistemul
multimedia va permite sa vizualizati

Puteti utiliza acest meniu pentru a fluxurile de energie ale vehiculului.

vizualiza si seta functiile legate de
vehiculul dvs. hibrid sau electric.

Nota: informatiile pot varia in functie
de motorul vehiculului (electric sau

Din meniul "Electric", puteti sa accesati hibrid).
urmatoarele file:

"Energie" A;
"Programe" B;
"Baterie" C;
"Setari" D.
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VEHICUL ELECTRIC

« Programe »
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Din fila "Programe" B, puteti configura
confortul si programul de incarcare
pentru vehiculul dvs.

Din acest meniu, puteti vizualiza si
ajusta:

— informatiile despre "Urmatorul
program" 1;

— setarea orei in raport cu programele
de incarcare 2;

— setarea de confort termic asociata
programelor de climatizare 3;

— lista si setarile pentru "Programele
mele" 4 stocat;

— "Adaugati" un program 5.
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Pentru informatji suplimentare despre
diferitele functii ale "Programe”,

apasati pictograma "Informatji" .

Nota: incarcarea va incepe daca
motorul este oprit, vehiculul este
conectat la o sursa de alimentare
electrica, iar accesul este autorizat.
Pentru informatii suplimentare,
consultati informatiile despre vehiculul
hibrid sau despre sistemul de
incarcare din manualul de utilizare al
vehiculului.

Puteti stoca pana la trei programe.

Pentru a adauga un program, apasati
pe "Adaugati" 5, apoi configurati
urmatoarele:

— ora la care vehiculul trebuie sa fie
pregatit 6;

— tipul programului, daca este un
program de incarcare si/sau de
climatizare 7;

— ziua/zilele saptamanii in care dorifj
sa aplicati programul 8.

Apasati pe "Salvati" pentru a confirma.

« Setarile de Tncarcare » 2
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Din "Setarile de incarcare" 2, puteti:
— s3 activati/dezactivati "Incarcare
programata” alegand ora de inceput si
de sfarsit a incarcarii, apoi apasati
"Salvati" pentru a confirma;
sau
- s activati/dezactivatj serviciul
"Incarcare V2G" (in funciie de
echipament). Acest serviciu
redistribuie energia stocata in bateria
vehiculului electric catre casa dvs. si
catre reteaua electrica. Trebuie sa
aveti un terminal de incarcare cu C.A.
bidirectional compatibil si sa va
abonati la serviciu. Consultati oferta
"Mobilize" de pe site. https://renault-
connect.renault.com Pentru orice alte
informatii, consultati reprezentantul

marcii. Aceasta functie este disponibila
si de pe smartphone prin intermediul
aplicatiei "My Renault".

Nota:

— daca orele de incepere si de oprire
sunt identice, programul va dura 24 de
ore;

— este posibil ca nivelul "Max" al
bateriei sa nu fie atins daca perioada
programului de incarcare este prea
scurta;

— nu puteti confirma un program de
incarcare daca nu ati selectat o zi a
saptamanii.

« Setari clima» 3
(in functie de echipare)

A

Din "Setari clima" 3, ajustati
temperaturile de confort termic:

— pentru habitaclu 9;
— pentru scaunele cu incalzire 70;
— pentru volanul cu incalzire 77.

Apasati pe "Salvati" pentru a confirma.

Setarea zilelor 8

Bl

Selectati zilele 8 pentru care doriti sa
aplicati programul.

Atunci cand ziua este evidentiata,
aceasta indica faptul ca este selectata.

Apasati pe "Salvati" pentru a confirma.
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« Programele mele » 4

Din lista 4, puteti vedea o prezentare
de ansamblu a tuturor programelor
active pentru incarcare si/sau nivelul
de Tncalzire.

Apasati pe unul dintre programe

pentru a vizualiza, modifica sau sterge.

Puteti sterge un program apasand pe
pictograma cu un cos de reciclare 12
a programului pe care doriti sa il
stergeti.
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« Baterie »

Din fila "Baterie" C, puteti configura:

— nivelul maxim de incarcare a bateriei
vehiculului, deplasand butonul 713;

— nivelul minim al bateriei vehiculului
care nu trebuie depasit atunci cand
utilizati functiile "Incarcare V2G" si
"V2L", prin deplasarea butonului 74.

« Setari »

Din fila "Setari" D, puteti accesa
urmatoarele setari:

« Sunet de avertizare a pietonilor » ;
« Hibrid predictiv » ;
— "Conectare si incarcare";

« Sunet de avertizare a pietonilor»

in rulare, puteti alege sunetul
avertizorului sonor pentru pietoni
pentru a avertiza ceilalti utilizatori
participanti la trafic, in special pietonii
si biciclistii, de prezenta vehiculului
dvs.

Pentru informatii suplimentare despre
avertizorul sonor pentru pietoni,
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consultati capitolul "Vehicul electric" abonament din contul dvs. "My
din manualul de utilizare al vehiculului. Renault".

"Conectare si incarcare”

Puteti activa/dezactiva functia
"Conectare si incarcare", care va
permite sa incarcati vehiculul la un
terminal public de incarcare imediat
dupa conectarea incarcatorului.
Trebuie sa fi incheiat anterior un
contract de incarcare la statiile publice
de incarcare si sa fi activat optiunea
"Conectare si incarcare" prin
intermediul contului dvs. "My Renault".
Consultati oferta "Abonament de
incarcare Mobilize" din aplicatia "My
Renault" sau de pe site https://renault-
connect.renault.com.

Pentru informatii suplimentare,
contactati un reprezentant al marcii
sau vizualizati pachetul pe site-ul web
Renault dedicat.

« Hibrid predictiv»

Puteti activa/dezactiva functia "EV
City" pentru vehiculele hibride, care
acorda prioritate conducerii electrice
atunci cand conduceti in zonele
urbane.

Nota: aceasta functie este disponibila
numai pe baza de abonament si este
accesibila intr-o perioada de timp
definita. Puteti prelungi perioada de
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APEL DE URGENTA

Daca vehiculul este echipat astfel,
sistemul de apelare de urgenta
permite apelarea automata sau
manuala a serviciilor de urgenta, in
cazul unui accident sau al unei stari de
rau, pentru a reduce timpul de sosire
la fata locului.

Dupa apelarea serviciilor de urgenta,
volumul sonor al sursei audio/radioului
este dezactivat In mod automat.

Utilizarea functiei "Apel de urgenta”
dezactiveaza anumite meniuri si
comenzi ale sistemului multimedia
timp de aproximativ o ora, pentru a
oferi prioritate apelurilor telefonice de
raspuns din partea serviciilor de
urgenta.

Consultati manualul de utilizare al
vehiculului pentru mai multe informatii.
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ASISTENTA TEHNICA

o
Din domeniul "Aplicatii" ,
selectati aplicatia reprezentantului
marcii pentru a accesa linia telefonica
de asistenta in caz de defectiune sau
pentru depanare.
Nota:
— unele aplicatii sunt disponibile numai
pe baza de abonament. Pentru orice
alte informatii, consultati un
reprezentant al marcii;
— asistenta telefonica in caz de
defectiune este transmisa direct din
sistemul multimedia al vehiculului dvs.
si nu necesita un telefon conectat la
sistemul multimedia.

"Asistenta"

Ronmull psssiance

Renault assistance

Utilizati aplicatia de asistenta a
reprezentantului marcii pentru a
accesa un centru de apeluri si pentru a
primi asistenta pentru repararea sau
ntretinerea vehiculului in caz de
defectiune.

Apasati pe 1 pentru a apela asistenta
pentru intretinerea sau repararea
vehiculului dvs. in caz de defectiune.

Tn timpul unui apel, anumite functii ale
sistemului multimedia nu mai sunt
accesibile:

— reglarea volumului celorlalte surse
audio;

— trecerea unui apel in asteptare;

— transferarea apelului catre telefonul
dvs.;

— apelarea de pe telefonul dvs.

Dupa apelul dvs., operatorul va trimite,
prin sistemul multimedia, o lista de PI
POI (puncte de interes) din apropierea
locatjei dvs. care corespund
problemei(lor) dvs. tehnice.

Nota: anumite servicii de depanare
sunt cu plata. Pentru informatii
suplimentare, consultati furnizorul
asigurarii sau reprezentantul marcii.
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Nota: disponibilitatea setarilor poate Nota:
Meniul "Vehicul" varia in functie de nivelul de echipare. — atunci cand functia este
" - dezactivata, nu veti mai primi
Exterior" A notificari legate de aceasta;

— pentru informatii suplimentare,
consultati manualul de utilizare
al vehiculului.

Din motive de securitate,

A efectuatj reglajele in timp A e
ce vehiculul este véticule
stationar.

« Bine ati venit »

Utilizati acest meniu pentru a activa/
dezactiva urmatoarele optiuni:

— « Secventa de iluminare externa » ;
— « Sunet secventa interna » ;

— « Desfasurarea automata a
oglinzilor » ;

— « Functie iluminare interna » ;

« Lumini de Tntalnire »

«Acces » I . .
Utilizati acest meniu pentru a activa/
Utilizati acest meniu pentru a activa/ dezactiva urmétoarele optjuni:
dezactiva urmatoarele optiuni: — "lluminare adaptiva":
— « Blocare automata a usilor in timpul — « Selectarea sensului de condus » :
condusului » ; A
= . ’ — « Stanga » ;
Din domeniul "Vehicul" , selectati — « Blocare/deblocare hands-free » : —« Drea%ta ».
meniul "Vehicul". — « Mod silentios » ; _
Din acest meniu puteti sa accesati Nota: unele optiuni sunt Not: unele optiuni sunt disponibile
urmatoarele file: disponibile numai daca sunt numai daca sunt activate functiile
— "Exterior" A: activate functiile anterioare. anterioare
— "Cabind" B; — "Accesare si pornire prin
— "Presiune pneuri" C. telefon" (cheie digitala);
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« Curéatare parbriz »
Utilizati acest meniu pentru a activa/
dezactiva urmatoarele opftiuni:

— "Stergatorul lunetei pornit in
marsarier": stergatorul geamului spate
se activeaza la cuplarea marsarierului;

Nota: aceasta functie functioneaza
numai daca stergatoarele de geam
fata sunt activate.

— « Stergator parbriz automat » ;

"Cabind" B

A izl

« Ecran »

Utilizati acest meniu pentru a activa/
dezactiva "Luminozitate automata” (in

functie de echipament) si pentru a
ajusta urmatoarele optiuni:

— « Multimedia: luminozitate in timpul
zilei » ;

— « Multimedia: luminozitate pe timp
de noapte » ;

— « Luminozitatea cabinei » ;

Nota: unele opfiuni sunt disponibile
numai daca sunt activate functiile
anterioare.

« Ecran Head Up »

(in functie de echipare)

Utilizati acest meniu pentru a activa/
dezactiva si pentru a ajusta
urmatoarele opfiuni:

— activa/dezactiva afisajul pe parbriz;
— reglarea luminozitatji;

— ajustarea pozitiei imaginii pe afigajul
pe parbriz;

— activarea/dezactivarea afisajului cu
informatii de navigare;

— activarea/dezactivarea afisajului cu
informatji de asistenta la conducere;
Nota: in functie de vehicul, pozitia
afisajului pe parbriz este stocata
automat in "Profiluri".

« Volum sonor indicator viraj »

Utilizati acest meniu pentru a regla
volumul indicatorilor din habitaclu:

« Calitate redusa » ;
« Mediu » ;
« Acut ».

« Butonul de favorite de pe volan »

Utilizati acest meniu pentru a configura
"Butonul de favorite de pe volan" prin
alocarea functiei sale ca una dintre
urmatoarele:

— « Clima » ;

« Mod Eco » ;

« Camera 360° » ;

« Purificator de aer » ;

Nota: optiunile disponibile pot varia in
functie de nivelul de echipare.

« Editati widgeturi »

Din acest meniu puteti modifica
widget-urile domeniilor "Ecran de

pornire" sau "Navigare" ,

disponibile in functie de echiparea
vehiculului:

— « Calitate aer » ;

— « Asistent Google » ;
— « Camera 360° » ;

« Data si ora » ;

« Presiune pneuri » ;
« Audio » ;
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"Presiune pneuri" C Meniul "Profil"

Bienvenue Invité

o ¢
(D)

Utilizati acest meniu pentru a verifica
starea presiunii pneurilor vehiculului si
pentru a efectua o resetare.

Pentru informatji suplimentare despre
presiunea pneurilor, consultatj:

— capitolul "Presiune pneuri";
— manualul de utilizare al vehiculului.

Atunci cand sistemul multimedia este
pornit, la D, puteti alege sau adauga
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un profil de utilizator pe care sa il
aplicati sistemului si vehiculului.

Selectati profilul de utilizator dorit.

Nota: schimbarea profilului este
posibila numai in timp ce vehiculul
este stafionar.

De asemenea, puteti accesa meniul
"Profil" E din centrul de notificari,
apasand pe imaginea din profilul dvs.

Functii legate de profilul de
utilizator

in profilul de utilizator sunt stocate
urmatoarele setari:

— limba sistemului;

— contul Google®;

— contul "My Renault";

— setarile pentru conditiile de utilizare
a datelor cu caracter personal;

— setarile de afigsare;

— Setarile pentru MULTI-SENSE;
— setarile pentru iluminarea
ambiental3;

— reglaje scaun sofer;

— reglaje retrovizoare exterioare;
reglaje audio;

setarile de navigare;

istoricul de navigare;
elementele favorite de navigare;

Nota: primul profil creat va fi profilul
implicit de administrator. Unele setari
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sunt disponibile numai prin profilul de
administrator.

Adaugarea unui "Profil"

Pentru a adauga un "Profil" nou,
apasati pe 7, apoi urmati instructiunile
afisate pe ecranul multimedia.

Nota:

— puteti adauga pana la cinci "Profil";
— de fiecare data cand creati un nou
"Profil" este necesara o configuratie:
consultati sectiunea "Activarea
serviciilor".

Setarile pentru "Profil" . : —
Din 2, puteti accesa urmatoarele

functii:
Pentru a va proteja mai — « Gestionati profilurile » ;
bine datele cu caracter — « Gestionare conturi » ;
personal, va recomandam — « Stergeti profilul » ;
s& va blocati profilul. — « Profilul Guest ».
Din zona E a meniului, puteti modifica

urmatoarele:

— « Nume » ;
— « Imagine » ;
— « Securitate » :
— "Selectarea modului de blocare";
— "Stergere ID";
— "Deblocati profilul cu telefonul".
Puteti utiliza aceasta functie
pentru a debloca "Profil" utilizand

smartphone-ul, daca este prezent

in vehicul.

Pentru informatii suplimentare,
consultati capitolul "Setari de
sistem".

— "Cont My Renault" (disponibil numai
in profilul de administrator);

— "Contul Google®";

— "Setari de recunoastere faciala" (in
functie de echipament):

— "Continuati" (daca imaginea fetei
nu este inca Tnregistrata);

— "Actualizare" a imaginii fetei;

— "Stergeti" imaginea fetei lor.
Pentru mai multe informatii,
consultati capitolul "Activarea
serviciilor".

— « Termeni de confidentialitate » ;
— « Setari de confidentialitate » :

— « Acceptati toate » ;
— « Refuzati toate » ;
— « Personalizati ».

Pentru mai multe informatii,
consultati capitolul "Activarea
serviciilor".
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Profil « Invitat »

205 #5 &

Profilul "Invitat" (GUEST) poate fi
utilizat pentru a accesa unele funcitii
ale sistemului multimedia, cum ar fi un
profil de utilizator.

Pentru a-l accesa, apasati pe 2, apoi
pe "Profilul Guest" sau 3 in timpul
pornirii.

Profilul "Invitat" se reseteaza la fiecare
repornire a sistemului, iar setarile nu
sunt stocate.

126 - Setari



REGLAJE DE SISTEM

Din motive de securitate,
A efectuati reglajele in timp

ce vehiculul este
stationar.

Meniul "Setari"

[ 42

Din domeniul "Vehicul" ,
apasati "Setari".

De asemenea, puteti accesa meniul
"Setari" din Centrul de notificari,
apasand pe pictograma "Setari".
Nota:

— disponibilitatea setarilor poate varia
n functie de nivelul de echipare;

— unele setari sunt disponibile cu
vehiculul stationat.

Acest meniu va permite sa reglati
urmatorii parametri:

— « Sunet » ;

— "Retea si internet";
— « Bluetooth® » ;

— "Locatie";

— "Confidentjalitate";
— "Aplicatii";

— "Notificari";

— « Data siora »;

— "Profiluri si conturi";
— « Securitate » ;

— « Sistem » ;

— « Actualizare si asistent » ;
— « Google® » ;

« Sunet »

Acest meniu poate fi utilizat pentru a
seta si regla urmatoarele setari de
volum:

— « Volumul sistemului media » ;
— "Volumul apelurilor primite";

— « Volumul alarmei » ;

— "Volumul notificarilor";

— "Volumul navigarii";

— « Volumul asistentului » ;

— "Soneria telefonului";

"Retea si internet”

Atunci cand utilizati

partajarea conexiunii de pe

telefon, utilizati conexiunea
la internet a telefonului prin
intermediul conexiunii WIFI (care
este supusa taxelor si limitarilor
impuse de operatorul dvs. de
telefonie mobila).
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Acest meniu poate fi utilizat pentru a
configura urmatoarele retele de
internet:

— "Punct de acces":

— activati/dezactivati "Punct de
acces";

— detalii punct de acces;

— activati/dezactivati automat
punctul de acces;

— «WIFI » :

— activati/dezactivati "WIFI" de pe
sistemul multimedia pentru a utiliza
un punct de acces la internet la
distanta;
— vizualizarea retelelor disponibile;
— "Adaugati o refea".

— "Setarile pentru WIFI"
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— "Conectivitate" ofera informatii
despre:

— date si stare de conectivitate;
— pe "Tip de retea";
— ID sistem;

Pentru informatji suplimentare despre
partajarea datelor, consultati capitolul
"Activarea serviciilor".

Atunci cand activati conexiunea "WIFI"
a sistemului multimedia, primiti
notificari despre starea acesteia prin
intermediul pictogramei de pe bara de
stare:

— 1 "WIFI" activat si conectat la o
retea fara o conexiune limitata;

— 2 "WIFI" activat si conectat la o
retea, dar fara acces la internet sau cu
o conexiune limitata;

— 3 "WIFI" activat, dar nu este
conectat la o retea.

Nota: daca "WIFI" este dezactivat,

nicio pictograma WIFI nu va aparea pe

bara de stare.

De asemenea, puteti vedea informatji

despre starea partajarii datelor

apasand pe pictograma de pe bara de

stare:

— 4 "Acceptati toate", partajati toate
datele;

— 5 "Refuzati toate": nu partajeaza
niciuna dintre date;

— 6 "Personalizati", partajati numai
datele pe care le-ati autorizat.

Pentru mai multe informatji,
consultati capitolul "Activarea
serviciilor".
Nota: daca refuzati sa partajati datele,
nu va aparea nicio pictograma in bara
de stare.

« Bluetooth® »

Acest meniu poate fi utilizat pentru a
regla funcitiile Bluetooth® ale
sistemului multimedia:

— activati/dezactivati functia
"Bluetooth®" a sistemului multimedia;
— « Asociati un nou dispozitiv ».

"Locatie"

Acest meniu poate fi utilizat pentru a
regla setarile de locatie ale vehiculului:

— "Solicitari de locatie recente";
— "Permisiuni aplicatie".

« Aplicatii »

Utilizati acest meniu pentru a configura
aplicatiile sistemului multimedia:

— "Afisare toate aplicatjile";

— "Aplicatii implicite";

— "Permisiuni aplicatie";

— "Drepturi de acces specifice
acordate aplicatiilor";
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"Notificari"

Utilizati acest meniu pentru a configura

notificarile sistemului multimedia:
— « Recomandari proactive ».

« Data si ora »

Acest meniu poate fi utilizat pentru a
regla data si ora pe sistemul
multimedia:

— "Setarea automata a fusului orar";
— "Setarea fusului orar" (manuala);
— "Utilizati formatul de 24 de ore".

"Profiluri si conturi"

Ofera acces la meniul profilului
sistemului multimedia.

« Securitate »

Acest meniu poate fi utilizat pentru a
regla setarile de securitate ale
sistemului multimedia:

— "Blocati profilul";

— "Stergere ID";

— "Actualizare de securitate";

— "Deblocati profilul cu telefonul".

« Sistem »
Acest meniu poate fi utilizat pentru a
regla setarile sistemului multimedia:

— "Limba si introducere";
— "Unitati" (km/h sau mile pe ora);

Nota: vitezometrul si unele dintre
informatiile despre distanta afisate
pe tabloul de bord sunt convertite.
Pentru a reveni la modul precedent,
efectuati aceeasi operatie.
— "Stocare™
— "Muzica si continut audio";
— "Alte aplicatii";
— "Fisiere";
— « Sistem ».
— "Despre";
— "Informatji juridice";
— "Resetarea optiunilor";

« Actualizare si asistent »

Acest meniu va permite sa consultati
si/sau sa configurati urmatoarele
functii:
— "Sugestii proactive";
Pentru informatii suplimentare,
consultati capitolul "Notificari".
— "Avatar" (in functie de echipare):
— activati/dezactivati
"Activatireno avatarul
oficialRenault";
— « Recomandari proactive » ;
— "Mod de comunicare proactiv";
— activati/dezactivati "Spune
"Heireno™;
— « Limba » ;

— « Descoperareno avatarul
oficialRenault » ;
— « Dispozitivul meu de incredere » ;
— « Actualizare vehicul » ;
Pentru mai multe informatji,
consultati capitolul "Actualizare".

« Google® »

Acest meniu poate fi utilizat pentru a
ajuta serviciile Google®:

— « Asistent Google » ;
— "Trimitere comentarii catre
Google®".

« Dispozitivul meu de tncredere »

Acest meniu va permite sa reglati
smartphone-ul asociat profilului de
utilizator prin intermediul aplicatjei
"MyCompanion".

Pentru informatii suplimentare,
consultati capitolul "Setari utilizator".
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NOTIFICARI

Din motive de securitate,
A efectuati aceste

manipulari cu vehiculul
oprit.

Configurer

130 - Setari

Centrul de notificari furnizeaza

notificari in timpul conducerii, precum

si anumite functii, sugestii si setari,

cum ar fi:

— accesul la "Profil" 3 pentru
utilizator;

— starea serviciilor B:

— activarea/dezactivarea WIFI;

— activarea/dezactivarea
Bluetooth®;

— fintrerupere/restabilire sunet.

— "Setarile" E 4;

— comenzile rapide catre comenzile
de iluminare a ecranului si
echipamentele vehiculului C;

Nota: disponibilitatea comenzilor
rapide si a tipurilor de comenzi

depinde de echipamente si nu
poate fi modificata.
— lista notificarilor primite D;
— aplicatiile utilizate recent;
Prin apasarea butonului 7 sau prin
glisarea rapida pe verticala a ecranului
multimedia din zona A spre centrul
ecranului, puteti accesa Centrul de
notificari pentru a vizualiza notificarile
si functiile disponibile.
Atunci cand este disponibila o
notificare necititd, un simbol 2 va
aparea in centrul butonului 7.

Nota: in functie de echipament,
punctul 2 poate fi inlocuit cu un alt
logo.

Apasand pe 2, veti deschide automat
Centrul de notificari si veti putea citi
orice notificari necitite, apoi simbolul
va disparea.

Dupa deschiderea Centrului de
notificari, selectati o notificare din lista
D pentru a o accesa.

Puteti sterge notificarea efectuand
rapid o glisare orizontala pe ecran.

Pentru a sterge toate notificarile,
apasati pe butonul 5.

Nota: unele notificari vor avea nevoie
de finalizarea unei anumite actiuni
pentru a fi sterse din centrul de
notificari.
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Setari de notificare
Din pictograma "Setari" 4 sau

domeniul "Vehicul" , accesati
meniul "Setari", apoi meniul "Aplicatii si
notificari".

Utilizati acest meniu pentru a configura
notificarile sistemului multimedia.

Pentru informatii suplimentare despre
meniul "Aplicatii si notificari", consultati
capitolul "Reglaje de sistem".

« Sugestii proactive »

Functia "Sugestii proactive" va
informeaza prin intermediul unei
notificari ca este disponibil un mod
"MULTI-SENSE" mai adaptat stilului
dvs. de conducere curent.

Sistemul multimedia sugereaza
urmatoarele optiuni:

—«Davy;

— «Nu»y»;

— « Intotdeauna nu ».

De la pictograma "Setari" E 4 sau

din sau domeniul "Vehicul" , apoi
meniul "Setari", puteti accesa meniul
"Actualizari si asistent", apoi "Sugestii
proactive".

Acest meniu poate fi utilizat pentru a
configura notificarile de recomandari
proactive pe sistemul multimedia.

Nota: trebuie sa activaii partajarea
datelor pentru a utiliza functia "Sugestii
proactive": pentru mai multe informatji,
consultati sectiunea "Activarea
serviciilor".
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Meniul "Actualizarea
vehiculului"

Unele instalari ale

actualizarilor pot face ca

vehiculul dvs. sa nu poata fi
utilizat temporar. Tn acest caz,
consultati indicatiile afisate pe
ecran.

Vehiculul trebuie sa fie

imobilizat, stationar si cu

contactul decuplat. in
anumite cazuri, nu veti putea
porni vehiculul pe perioada
indicata de sistemul multimedia.

Din motive de securitate,
A efectuati aceste
manipulari cu vehiculul
oprit.
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Tnainte de a incepe
A instalarea, parcati
vehiculul departe de

trafic si aplicati frana de
parcare.

Din domeniul "Vehicul" , selectati
meniul "Vehicul", "Setari", "Actualizare

si asistent", apoi selectati "Actualizarea
vehiculului”.

Acest meniu poate fi utilizat pentru a
afisa diferite tipuri de informatii si
pentru a va actualiza vehiculul, de
exemplu:

— echipamentele multimedia;
— sistemele de asistenta la conducere;

Sistemul poate oferi actualizari in mod
automat. De asemenea, puteti cauta
manual actualizarile, in functie de
conectivitatea vehiculului.

Ecranul "Actualizarea vehiculului"

8 15

. « Se verifica pentru actualizare ».
. « Actualizare in desfasurare ».
.« Actualizare istoric ».

AN W IN N

. « Informatii ».

Nota:

— daca o actualizare este disponibila,
veti fi notificat prin intermediul functiei
Notificari. Consultati capitolul
"Gestionarea notificarilor";

— daca este disponibila o actualizare,
descarcarea va incepe automat;

— actualizarile pot fi cautate si
descarcate numai daca vehiculul dvs.
se afla intr-o zona geografica
acoperita de o refea mobila. Pentru
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informatii suplimentare, consultati
capitolul "Setari de sistem";

— daca actualizarea nu este
disponibila in tara in care se afla
vehiculul, meniurile "Se verifica pentru
actualizare" si "Actualizare in
desfasurare" nu sunt disponibile.

o

[

Atunci cand instalarea unei actualizari
este pregatita, vi se vor solicita acordul
si confirmarea pentru a finaliza
instalarea.

Pentru a porni actualizarea, trebuie
indeplinite toate conditiile afisate pe
ecranul sistemului multimedia A.
Urmati instructiunile afisate pe ecranul
sistemului multimedia.

Nota:

— in functie de actualizare, ecranele
pot fi oprite;

— unele instalari necesita sa iesiti din
vehicul si sa il blocati.

La repornirea sistemului multimedia,
se afiseaza un mesaj pentru a
confirma ca actualizarea a fost
finalizata cu succes.

Tn cazul unei erori, consultati sectiunea
"Anomalii de functionare".

« Se verifica pentru actualizare » 7
De asemenea, puteti cauta
actualizarile direct, apasand pe "Se
verifica pentru actualizare" 7.

Dupa cautarea sistemului multimedia,
puteti accesa urmatoarea actualizare,
daca este disponibila.

Urmati instructiunile afisate pe ecranul
sistemului multimedia.

Actualizarea poate dura cateva zile,
dar in acest timp veti putea utiliza
vehiculul in mod normal.

« Actualizare Tn desfagurare » 2
Acest meniu este accesibil atunci cand
este disponibila o actualizare.

Atunci cand o actualizare este in curs
de desfasurare, apasati pe pictograma

"Informatii" pentru a accesa
informatii despre continutul actualizarii.

Nota: atunci cand "Actualizare in
desfasurare" nu este disponibila, "Se
verifica pentru actualizare" nu poate fi
accesat.

« Actualizare istoric » 3

Acest meniu poate fi utilizat pentru a
vizualiza istoricul si starea
actualizarilor.

Pentru a gasi informatii despre
actualizarile anterioare, selectati o
actualizare.

« Informatii » 4

Acest meniu va permite sa accesati
informatii referitoare la actualizari, sa
vizualizafi "VIN" (numarul de
identificare al vehiculului) etc.

Particularitati asociate
vehiculelor electrice gi hibride
reincéarcabile

Actualizarea va face ca

vehiculul dvs. sa nu fie

disponibil temporar si
functia de incarcare este inhibata
n timpul instalarii actualizarii.
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Daca tocmai ati acceptat o

actualizare a sistemului prin

intermediul sistemului
multimedia, incarcarea bateriei de
tractiune va fi intarziata sau
anulata. Asteptati finalizarea
actualizarii Tnainte de a conecta
cablul de incarcare la vehicul.

Nu Tncepeti sa incarcati vehiculul in
timpul instalarii actualizarii acestuia.

Urmati instructiunile care sunt afigate
pe ecranul sistemului multimedia.
Nota:

— Actualizarile nu pot fi instalate in
timp ce vehiculul se incarca folosind
curent continuu (DC). Daca o
actualizare este in curs de
desfasurare, va fi necesar sa asteptati
sfarsitul acesteia Tnainte de a incepe
fncarcarea cu c.c. a vehiculului. Cu
toate acestea, daca incarcarea este in
curs desfasurare, actualizarea poate fi
pornita, dar va avea loc numai dupa
finalizarea Tncarcarii;

— Daca o actualizare este initiata
Tnainte/in timpul Tncarcarii cu curent
alternativ (AC) a vehiculului, aceasta
din urma va fi intrerupta si va fi reluata
automat dupa finalizarea actualizarii.
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Pentru informatii suplimentare,
consultati capitolul "Vehicul electric:
incarcare" sau "Vehicul hibrid:
fncarcare" din manualul de utilizare al
vehiculului.
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Sistem

Sistem

Descriere

Cauze

Solutii

Nu este afisata nicio imagine.

Ecranul este inactiv.

Asigurati-va ca ecranul nu este inactiv.

Ecranul ramane blocat.

Memoria sistemului este plina.

Reporniti sistemul prin apasare lunga
pe:

— butonul de pornire/oprire multimedia
(apasati lung pana cand sistemul
reporneste);

sau

— butonul "Mode" si butonul "Source" din
partea stanga a comenzii de sub volan
(apasati lung pana cand sistemul
reporneste).

Camera este afigata incorect pe ecran.

Obiectivul camerei este acoperit de
murdarie.

Asigurati-va ca nu exista noroi sau
murdarie pe camera.

Nu se aude niciun sunet.

Volumul este la minim sau n pauza.

Mariti volumul sau dezactivati pauza.

Nu este emis niciun sunet de catre

difuzorul stdnga, dreapta, fatd sau spate.

Setarile Balans sau fader sunt incorecte.

Reglati corect sunetul Balans sau fader.

Serviciile conectate in aplicatia mea "My
Renault" nu functioneaza.

Receptie slaba a retelei de internet a
telefonului/sistemului multimedia.

Problema de sincronizare cu serviciul
My Renault.

Mutati vehiculul si telefonul intr-o zona
acoperita de reteaua de internet.

Consultati asistenta online de pe site-ul
https://renault-connect.renault.com.

Serviciile sau aplicatiile nu functioneaza.

Abonamentul este suspendat.

Conexiunea la internet a sistemului
multimedia nu mai este disponibila.

Verificati starea abonamentului dvs. pe
portalul furnizorului de internet, pe care
o puteti accesa pe pagina de contract a
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Sistem

contului dvs. "My Renault" (trebuie mai
intdi sa va conectati la contul "My

Renault" in vehicul).

Utilizati functia "Partajare punct de acces
si conexiune" a telefonului pentru a
accesa o conexiune la internet
(consultati capitolul "Setari de sistem").
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Navigare

Navigare

Descriere

Cauze

Solutii

Pozitia vehiculului pe ecran nu
corespunde cu amplasarea reala a
acestuia sau martorul luminos GPS de
pe ecran ramane gri sau galben.

Localizare incorecta a vehiculului din
cauza receptiei GPS.

Deplasati vehiculul pana cand obtineti o
receptie buna a semnalelor GPS.

Informatiile despre trafic nu sunt afigate
pe ecran.

Ghidarea nu este activata.
Serviciile conectate nu sunt activate.

Asigurati-va ca ghidarea este activata.
Selectati o destinatje si initializati
ghidarea.

Verificati daca serviciile conectate sunt
activate si activati colectarea datelor.

Anumite rubrici ale meniului nu sunt
disponibile.

n functie de comanda in curs, anumite
rubrici nu sunt disponibile.

Unele functii nu sunt disponibile Tn timp
ce vehiculul se deplaseaza.

Opriti vehiculul.

Ghidarea vocala nu este disponibila.

Fie ghidarea vocal3, fie ghidarea este
dezactivata.

Mariti volumul. Asigurati-va ca ghidarea
vocala este activata. Verificati daca
ghidarea este in desfagurare.

Itinerarul propus nu incepe sau nu se
incheie la destinatia dorita.

Destinatia nu este recunoscuta de
sistem.

Introduceti o ruta aflata in apropierea
destinatiei dorite.
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Telefon
Telefon
Descriere Cauze Solutii
Nu se aud niciun sunet si nicio sonerie. | Telefonul mobil nu este bransat sau Verificaii ca telefonul mobil sa fie bransat
conectat la sistem. sau conectat la sistem. Mariti volumul
Volumul este la minim sau in pauza. sau dezactivati pauza.
Imposibilitate de efectuare a unui apel. | Telefonul mobil nu este brangat sau Verificati ca telefonul mobil sa fie brangat
conectat la sistem. sau conectat la sistem. Deblocatj
Blocarea tastaturii telefonului este tastatura telefonului.
activata.
Replicarea CarPlay™ sau Android Telefonul nu este conectat sau nu este | Verificati compatibilitatea telefonului cu
Auto™ nu functioneaza. compatibil cu sistemul. aceste aplicatii. Asigurati-va ca telefonul
este conectat corespunzator la sistem.
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Recunoagtere vocala

Recunoastere vocala

Descriere Cauze

Solutii

Sistemul nu recunoaste comanda vocala | Comanda vocala enuntata nu este
enuntata. recunoscuta.

Timpul alocat vorbirii s-a scurs.

Comanda vocala este perturbata de un
mediu zgomotos.

Controlati daca functia de comanda
vocala este disponibila (consultati
capitolul "Utilizarea comenzii vocale").
Vorbiti in timpul alocat vorbirii.

Vorbiti intr-un mediu fara zgomot.
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Actualizare

Actualizare

Descriere

Cauze

Solutii

Descarcarea noului SW dureaza foarte
mult.

Receptie necorespunzatoare a retelei de
internet.

Descarcarea necesita un timp de rulare
minim.

Mutati vehiculul intr-o zona acoperita de
reteaua de internet.

Efectuati fazele de conducere
suplimentare.

Finalizarea actualizarii nu este niciodata
solicitata.

Vehiculul nu este securizat.

Asigurati-va ca vehiculul este oprit
corespunzator (frana de parcare
aplicata).

Ecranele sunt stinse, pierdere a
sunetului, pierdere a unor functii in
timpul actualizarii.

Actualizarea este in curs de
desfasurare.

Asteptati finalizarea actualizarii.

Solicitarea de finalizare a actualizarii nu
apare.

Niciun raspuns in luna care urmeaza
inceperii actualizarii.

Serverul va reporni operatiunea mai
tarziu. Puteti controla manual daca
actualizarea este inca disponibila.

Actualizarea nu a fost finalizata.

Eroare interna de actualizare a
sistemului: celelalte functii nu sunt
afectate.

Incompatibilitate cu incarcarea cu curent
continuu (specific vehiculelor electrice/
hibride).

Consultati un reprezentant al marcii.

Tnainte de a efectua o incércare cu
curent continuu, asteptati finalizarea
actualizarii.

Pentru informatii suplimentare despre
martorii luminosi, consultati manualul de
utilizare al vehiculului.

Actualizarea nu s-a finalizat din cauza
unei erori si se afiseaza martorul

luminos GIIYD .

Eroare critica.

Vehiculul nu trebuie repornit. Apelati un
reprezentant al marcii.
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Actualizare

Pentru informatii suplimentare despre
martorii luminosi, consultati manualul de
utilizare al vehiculului.

Actualizarea nu s-a finalizat din cauza Eroare in timpul actualizarii (necritica). Pentru a rezolva problema, contactati un
unei erori si se afiseaza martorul reprezentant al marcii.

. Pentru informatii suplimentare despre
luminos @& . martorii luminosi, consultati manualul de
utilizare al vehiculului.
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4 roti motoare (4WD), 103

A

Activarea camerei de marsarier: linii de ghidare, 97
Adresa: acasa, 42

Adresa: locul de munca, 42

Afisaj 2D/3D: moduri 2D/3D, 37

Afisaj pe tabloul de bord, 37

Agenda telefonica mobila, 71

Ambianta vehiculului: personalizare, 104
Android Auto™ | Carplay™, 29, 60, 80
Anomalie de functionare, 135, 138, 140
Apel de urgenta, 120

Apel in asteptare, 69

Asistenta de urgenta pentru avarii, 121
Asistenta la stationare, 94

B

Bluetooth®, 60
Butoane, 11, 19

C

Calitatea aerului, 114

Camera cu vedere multipla, 98
camera de 360°, 98

Camera de mers inapoi, 97

INDEX ALFABETIC

Comenzi, 11, 19

Comenzi ecran, 11

Comenzi si panouri volan, 11

Comenzi vocale, 29

Conectarea unui telefon, 66
Configurarea sistemului multimedia, 122
Consum de carburant, 110

D

Date personale: salvare, 14, 65, 71
Deconectare telefon, 66
Desperechere telefon, 65

E

Echipamente multimedia, 7
ECO conducere, 110
Economie de carburant, 110
Economie de energie, 110
Ecran: de veghe, 25

Ecran: meniu, 7

Ecran multimedia, 7

F
Formarea unui numar, 69, 73
G

Ghidare: harta, 37
Google Assistance™, 29, 69
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Google Maps™, 29, 37, 42, 50 N

Google Play ™, 84 . . . R
Navigare: introducerea unei destinatji, 42

H Navigare: istoricul de navigare, 42
Navigare: setari de navigare, 50

Harta: afisare, 37 Notificari: sugestii si notificari, 21, 130

Harta: pictograme harta, 37

Harta: setari, 37 (0]
| Oprire, 25
Introduceti un numar utilizand tastatura, 73 P

| Parcare maini libere, 94
Personalizare reglaje, 27, 122
Point of Interest, 42

Porniti sistemul multimedia, 25
Preluare apel, 69

Imperechere telefon, 65
Incarcator wireless: incarcare prin inductie, 78, 78, 79
Incheiati un apel, 69, 71

J Presiune de umflare pneuri, 108
Primire un apel, 69
Jurnal apeluri, 72
R
M
Radio: reglare prealabila posturi, 56
Mediu inconjurator, 110 Radio: selectati un post: ascultatj radioul, 56
Meniu: pagina de pornire, 27 Radio: stocare automata posturi, 56
Mesaje vocale, 73 Recunoastere vocala, 29
Multi-Sense, 100 Reglare volum sonor, 77
Muzica, 60 Reno, 33

My Renault, 86 Respingere apel, 69
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S \'

Scaune: reglajele scaunelor fata, 106 Vehicul electric, 115

Scaune: scaun fata cu masaj, 106 Vehicul electric: incarcare, 115
Servicii conectate, 14 Vehicul hibrid si electric, 115

Setari, 77, 127

Setari: navigare, 50 W
Setari: personalizare, 127 Wifi, 80, 127
Setari camera de marsarier: setari imagine, 97

Setarile de personalizare a vehiculului, 122

Setari personalizare: multi-sense, 100

Setari telefon: ton de apel, 73, 77

Sistem: actualizare, 132

Sistem de navigare, 37

Sisteme de asistenta la conducere, 89

smartphone replicare, 29, 80

SMS, 75

SMS: citire SMS, 75

SMS: primire SMS, 75

Sursa, 60

Sursa: audio, 54

T

Taste contextuale, 7
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unitate USB, 60






SOCIETE PAR ACTIONS SIMPLIFIEE AU CAPITAL DE 533 941113 € /122-122 BIS, AVENUE DU GENERAL LECLERC
E-BILLANCOURT R.C.S. NANTERRE 780129 987 — SIRET 780129 3591/ renaultgroup.com

999106790V I N I E

NW 1415-6 - 99 91067 90V - 02/2024 - Edition roumaine




	Precauţii de utilizare
	Cuprins
	Generalităţi
	Descriere generală
	 Ecran 
	Ecranele lumilor
	Domeniul "Pagină de pornire" 
	Domeniul "Navigare" 
	Domeniul "Audio" 
	Domeniul "Telefon" 
	Domeniul "Aplicații" 
	Domeniul "Vehicul" 
	Centru de notificări 

	Prezentare comenzi
	 Comenzi ecran 
	Comenzi sub volan
	Comenzi sub volan
	Activarea serviciilor
	 prezentare 
	Asistent de configurare
	Recunoaştere facială
	« Cont My Renault » 3 
	« Activați planul de date » 4 
	Configurarea "Asistent Google" şi a aplicaţiilor 5 
	Configurarea aplicaţiei asociate 6 
	Blocarea profilului 7 

	Colectarea datelor
	Suspendarea temporară a colectării datelor
	Protecţia datelor
	Expirarea serviciilor
	Principii de utilizare
	 Ecran multimedia 
	Deplasarea într-un meniu
	Interacţiune prin gesturi

	Introducere în paginile "Domeniu“
	Introducere în bara "Domeniu"
	 Centru de notificări 
	Funcţii nedisponibile
	Curăţarea
	Recomandări de curăţare
	Modul "Curățare ecran" 

	Pornit, oprit
	 Activarea 
	Oprire
	Afişare minimă
	Repornire
	 Adăugarea şi gestionarea widget-urilor 
	prezentare
	Dimensiunea widget-ului
	Personalizarea widgeturilor

	Utilizarea recunoaşterii vocale
	 prezentare 
	Utilizarea recunoaşterii vocale a sistemului multimedia
	Comenzi vocale
	Activare "Asistent Google" 
	Meniul "Recunoaştere vocală"
	Comanda "Navigare" cu recunoaştere vocală
	Comanda "Audio" cu recunoaştere vocală
	Comanda "Telefon" cu recunoaştere vocală
	Comanda "Funcţii vehicul" cu recunoaştere vocală
	Comanda "Serviciu conectat" cu recunoaştere vocală
	 Utilizarea asistentului Reno 
	prezentare
	Activarea/dezactivarea asistentului Reno
	Utilizarea asistentului Reno

	Utilizarea recunoaşterii vocale prin reproducerea smartphone-ului
	Comandă de reproducere a smartphone-ului cu recunoaştere vocală
	Comenzi vocale
	Activare
	Navigare
	Hartă
	 Hartă 
	Afişarea hărţii
	Ecranul "Hartă" fără un traseu în desfăşurare
	Ecranul "Hartă" cu un traseu în desfăşurare
	Afişaj de navigare pe panoul de bord
	Setări pentru ghidare vocală

	Mod de afişare
	"Vizualizare nord în partea de sus" (2D/Nord) 20 
	"Vizualizare utilizator" (2,5D) 21 
	"Prezentare generală" 22 

	Ghidare
	"Prezentarea generală a traseului"

	Introducerea unei destinaţii
	 Introducerea unei destinaţii 
	Utilizarea recunoaşterii vocale pentru introducerea unei adrese
	Destinaţiile "Acasă" şi "Loc de muncă"
	Găsirea unei adrese

	Căutaţi o destinaţie
	Destinaţii recente 3 
	Destinaţii după categorie 4 
	"Salvare" 5
	"Explorarea hărţii"

	Introducerea unei destinaţii când un traseu este în desfăşurare
	"Alegerea altui traseu" 12 
	"Căutare de-a lungul traseului" 10 
	"Setări" 13 
	"Opriţi navigarea" 14; 
	"Prezentarea generală a traseului" 11 

	Domeniul "Navigare" pentru vehicule electrice şi hibride 
	Introducerea unei destinaţii

	Reglare Navigare
	 Meniu "Setări" 
	"Trafic" 2 
	"Sunet ghidare" 3 
	"Opţiuni traseu" 4 
	"Hărţi offline" 5 
	Selecţie personalizată
	"Centru de confidenţialitate" 6 
	 "Partajaţi datele de conducere cu Google® 
	Opţiuni pentru "Hărţi offline"
	"Despre/Ajutor" 7 
	"Clădiri 3D" 9
	"Adresa de domiciliu sau de serviciu"11
	"Filtre de plată EV" 12 (vehicul electric) 

	Audio/Multimedia
	 Surse audio 
	prezentare
	Ecranul "Surse audio"
	« Android Auto™ » 
	« CarPlay™ » 
	"Bluetooth® audio" 
	"Aplicaţie"
	« Radio » 
	"USB" (portul USB) 
	« Podcasts » 
	« Google News » 

	Ascultare radio
	 prezentare 
	Ecranul "Radio" 
	Afişare în ecran complet E
	Selectarea unei benzi radio
	Program radio
	Căutare post
	Adăugaţi/eliminaţi un post de radio în/din "Preferate" 

	Modul "Lista" A 
	Modul "Preferate" B 
	Meniul "Setări radio" 5 
	"TA/I-Traffic" (informaţii despre trafic) 
	« FM » 
	« DAB » 
	« i-Anunț » 
	« Setări audio » 4 

	Muzică
	 prezentare 
	Meniul "Surse" 

	Modul "Redare"
	"Bluetooth®", "USB" şi aplicaţia de redare audio în flux 
	"Căutare"
	"Setări audio" 13

	Reglaje audio
	prezentare
	« Ambianță » 
	« Sunet » 
	« Balans / Intensitate » 
	« Control tonalitate » 
	« Volum / viteză » 
	« Normalizare volum » 
	Sistem audio "harman kardon" 

	Telefon
	Asocierea şi conectarea unui telefon
	Împerechere, desperechere telefon
	 prezentare 
	Împerechere telefon
	Împerecherea unui telefon nou
	Desperechere telefon
	Conectare, deconectare telefon
	 Conectarea unui telefon 
	Conectare automată
	Conectare manuală

	Gestionarea datelor serviciului
	« Manager de dispozitive » 
	Schimbarea telefonului conectat

	Deconectare telefon
	Administrarea apelurilor
	Apel telefonic
	 Domeniul "Telefon" 
	Efectuare apel
	Ecranul "Apel în desfăşurare"
	Primire un apel
	În cursul unui apel
	 Încheiaţi un apel 
	Agendă telefonică
	 Meniul "Agendă telefonică" 
	Descărcarea agendei telefonice
	Contacte "Preferate" 
	Adăugarea unui contact "Preferate" 

	Căutare de contacte
	Confidenţialitate
	 Jurnal apeluri 
	Accesaţi istoricul "Apeluri recente"
	Meniul "Apeluri recente" 
	Navigarea în jurnalul de apeluri
	Efectuarea unui apel din registrul de apeluri

	 Formarea unui număr 
	Accesaţi "Tastatură" 
	Efectuarea unui apel prin formarea unui număr
	Formarea unui număr cu ajutorul comenzii vocale

	 SMS 
	Accesaţi "SMS" 
	Primirea unui SMS 
	Citirea unui SMS 
	Răspunsul la SMS 

	 Reglaje telefon 
	Meniul "Setări" 
	"Ecran de pornire"
	"Ordinea listei de contacte"
	"Soneria telefonului"

	Încărcător wireless
	 Zonă de încărcare prin inducţie 
	 Procedura de încărcare 
	 Progresul încărcării 
	Aplicaţii
	Android Auto™, CarPlay™
	 Replicare smartphone 
	prezentareAndroid Auto™
	Prima utilizare

	prezentareCarPlay™
	Prima utilizare

	Recunoaştere vocală
	 Android Auto™ 
	 CarPlay™ 

	Gestionare aplicaţii
	 Domeniul "Aplicații" 
	Meniul "Aplicații" 
	Setările pentru "Aplicații" 
	Poziţia radarului "Aplicații" 

	"Aplicaţii şi notificări"
	"Afişare toate aplicaţiile "
	"Aplicaţii implicite"
	"Permisiuni aplicaţie "
	"Drepturi de acces specifice acordate aplicaţiilor "

	My Renault
	 prezentare 
	Servicii conectate în "My Renault" 
	Creaţi un cont de utilizator "My Renault" 
	Sincronizaţi-vă contul "My Renault" cu vehiculul 
	Înregistraţi vehiculul în contul dvs. "My Renault" 
	Reînnoirea unui serviciu
	Împrumutarea şi înstrăinarea vehiculului
	Împrumutarea vehiculului
	Informaţii juridice
	Colectarea datelor

	Înstrăinarea vehiculului
	Ştergerea datelor cu caracter personal
	Reiniţializarea sistemului
	Ştergerea unui vehicul din contul dvs. My Renault 

	Vehicul
	Sisteme de asistenţă la conducere
	 Meniul "Asistență deplasare" 
	prezentare
	Accesaţi "Asistență deplasare" 

	« Securitate » 
	"Securitate" A
	"My Safety" (Siguranţa mea)
	« Avertizare sonoră de depășire a vitezei » 
	« Sunet de schimbare limită » 
	« Prevenire impotriva traversării benzii» 
	"Operaţiuni pe liniile discontinue"
	"Prevenire de urgenţă a părăsirii benzii"
	« Avertizare unghi mort » 
	« Alertă de monitorizare a șoferului » 
	« Control tracțiune » 
	« Frânare activă » 
	« Detectarea pietonilor » 
	« Sunet de alertă pentru pietoni » 

	« Confort » 
	"Confort" B
	« Asistent eco predictiv * » 
	« Navigare liberă » 
	« Distanța de urmărire » 
	« Afișează zone riscante » 
	"Limitator de viteză adaptiv" sau "Limitator de viteză adaptiv și regulator de viteză *" (în funcţie de echipare) 
	"Regulatorul de viteză autoadaptiv la profilul drumului*"

	Asistenţă la staţionare
	 prezentare 
	Meniul "Asistență parcare" 
	Zonele de detectare "Asistență parcare" 
	« Sunet » 3 
	« Alertă de trafic pentru marșarier » 6 
	« Frânare activă de urgență spate » 7 
	« Ieșire în siguranță a ocupantului » 8 

	Meniul "Asistent de parcare automată" 
	 Cameră de mers înapoi 
	"Setări imagine"
	"Linii de ghidare"
	"Zoom automat"

	 Cameră 360° 
	prezentare
	Funcţionare
	Alegerea camerei
	Setări

	Multi-Sense
	 Meniul "MULTI-SENSE" 
	Selectarea modului
	« Configurați » 

	"Configurare" "MULTI-SENSE" 
	Setările pentru "Deplasare" 
	« Motor » 
	« Efort la schimbarea direcției » 
	« Dinamica vehiculului » 
	« 4Control Advanced » 
	« Contrôle châssis » 

	Setările pentru "Viața la bord" 
	 Șasiu dinamic 
	 Iluminare ambientală 
	« Schimbare » 
	« Personal » 
	« Intensitatea luminii » 

	 Scaune/Retrovizoare 
	"Reglare lombară activată" 
	« Ajutor acces facil la scaun » 
	« Feedback vizual » 
	« Salvați » 
	« Refacere » 
	"Poziţie relaxată"

	 Presiune de umflare pneuri 
	Starea presiunii pneurilor cu sistemul TPMS 
	Starea presiunii pneurilor cu sistemul TPW 
	Reiniţializare

	My driving
	 Meniul "My driving" 
	"Scor de siguranţă"
	"Călătorie în desfăşurare"
	"Istoric F" 

	"Scorul eco"
	"Consum de energie"
	 Calitate aer 
	« Purificator de aer » 
	« Reciclarea automată a aerului » 

	Vehicul electric
	 Meniul "Electric" 
	« Energie  » 
	« Programe » 
	"Adăugați" un program 
	« Setările de încărcare » 2
	« Setări climă » 3
	Setarea zilelor 8
	« Programele mele »  4

	« Baterie  » 
	« Setări  » 
	« Sunet de avertizare a pietonilor» 
	"Conectare şi încărcare"
	« Hibrid predictiv» 

	 Apel de urgență 
	 Asistenţă tehnică 
	"Asistenţă"

	Setări
	Reglaje utilizator
	 Meniul "Vehicul" 
	"Exterior" A
	« Acces » 
	« Bine ați venit » 
	« Lumini de întâlnire » 
	« Curățare parbriz » 

	"Cabină" B
	« Ecran » 
	« Ecran Head Up » 
	« Volum sonor indicator viraj » 
	« Butonul de favorite de pe volan » 
	« Editați widgeturi » 

	"Presiune pneuri" C
	Meniul "Profil" 
	Funcţii legate de profilul de utilizator
	Adăugarea unui "Profil" 
	Setările pentru "Profil" 
	 Profil « Invitat » 

	 Reglaje de sistem 
	Meniul "Setări" 
	« Sunet » 
	"Reţea şi internet"
	« Bluetooth® » 
	"Locaţie"
	« Aplicații » 
	"Notificări"
	« Data și ora » 
	"Profiluri şi conturi"
	« Securitate » 
	« Sistem » 
	« Actualizare și asistent » 
	« Google® » 
	« Dispozitivul meu de încredere » 

	 Notificări 
	Setări de notificare
	« Sugestii proactive » 

	Actualizare 
	 Meniul "Actualizarea vehiculului" 
	Ecranul "Actualizarea vehiculului" 
	« Se verifică pentru actualizare »1 
	« Actualizare în desfășurare » 2
	« Actualizare istoric » 3
	« Informații » 4

	Particularităţi asociate vehiculelor electrice şi hibride reîncărcabile
	Anomalie de funcţionare
	 Sistem 
	Navigare
	 Telefon 
	Recunoaştere vocală
	 Actualizare 
	Index alfabetic
	Simboluri
	A
	B
	C
	D
	E
	F
	G
	H
	I
	I
	J
	M
	N
	O
	P
	R
	S
	T
	U
	V
	W

